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Vvod

P{;’menofz ali pilmeni nauk @pradlehre uzhi
prav govoriiinprav pifati. Nemfhika pifme-
noft tedej uzhi némfhki jésik prav gowvordti
in prav pifali

Pifmenoft uzhi prav govoriti, kér poka-
she , is ktérih korenin poiamcsne beléde
isvirajo, in uzhi, kaké fe pofdmesne befcde
{premené in pregibajo. Tému nauku fe pra-
vi ifkanje befedi die Wortforfhung. — Prlme-
noft uzhf ddlje prav govoriti, kér pokashe,
kak6 morajo beféde med febdj svésane biti,
de {e rasumé, kar fe govori, Tému nauku
e pravi vésanje befedr bie Wortfiigung.

Pifmenoft uzhi tudi, kakorjebilo sgorej
rezheno, prav pifati, kér uzhi ravnala ali
régeljze, po ktérih fe beféde prav pifhejo.
Nabira téh ravnal ali régeljz fe imenuje pra-
vopif die Rechtfchreibung.

Kdor fe tedej némfhkiga ]Cbl]\a prav nau-
zhiti hozhe, fe mora nar préj uzhiti ném{hki



Iv
jésik prav govorilt, in po-tém fe mora uzhiti
ga prav pifati.
Torej fe némfhka pifmenoft rasdeli v’
dva vdlika déla:
1) ¥ poduzhenje némfhli jésik prav go-
vorili,
Q) P poduzhenje némfhlki jésik prav pi-

Jati.

-




Perva déL

Poduzhenje némfhki jésik prav govoriti,

Perve rasdell.

Spléfhno snanje od beledi,

e

Kadar zhisvek govori, {e {lifhijo mnogoteri
glafovi. Ljudjé fosnalhli snamnja, s’ ktérimi fe vlak
edin glaf sapifati da. Tém snamnjam pravimo
zhérke Budhftaben. .

e §A 2.

Viim porédama sverltenim zhérkam {fkupej
fe pravi abezéda Ubc ober Alphabet. Némlhka ale-
zéda ima téle zhérke, in ﬁzé%také sverftene:

i, &, b, ¢, 0,0, e, fr07 brdsis £, m,n,
n: ii: 0,9, ¢, 1, @, 6, 1%, th u,i,9,w,
¥ 9,3

§ 3

Nektére smed téh zhérk fe lahko vfaka po-
fébej, bres pomozhi kake druge zherke raslézhno
isrezhe. Kér imajo té zhérke vlaka polébej [voj
Popolnama glal, fe jim pravi fimoglafniki, Selbits
laute. Samoglalniki fo: a, &, ¢,i, (), 0, 6, u,
it Trije famoglafniki &, 6, it, fe imenujejo por-
sdignjeni fimoglafniki exhdhete Selbftlaute, kér nifo
drugiga kakor nekéliko povsdignjeni {4moglafniki
a, 0, . Pravife jim tudi pregld/niki Umlaute, kér
fe glaf a, o, u nekoliko {premeni.

Kar je pa drugih Z.hé[.'k, nobena nima I'arr?a
safe raslézhniga glalt, ampak gadobé ;’[pomozh;o

Sxain, deutide Spradylehre.
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kakiga famoglalnika; torej fe jim pravi foglafniki
Mitlaute. Torej shé v’ abezédi famoglafike bres
vle pomézhi isrekijemo, {églafnike pale s po-
mozhjo kakiga famoglafnika; poftavim: K foglaf~
nikam b, D, g i. t. d. perftavljamo [amoglafnik ¢;
k’ foglasnikama ), ¥, perftavljumo famoglalnik q.

Ene [oglafnike imenujemo mel /e weidie, nam-
rezh: b, b, w, i, g, {3 enetérdeharte, namrezh:
p,tf, h, £, fh, 35 in ene topljene fliifige nam-
rezh: b, wt, WAt
s 03

Soglalniki fe tudi {oftivljajo, in fo:

1) Sofliivljeni foglalniki eniga pleména vot einers
fey Art, poftavim: bb, tf, (&), dd, ff, ag,

< X, mm, nn, f, tt, 33 ali 6. Pravi fe jim tudi
lozhlivi foglafniki, kér {e per delénji befedi
eden od drugiga lozhijo.

2) Softévljeni foglifniki rasniga pleména von
perfchiedener Art, kakor: b, by, dr, f[, fr, gl,
gn, gr, fl, tn, fr, pf 2 Imenujejo fe tudi
nelozhlivi foglafniki untrennbave Mitlante , kér
per delénji beledi nelozhlivo [kupej oltanejo.

. 08

Kadar fe dva rasna [4moglalnika ne isrezheta
vlak pofébej, ampak oba na enkrat s’ enim od-
péranjam ult, také de fe dvojin glaf flifhi, jima
pravimo dvdjnoglafnik Doppellaut.” Dvojnoglalniki
{o: ai, ay, au, du, ei, ey, ew, o1, UL

Persadevati fi moramo vfak edin glaf, zhillo
in raslozhno isgovoriti; torej fe € ne [mé isrezhi

kakor. D), t ne kakor ﬁ, pf ne kakor f, 1 ne

kakor 1I.
§ 9.

Simoglafniki fe isgovérjajo alina dilgo gedehut,
to je pozhali, ali pa kérpko gefthirft, to je naglo.
Na dolgo fe isrezhe famoglafnik ali dvojnoglalnik,
zhe sa njim le en foglafnik ftoji, pofltavim: Hafe
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sajiz, Tefen bitie, Ofen pézh, Keérpko alinaglo fe

isrezhe famoglafnik ali dvbjnoglafnik, zhe sa njim
dva foglafnika [tojita, poftavim : baﬂ'el’t fovrashiti,
wefien zhigav, offent odperto.
. 10‘
Kadar {e en fémoglafnik ali pa dv()jno[glafnik
ali fam, ali v svési 8 enim ali vezh foglafniki s’
enim odpéranjam uft isrezhe, pravimo, dejeto slog
eine Syibe. Poltavim: a-ber, au-fen, ait, rau, vaul
§. 1L
Is slogov pridejo beféde TWirter, to-je, take
svése wiafov, per ktérith {i shé kaj odloézheniga
lahko pred ozhi poftavimo: Zherke &2 [za na en-
krat isrezhene dajo glal ®la; pata glal je le sloF,
in ne beféda, kérninobene rezﬁi, ktéri bi fereklo
Ola. Zhe pa k’ slogu Gla perftavimo § in rezhe-
mo: ®lag, je fizer Glag [he smérej slog, pa je
tudi beféda, kér poméninéko rézh, ki ji pravimos
®lag glash.
842
Beféde fo aliis eniga sléga, ali pa fo folta-
vljene is dvéh ali vézh slogov. Befléda, ktéra ima le
en slog, e imenuje enosloshna einfylbig 3 befléda,
ktéra ima dva ali vezh slogov, fe imenuje vezh-
sloshna mebrfylbig. Poftavim beféde : Hund pef,
Frucht fad, Baun plot, fo enosloshne. Beléde:
Rivde zérkev, empfinden obzhutiti, Unfterblichteit
neumerjozhnoft, fo vezhsloshne beféde. Vezh=
sloshna beféda ima toliko slogov, kolikor ima fé-
moglafnikov ali dvojnoglafmikov.

. Beféde, ktére fo is eniga ali vezh slégov, fe
menijejo edine beféde einfadye TWirter; poltavim
Rad kols, Haus hitha, Arbeit délo. — Softdvijene
beféde sufammengefeste Worter fo pa tilte, ktére fo
foftivljene is dvéhali vezh befedi, ktérih vlakashé
fama safe kaj poméni, ktére pa fkupej vséte odlé-
zheno rézh poménijo. Poftavim Apfelbauntjsblana ,
Gartenthitr vertne vrata. s



§. 44,

V’ foftavljenih befédah fe pravi sadnji belédi
poglavitna beféda bag Grundwort, kér kashe pogla~
vitno rézh; pérvi befédi fe pa pravi raslozhivna
beféda das DVeftimmungswort, kér fe po nji pogla-
vitna beféda bolj na tanko raslézhi. Poftavim, +'
foftavljeni befédi Haldtudh savratna ruta, jebelida
Fudy poglavitna beléda, $Hald pa raslozhivna be-
{féda, kér [e &' to belédo raslézhi, kakofhno ruto
de v'mifli imamo.

W 46y

Is ene beféde fe v§zhkrat lahko vezh drugih
ispélie; poftavim is beféde @aly [ol fe naredé ali
ispéljejo beléde falzen foliti, gefalzen ololjeno, fals
3ig folnat. Beléda, is ktére %e lahko druge ispél-
jejo, fe imenujejo déblo Stammwort, ali korenina
Wurgelwort; tiftim befédam pa, kiére is débla ali
korenine pridejo, fe pravi ispéljane beféde abgeleis
tete TWivter,

§. 16.

Ispéliejo fe beléde, zhe [e korenini néki slogi
(prédej ali sadej perltavijo, ktérim [e satorej prédnji
ali pa sadnji slogi pravi; ali zhe [e !‘émoglafniki a,
v, 1, ki fo v’ korenini, preglalé in [preobernejo
v’ &, 6, ity ali pa zhe fe famé famoglafnik ali {o-

lafnik imrenininiga sloga spremeni. Poltavim: Is

oreninine beféde: Menfdy zhlévek fe ispéljejo be-
féde: menfchlichy zhlovélfhko , unmenfchlidy nezhlo-
véfhko, MenjdhlichEeit zhlovéltvo. Ravnoto veljdod
befedi: Maus mifh, Miusdyen mifhka; Band vés,
binden vesati; Fludytbég, flichert beshati; Henne puta,
Hahn petélin ete.

" T

Nar bolj navadni §rédnji slogi [o v’ Ném[hkim.
ant, ent, emyp, be, ge, ex, un, ur, ver, ger,
kakor: Ant wort od govor, ent fagen od rézhi,
emy findenodzhutiti, be gliit o {rézhen, ge ftehen
ob {tati, er jwingen permorati, Ut {duld ne dolsh-
noft, Ur forung is vir, ver forechen ob ljubiti, jer
bredjen u biti.
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3. 18,

Sadnjih slégov jcgvezh, kakor: aubd, bavy,
dhen, el, en, end, er, ern, ey, haft, heit, ig,
idt, inn, ifd), feit, Lein, Ley, ling, Lid),
nif, fal, fel, fam, {dhaft, thum, ung, 3ig,
Pig; kakor: $Heil and odrefhenik, dant bar hva-
léshen, Mad dyen dékliza, Jug end mladdit, fdam
haft framoshliv i. t. d. :

§. 10.

Raslézhek med ispeljano in med foftavljeno be-
fédo je v’ tém, deje foltavljena beléda is befedi,
kiérih shé vlaka sale kaj odlozhenigapoméni; ispe-
ljana belé¢da je pa le is ene beléde, is korcnine,
ktéra shé safe kaj poméni, in is eniga ali vezh slo-
gov , ktéri fami safe nobeniga odlézheniga poména
nimajo.

v 20

V’ vlaki vezhsloshni beflédi feen slog s’ mozh-
néjfhim glafam isrezhe, kakor drugi. Tému povsdi-
gnjenimu glalu pravimo_gle/ der Ton, V? belédi
Gefang pétje ima drugi slug glal; v' belédi Stelle
méfto, kraj, je pa glal v’ pérvim slogu.

Glafl je dvojin, befédini glaf Wortton in givo-
rov glaf Rebeton, Uni fe opre v’ vezhsloshni belédina
en slog,tapa v’ zélim [tavku govoranaeno belédo.

ot :

Belédini glaf e dpré v Némfhkim vielej na
koreninin slog, to je, na poglaviten dél beféde,
kakor v’ befédiwa djen zhuti na koreninin ali pogla-
viten slogwadh i. t. d. Ravno také fe opre napréd-
tje sloge un, ur, ery, na sadnji slog ir per gla-
golihs’konzam iren, nasadnjislogey, inv’ belédi
[ebenbdig  shiv na slog c§n .

s 23,

g;(')v‘oro‘{ glal opremo v’ govorjenji ali pifanji
na tifto befédo, kiéro hozhemo, de jo tifti, kiéri
joflifhijo ali berejo, pofébnoprevdérijo. Poltavim:
Er hat gut gelefen , ober fchledht gefdrieben, dobro
je bral, paflabo pifal. il ey




Drugo rasdelk.
Od befedi in njih fpremémbe,

Pérvo poglavje.
Od befedi [ploh. Bon den Wirtern diberhaupt,
§o 2[I|

De ljndjé fkupej shivéti samoremo, moramo

eden drugimu snano [toriti, kar vidimo, obzhi-
timo, vofhimo in miflémo‘Ej
. 25,

T¢é mifli in obzhutleje eden drugimu snane [to-
riti fo nam potrébne beféde; beféde fo tedejsnam-
nja nafhih mifel.

§. 26

Ne miflimo pa smérej eno, temiuzh sdaj to
sdaj uno; torej moramo vezh in mnogih befedi
iméti,

§‘ 27.

De drugi ljudjé rasuméjo, kar govorimd, ne
fmémo befedi pofamesno, bres vie svése, isgovar-
jati, temuzh jih moramomed feboj svesati, dedajo

opblnama pomén, in to fe sgodi, zhe od kake
ofébe ali pa od kake rezhi kaj takiga povémo, kar
fe rél lahko sgodi; poltavim: Der Bruder fdyreibe,
brat pifthe; — bdie Sdywefter nifet , feltra fhiva.
 Takimu isgévoru, ki ga vlak lahko rasumé, fe
Eravi Stdvk ein Sab. Stavk je tedej svésa befedi,
tére imajo popolnama§p01§1én v’ febi.

. 28,

Kdor hozhe prav govoriti in pil4ti, mora smé-
rej v’ rasumlivih ftavkih govoriti.

: 5. 29, |

K’ ftavku fte pot%‘ébni nar manj dvé belédi;
ena, s ktéroleimenuje oféba ali pa rézh, od kt¢re
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kaj povédati hozhemo; in ena, kiéra od té beféde
ali rezhi nékaj pové. Poltavim: dev Bruder {djreibt,
brat pi“’l(}.

: 8. 30.

Kadar pa ofébo ali rézh, ali pa to, kar od njé
rezhemo, bolj natanko popifatihizhemo, pervsa-
memo vezh befedi. Pofltavim: Der Bruder fdyreibe
taglich drey {dhone Sdyriften, brat pilhe vlak dantri
lépe pifma. Tukej {fe ne pové le, de brat ]I:ifhe,
ampak tudi, kélikokrat, po kéliko, kaké, in kaj de
pifhe.

§. 31.

Mnogtere beléde, kifo v’ vliakim gévoru, fe
imenujejo déli ali pleména befedi Revetheile. V' ném-
[hkim jesiku je defét plemén befedi, namrezh:

1) Zhlén dag Gefdylechtsmwort,

2) Imé dag Hauptwort,

3) Perlog dag Beywort,

4) Shtevilno imé das Bahlwort,
5) Saimé bag Fitvwort,

6) Gligol bad Jeitwort,

7) Narézhje bas ebenwort,

8) Predlog basd Borwort,

9) Vés dad Binbewort.

10) Medmet bas Empfindbungsivort.

Ene smed téh plemén befedi fe dajo fpreme-
niti , in fe jim torej fpremenlive pleména befledi
pravi, kakor: Zhlén, imé, perlvg, fhtevilno imé,
predloginglagol; drugepa oftanejo smérejneflpre-
ménjene, - in %e jim torej nefpremenlive pleménabe-
fedi pravii Te fo: Narézhje, predlog, vés in
medmet. ' :

- ! §. 33.
_Spremenijenje befedi v’ govoru fe imenuje fkldn-
Janje ali gibanje die Biegung ; sgodi fe alipo pre [4-
(henji wift, kakor: Garten vért— Garten, flo-
jter — SlBfter , Mutter mati — Miitter; ali pa po
slogih, kiére e h” kdnzu beléde perdénejo, in fe
torej slogi fklanjanja ali gibanja Biegungsfylben ime-
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nujejo. Poltavim: Sy liezbe den Bruber meinze8
Bater=8 aug gamgzem Herzen, ljub-im brat-a
fvoj-iga ozhé=ta is v[-iga ferz-4.

Drugo poglavje.
Imé, Dag Hauptwort.
§. 34

Vlaka rézh ima imé, de méremo od nje govo-
riti. Iména rezhi nilo rezhi famé, ampak beléde,
ktére fo foftavljene is glalov. Befédam, s kiérimi
Je kaka oféha ali rézh imemije, fe v’ pifmenofli pravi
iména bie Hauptworter; pofltavim: Jiger 16vz, Fes
ver perd, Pferd konj. -

§. 35. 9

Iménam fe ne perfhtévajo le beféde, s kiérimi
imenujemo ofébe ali rezhi, kiére fo safeobfiojézhe,
kakor : Apfel jibelko , Hand roka, Haus hifha,
Gonne {olnze; ampak tudi tilte beféde, kiére ka-
shejo laftnéfti ali {tanove ali déla, ktére {iod ofébe
ali rezhi lahko lozhene miflimo; poftavim: Dants
barfeit hvaléshnolt, Gefdivey vpitje, Wadidthum riw
{tev. Take beféde fe ne dajo {htéti,

+ 364

Iména [o dvojme: §Laﬂnc iména cigene Nalmen,
in fpléfhne iména Gattungdnahmen.

1) Lafino imé je imé, ktéro je le kaki pofdmesni
ofébi ali rézhi laltno. Take iména fo iména
ljudi, narodow, desheld, méft, vafi, gord,rék
kakor: Sohanu Janes, frain Krajnfko, Laibady
Ljubljana , Franyborf Borovniza, Groftahlens
berg Shmarna géra, Save Java.

2) Splofhno imé je imé, ktéro fe perloshi vezh
of¢bam ali rezhém, kiére fo fi med feboj po-
dobne. Pofltavim: ©dyiler uzhénz, Mayrer si-
ddr, Hund peli, t. d. e
Med [plofhnimi iméni [o take, kiére poménijo
rezhi, ktére {o is vezhneraslézhenih délov foftav-
liene; pravi {e jim sbravne iména ©ammelnalhmen ,
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kakor: Weint vino, Mildy mltko, Obft fadje, Gold
slato , Sand pefek, \
3T
Per im¢nih se mo%a na iéle {htiri rezhi dobro
pasiti: 4). na fpol dbas Gefdiledyt, 2) na fhtevilo die
Babl, 3) na pddesh vie Endung , 4) na fklanjunje die
Abdndering,

1) Spol imén, Gefdledit der Haupts
worter.

. 90

Iména bie f)auptmi?rter fo trojigalpbla: 1) mésh-
kiga, 2) shénfkiga, 3) frédnjiga [pila, de§ mannlis
chen , weiblichen und fadhlichen Gefchlechtes.

De fe sasndmova {pol imén, fe v’ Némfhkim
poftavi prédnje zhlén: der, bie, das, alipa ein, eine,
ei. Zhe je pred iménam der ali ein, je mdshkiga
fpdla; zhe je pred njim bie ali eine, je shénfkiga
{péla; in zhe je pred iménam dag ali efn je [réd-
njiga {pdla. :

: §. 40.

Iména fe nad tém lahko posnajo, de fe v’edi-
nim fhtevilu lahko belédiza der , bie, bag, ali ein,
eine, ein prédnje pofltavi. Rezhe [e poltavim: der
Zifth misa, pane die Tifd) ali bad Tijd).

o 414
. Kiérigafpdla fo iména v’ Nemfhkim, Némazi
1s navade vedo. Vunder je pa tudi Némzam tréba
- wvéditi, de [e rezhe: Der Honigméd, der Huften ké-
Thelj, ber Monatlh méfez, dev Leller okroshnik, ber
Beifig ternjovka, die Butter frovo mallo, die Mitts
wodye [réda, die 3wicbel zhebula i t. do

-Opomba. Mudi krajnfke iména fo trojiga [pbla,
poftavim : hralt dbie Giche , hilhadas Haus, telo
per Leib, Is tégasgléda fe pavidi, dejevzhali
imé ene rezhi, poftavim hralt, v’ Krajnfkim
moshkiga, v Némfhkim pa shénfkiga [pdla 1.
t. d. Kdor {e Némfhko ‘uzI;li fe mora is navade
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nauzhiti, kiére némfhke iména fo mdshkiga,
ktére shénfkiga, in kiére {rédnjiga fpola, kér
po konzhanji némfhkihimén vézhi délne more-
mo [posnati, ktériga {pdladefo, kakor v’krajn{-
kimjesiku, v’ ktérim fe {korej vle shénlke iména
na a konzhajo, le malo vezhsloshnih shénlkih
imén je, ktére [e konzhajo na aft, oft,uft, dsin,
ésin, 1. t.d. Srédnjiga {pédlafo pa vie krajnfkeimé-
na, ktere fe konzhajo na eino, Viedruge pa,
kar jih ni ne shénlkiga ne [rédnjiga [pola, fo,
fe vé, mbshkiga {fpola. — To {i viinder vlak
lahko v’ fpomin viifne, de fo v’ némfhkim in
Krajnfkim in v’ vlakim drugim jesiku vie imé-
na mdshkiga fpdla, ktére poménijo kakiga
mébshkiga; — in vfe shénfkiga, ktére pomé-
nijo kiko shénfko. Poftavim: Der Kinig kralj,
ber Bater 6zhe, der Soldat vojak, die Mutter
mati, die Magd dékla i, t. d.
s 2
Nektére iména fo v’ Némlhkim dvojiga [pdla,
pa tudi dvojiga poména; pofltavimn: ber Bandsvések
(per bukvah), dbag Dand vés; der Banmer kmet, das
Bauer foglovlh; per Sdild [hkit, bdag Schild sna-
minje (nad fhtazuno); der eide ajd, nevérnik, die
SHeide ajda; i t. d,

2) Shtevilo imén. Zahl ber Hauptwirter.

. 43,

Némf{hke iména imajo dvoje [htevilo, edino in
mndshno einfache und vielfade Jahl. Edino [htevilo
kashe, defe govori odene ofébe ali rezhi; mnésh-
no pa kashe, de e govori od dvéh ali ed vezh oféb
ali rezhi. Poltavim: Der Menfdy zhldvek, je edino
fhtevilo, die Menfden ljudjé, je mnoshno [htevilo;
ravno tako: ber Tifdy misa, dbie Tijdhe mise.

. Opomba. NV’ Krajnfkim imajo iménatroje (htevilo,
edino, dvojno in mnéshno; poltavim: hlipez
der fnedst, hlapza die (3wey) Knedyte, hlapzi
bic fnedyte. Ker Némazi nimajo dvojniga fhte-



11

vila, fe poftavi mnéshno , kjérje v Krajr-

fkim dvojno fhtevilo.

2 §. 44. ; ;

Neklére némfhke iména nimajo mnéshniga
fhtevila, kakor: 4) laftne iména; 2) [kdreji vie
sbrdvne iména; 3) iména ktére kashejo laftnolti,
djanja, mozhi, ktére fi od kake rezhi lozhene mif=
limo, poftavim : Sorn jésa, Fleif pridnoft , Berz
nunft pamet, i t. d.

. 45.

Druge iména nifo v' edinim fhtevilu v’ navadi,
kakor: 9hnen preddédi, Aelternftarlhi, Alpen pla-
nine, Blattern kosé, Waffen ordshje, Einfiinfte per-
hodki, Leute ljudjé, Roften trolhki, Molfen Liratka,
Truppen trume, Trebern tropine , Weihnadyten bo-
shiz, Ojftern velikanozh , Piingften binkelhti

6

. 46.
Mno6shno fhievilo imén fe v’ Némfhkim na
troje na fnanje da:
1) Samo s’ zhlenam, kakor:
Edino. Mnéshno,
der Decfel pdkrov,  die Deckel pokrovi.
pad Meffer nosh, pie Meffer ndshi.
dad Gebirge gora, bic Gebirge goré.
2) Samé ' pregldfam, to je § [premémbo famo-
glafnikov a, o, in u v’ povsdignjene famo-
glalike &, 6, i, kakor:

Edino, ‘ Mnéshno.

ber Bater dzhe, bie Viiter ozhétje.

der Ofen pézh, die Oefen pezhi.

die Mutter mati, Die Miifter matere,

3) 8 perloshenjam glaféve, er, ent, in nkakor:

Edino. Mnéshno.,

der Tifdy misa, bie Tifche mise.

bas Bild podoba, pie Bilder podobe.

ber Fiirft knés, die Fiirften knési.

dic Feder perd, die Febern perésa.

Opomba. Kako fe viake beléde mnoshno fhtevilo
napravi, {e uzhi zhlévek is navade.
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3) Pddeshi imén, Endungen der Haupts
worter,

L

Viako imé fe da v’ edinim in mnoshnim fhte-
vilu na zhvetéro [premeniti. Rezhe [e poftavim:
per Mann mbésh, bed Manned moshid, dem Manne
moshu, denMann moshd; ali pa tudi: die Manner
moshijé, der Minner mbsh, den Mannern moshém,
bie Manner moshjé. Té {premémbe imén se ime-
nujejo padeshi Endungen, ker fe vézhi dél sadnji
slogi v’ befé¢di drugazhi glafé, drugizhi padajo.—
V’bNérnfhkim fe pideshi sasnamovajo, zhe [e jim
per kénzu kaki pregibni glafovi, ali pregibni slégi
perfltavijo, ali pa s" predftavljenim zhlénam, vézhi
dél pa s’ obojim kmalo. Poftavim: ber Tifdy misa,
bes Tifches mise, die Tifchejmise, den Tifchen misams.
Opomba. V' Krajnlkim nimamo zhléna, torcj
' pideshe imén le s premémbo sadnjiga kénza

BASNAMOVAmO.

. 48,

'V’ ktérim padeshuimé ftoji, fe [posnais vpra=
fhanj’, namrezh:

Imé [toji »* pervim padeshu, zhe [e s’njim od-
govori na vprafhanje: Kdo? $Wer? aii Kaj? Bag?
Poftavim: Uszhénz pifhe? ber ©dyiiler {dyreibt. Kdo
pr‘ﬁw? Uzhénz ber @d)ﬁ[ﬂ.‘.

YV’ drugim padeshu {toji imé, kader fe s njim
odgovori na vprafhanje: Kogd ali zhiga? Weffen?
Poftavim: Hifha méjiga ozhéta je velika , dasg Haus
meines BVaters ift grof. Kaj je veliko? Hilha. Zhigs
hifha je velika ? Mbjiga ozhéta,

V' trétjim padeshu [toji imé, kadar fe 8’ njim
odgovori na vprathanje : Komu? em? Poltavim :
Pfu gredo kofii, bem Hunbde gehren die Knodjen. Kaj
gréi;J Kofti greds. Komu gredd koflti? Pfu, bem
Nunoe.
° N? zhelertim padeshu ftoji imé,. kadar fe s’ njim
odgovori na vpralhanje : Kogd! en? ali Kaj?
WBas? Poftavim: Sin ljubi vzhéta, ber Soln licht dent
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Bater, Kdoljubi? $in ljubi. Kogaljubi§in? Ozhéta
den Bater. ;

Opomba. V' Némfhkim fo le [htirje padeshi, V°
Krajn{kim imamo pa fhélt padeshov. Od pér-
vih [htirih velj4, kar je bilo od padeshov ném(h-
kiga jesika rezheno. Péti in {hélti pidesh ima
pavlelej kak predlog pred {eboj; torej je tudi
vlelej predlog pred ném(lhkimiiméni. Predlogi
imajo pa v’ §cmfhkim ali drugi, ali tretji ali
pa zhetérti padesh sa [eboj. Pofltavim per fino-
»ih bey ben Solhien je v Krajnlkim péti padesh,
v’ Nemfhkim je pa 1rétji, kerpredlog beytrétji
padesh sa feb6j imeti hozhe. S’ Zafmi mit den
Haaren je v’ Krajnlkim [héfti padesh v’ Nemfh-
kim pa trétji savoljo predléga mit.

4) Skldnjanje imén. Abdanderung der
Hauptwirter.

§. 49.

Kadar per iménu vfe fhtiri pddeshe v’ obéjim
fhtevilu snane ftorimo , fe pravi, de imé fkldnjamo
abanbern in tému délu fe pravi fkldnjanje Abiins
derung.

§. 50.

Vezh fklénjanj je, po ktérih fe iména fklin-
jajo, kér fe ne dajo vle po enim fklinjanji, po enim
sglédu pregibati. Po konzhanji pérviga pidesha v’
mnoéshnim Chtevilu fe fposnd, po ktérim {klinjanji
{e imé pregiba ali fklénja. :

§. 51 :

Nektére imena imajo v* pervim pideshu mné-
shniga fhievila ravno tifte sadnje zhérke , kakor v’
pervim padeshu ediniga shtevila. Tém fe v’ drugim
padeshu ediniga fhtevila famé zherka § perftavi;
teétji in zheterti padesh pa fta pervimu enaka.



i1
V* sgled nam je
pervo {kldnjanje erfte AbAnderungsart.

1. ber Engel angel.

2. be§ Gngeld angela,

3. bem Cngel angelu.

4. ben Gngel angela.
§. 52,

Po pérvim (klanjanji [e fklanjajo:

1) Vfe iména mdshkiga in {rédnjiga fpdla, ktére
[e nael, en, in er, konzhajo; poftavim:
Nagel shebelj, Hafpel motovilo, Bogel ptizh,
Faven nit, Garten vert, MWagen vos, Bruber
brat, Bater dzhe i, t. d.

2) Smanjfhlive beféde  Berfleinerungdmirter na
dyen in [ein, kakor: bag Middyen dékliza,
bas fndblein fantizh.

3) Iména {rédnjiga fpdla, ki fe konzhajo na ¢,
in imdjo prédnji slog be, ali ge, kakor: bag
Befdylige okdva, b§aé Gebirge gbra,

Druge iména pervsamejo v’ pérvim padeshu
mnoshniga [htevila ¢ alier, V’ drugim padeshuedi-
niga [htevila fe jim perftavi ¢8, v trétjim ¢, in
zhetérti padesh je pervimu endk.

V’ sgled je drugo fklanjanje, jwepte Abinde:
ringsdart,

1. ber Tag dan, bag Bild podoha,
2. ved Tages dnéva, bed Bild ed podobe.
3. bem Tage dnévu, dem Bilde podobi.
4. ben Tag dan, “bas Bild podobo.
§. 54.
Po drugim [kl4njanji fe fklanjajo :
1) Vfe iména, ki {fe konzhajo na ling ali ing,

pofltavim: ber Frithling pomlad, ver Jitnglin
mladénzh i. t. ?fl i 3 i
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2) Vie iména {rédnjiga fpbdla s" konzam ni§;
poltavim: pag @ehetmnif Ckrivnolt, das Hins
derniff sadershek, i. t. d.

3) Vleiména s prédnjim flogam ge, zhe fe ne
konzhajo s ¢, el ali ¢x5 poftavim: dag Gebiifch
germovie, dad Gefdyent dar, 1. t. d.

4) Sraven téh [e po tém fklanjaniji fklanja The ve-
liko drugih imén, kakor: ber ¥aljegulja (riba),
der Umbof naklo, dber Baum drevo, bder Dadhd
jasbez, ber Hund pel, bder Mond méfez, der
Drt kraj, der @djué) zhévelj, ber Mann mosh,
bag Grab grob, der Geift duh, das Bud bukve,
pad Dad) ftréha, dag Dorf val, dad €y jajze,
vas Faf fod, dbas Feld polje, dag Geld dendrin
veliko drugih.

§.. 56.
~She druge iména pervsamejo v’ pérvim pd-
deshu mnéshniga [htevilaen ali n. Te iména ob-
dershé en ali n tudi v’ drugim, trétjim inzheter-
tim pddeshu ediniga [htevila.
V sgled je

trétje fklanjanje britte Abinderungs art,

1. ber Menfdh zhldvek, ber Affe Opiza.

2, bes Menfdye n zhlovéka, bed Affert opize.

3. vem Menfch e zhlovéka, pem Affen Opizi.

4. Den Menfdy en zhlovéka, den Affen Opizo.

§. 56.
Po trétjim fklanianji fe fklanjajo:

1) Perlogi, kadar ftojé¢ namelt imén kakor: ber
Fleigige pridni, der Frommepoboshni, der Weife
modri i. t. d. ;

2) Veliko imén mdshkiga fpbla, ktére imajo e
na kéonzu, kakor: der Bube fant, bder Erbe erh,
ver Hafe sajiz, der Lowe lev, der Jude jud, der
Poble Poljz i, t. d.

3) Veliko enosléshnih méshkih imén s’ [6glalni-
kam na kdnzu, kakor: ber Bir médved, ber
Finf [hinkovz, der Fiirft knés, der Held vites,
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ber Heer gofpod, der Hivt paltic, der Mobr sa~
morz , der Spaf vribez, i.t. d

#) Veliko ptujih imén, in imén, ki poménijo na--
rode, ljudftva s’ foglafikam nakdnzu, kakor:

ber Abjutant, der Advofat, der Monardy, bder
@olbat 1. t. d.

I8 376 oh k1

1) Ene smed imén, ki jih fklanjamo po tré-
jim fklanjanji, dobtjo v’ drugim padeshu ediniga
fhtevila 18, namelt en, v'trétjim inzhetértim pi-
deshu pa obdershé n, kakor: ber Funfe ifkra, ber
Gfaube véra, der Nahme imé, der Friede mir, der
Gevanfe mifel, der Wille volja, der Haufe kirp, der
@dyadbe Thkoda, der Same [éme, der Budjftabe zher-
ka, dad Hery ferzé, der Sdymery bolezhina. V' be-
féd:i(h Hery in Scymery je zheterti pidesh peérvimu
enak.

2) Iména: dad Bett poltelja, dad Snfect mer«
zhel, bad Obr uho, dbagHemd frajza, derDorn tern,
pag Gliebmaf kotrig, der See jésero, der Sporn
oftroga, der Staat dershdva, ber Strahl lefk, ver
Unterthan podloshin, bder Diamant démant, der Kas
pautt kopan, ber Affect gorézhnolt, [liraft, der Sies
- vath lepotija, vsamejo nameft en v’ drugim padeshu
ediniga Thtevila ¢8, in v’ trétjim padeshu e,

3) Iména: bas Nuge ok6, ber Better [ltriz, der
Bauer kmet, der Nadybar [ofed, der Pantoffel pan-
tofel , der Musfel mifhka, dad Enbe kdnz , der Sta-
dyel shélo, der Flitter lefk, slata ali [reberna péna,
ber Gevater boter, in veliko ptujihimén §’konzam
ar in er, ktére nimajo udarjana sadjim sldgu, ka-
kor : ber Tartar, der Baier, der Kayer i.t, d,; ravno
tako tudiptuje iménas’ kdnzam or, kakor: der Pros
feflor, der Doctor i. t. d.; dobivajo [lizér v pérvim
padeshu mnéshniga [htevila ent ali pan, v’ Erllgim
padeshu ediniga fhtevila imajo pa $ nameft en;
trétji in zhetérti pidesh je pa pérvimu enik,
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§. 5?'
Iména shénfkiga [pdla, naj fe v’ pérvim, pd-
deshu mnoshniga [htevila konzhajo kakor hézhejo,
fo v’ edinim fhtevilu nefpremenlive. Sgled nam da

zhetérto fklanjanje vierte Ybanderungsart.

1. bie Frau goflpd, bie Nadht nozh.
2, ber Frau golpé, ber Nadyt nozhi.
3. ber Frau gofpé, ber Nadyt ndzhi.
4. bie Frau golpo, bie Nacht nozh,

.. .58,
V' mnodshnim fht§evilu po téh dvéh; sglédih
fklanjamo :

1. bie Menfchent liudjé, bie Bilder podobe.

2. ber Menfdpert Ljudi, ~  ber Bilder podob.

3. den Menfchen ljudém, - - dent Bildern podobam.,

4o Die Menfdhpen ljudi, die Bilver podobe.

§. 59,
.. Issglédov, po kiérih fe mnége iména Cklan-
jajo , vidimo :

1) de je per vfih iménih {rédnjiga in shénfkiga
fpdla zheterti pidesh pécrvimu endk; ;

2) de dobijo vfe iména méshkiga in frédnjiga
pbla, ktere imajo v’ drugim pideshu ediniga
fhtevila e8, v’ trétjim ¢}

3) de vle iména shénlkiga [pdla v’ edinim (hie-
vilu nefpreménjene oftanejo; ;

4) de fo v' mnoshnim fhtevilu vii ‘padeshi peér-
vimu enaki, zhe [e ta na ft konzh4: zhe e pa
pérvi pidesh ne konzhd na n, dobi famo trétji
padesh zherko n.

Laftne iména fe lahko na troje Tkléinjajo :

1) S° zhlénam, 1aké de fe famé zhlén fklanja,
imé pa nefpreménjeno oftane; poliavim: Das
9id , deg David, dem David, dent David;

2) po tiftim {klanjanji, po ktérim fe +* pfujim
jesthu, is ktériga fo vséte, fklanjajo; polta-

Krain. deut{che Spradylehre.
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vim: Sefud Chriftus, Jefu Chrifti, Jefu Chrifto,

Sefum Ghriftum;

3) po némfhko, to je takd, kakor fe iména +°
Némfhkim fklédnjajo, tode bres zhléna v’ edi-
nim Chtevilu,

§. 61.

Kadar [e laltne iména po némfhkim fklanjanji
kl anjajo, {e mora nar popréj glédaii, kako fe v’
pervim padeshu konzhajo:

1) Ene (e konzhajo v’ pérvim padeshu s’ 8, §,
fh, ft, x, 3, ali a, kakor: Hang, BVof, Yus
ﬁuﬁ , Max , Loveny, Anna. Laltne iména s’ temi

énzi dobojo v’ drugim padeshu ediniga {hte-
vila en8, v’ trétjim in v’ zhetértim padeshu
po en, kakor: :
1, §rang Franz.
2. Jranyens Franza,
3. Franyen Franzu,
4. Franyen Franza.

2) Laltne iména, ktére fe konzhajo s’ ¢, dobojo
v’ drugim padeshu ng, in v’ trétjim in zheter-
tim padeshu 1, kakor:

1. Weife,

2, Weifen 8,
3. Weifen,
4. Weifen,

3) She druge laftne iména, kiére fe ne konzhajo
s’ sgdre) imenovanimi zherkami, dobojo v
drugim padeshu famé 8, v’ trétjim in zhetértim
pa 1, in zhe téga prijéten glal ne perpufti,
oftane trétji in zheterti padesh pervimu enak,

kakor]
1. Peter Gato
2, Peters Gato 8
3. Petern Gato
4e Petern Gato.

§. 62.
Laline iména nimajo mnéshniga I'htevil_a; ka-
dar v’ mnéshnim fhtevilu [tojé, néhajo biti laltne
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iména " in fo fp[&fhne iména, ktére pa nimaio
preglifhenja, fizér (e jim pa pecltavi v’ pervim pi-
deshu alie, ali i, alien, ali pra ravno také glafé,
kakor pérvi pidesh ediniga [htevila.

Trétje poglavje.
Od zhléna, Bon dvem SefdledHtsworte.

B34
~ Zhlén bag @efdy[ed?témort kashe v’ Ném(hkim ,
kiériga pdla je imé; tudi fe po zhlénu [posni, v’
ktérim padeshu je imé. Zhlén fe pa ne poltavlja,
le pred imé, ampak tudi pred druge pleména be-
fedi, pofltavim pred gligol, pred saimé i t. d.
Dasd Reden govorjenje’, dag Metn moje, dbadg LWenn
zhe, ako, i. t. d. ;
§. 64
V' Némlhkim je dvoji zhlén: lozhivni zhién bagd
beftimmende Gefdlechtdwort , namrezh: dber, die, das,
in nelozhivni ahlén dad unbeftimmende Gefchlectds
wort, namrezh: ein, eine, ein. Lozhivni pokashe,
de fe od kake snane, odlozhene ofébe ali rezhi go-
vori, poftavim: &ib mir badé Budy, dajmi bukve,
to je daj mi snane, odlézhene bukve, poftavim ti-
fte, ki jih imafh,v’ rokah.— Nelozhivni pa kashe,
de fe od nesnane neodlézhene ofébe ali rezhi go-
vori, pofltavim: &ib miv ein Budy, daj mi bukve,
to je, daj mi bukve, ktére koli hozhefh.
Opomba. V' krajnlkim jesiku nimamo zhléna;
Némfhkovivzi vzhali saimé 7e poltavijo, kjér
je v’ Némfhkim lozhivni zhlén; [he vezhkrat
fhtevilno imé en, ena, eno namelt nelozhivniga
zhl¢na, Kdor pahozhe pravin lepé krajnfko go
voriti, téga ne {tori. Le takrat, kadar bi fe bilo
bati kake pométe, poltavimo pred imé en, ena,
eno,ali pa néki, néka, néko. Poltavim: Der Mann
it hier gewefert , mésh (ne ta mosh) je bil tu-
kej; Gt Mann ift hier gewefen, en moésh, ali
néki mosh je bil tukej. &
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: g §. 65. .
4 Lozhiyni zhlén fe tako fklanja. .

' Edino. o e Mnoshno.
Méshko.  Shénfko.  Srédnje, Sa'vfe tri fpole.
1, Der, bie, badye | - bie
2. BDes, befs; 7 B BHes, 91159% Der
3. Dem ber, pent, bert
4, Den bie, ~ ‘bas. “bie

§. 66.

.+ Nélozhivni zhlén'ima le edino fhtevilo in fe {kla-
nja &’ iménam, alitudi bres iména, kader {e shé
vé, ktéro imé [ije tréba mifliti. - i ‘
: 1, 8 iménam. '
Srédnje. -

Méshko.. Shénfko,
1. €in, eme, N ekl .
2. Gines, einer , eines,
3. Cinemr, einer , eitent,
' 4 Ginen, _eine, 75w Rl
' 9. Bres iména. '
Mﬁshko. ’ S]:e"rj?m. .‘?re'dnjg.
1. @iner eden, eitte ena, einted ober eing eno,
2. Gines eniga, einer ene, eined eniga,
3. Givem emimu,  einer eni, eiient enimu,
4. Ginen eniga,  e¢ine eno, eines vdereinsd eno,

Seled: Ein Sdyliler muf fleiig lernen, uzhénz fe
§ : ;
mora pridno uzhiti,  Der Lebrer hat mehreve
Sehitler , aber nur Einer ift fleifig, uzhenik ima
vezh uzhénzov, tode le eden je priden.

Zheteérto poglavije..
Perlog, Beywort.

8. 67.
Perldgi Beywirter [o beléde, ktére iménam
perligamo, de povémo, kdkofhne [o of¢be ali re-
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zhi, " od ktérih govorimo, poftavim: Débri jmla-
dénzh der gute Siingling, das {djdne Haus lépa hilha.
Na vprafhanje: Kakolhin [e odgovoris’ perlogam,
8’ kiérim na snanje damo, kékofhno laltnoft ima
imeé,

§. 68. :

De je beféda Perlbg, fe fposni po tém, zhe
fe pred kako imé lahko poftivi. Poftavim: ber
fromme 9Mann poboshni mosh , bdie fromme Frau po-
boshna shena , dag fromme Kind poboshno déte.

| §. 69,

Perlégi imajo: 4. fklanjanje Ybanderung, 2. [t6-

poje Steigerung.

1) Sklanjanje perlégov.

§. 70.

Kér perlogi per iménih ftojé, morajo vielej
v'ravno tiftim ? dlu, fhtevilu in pddeshu {tati, v’
ktérim je imé, h’ ktérimu greds. Rezhe fe pofta-
vim: ber runde Tifd) okrogla misa, ded vunden Tis
{ched okrogle mise; eine gute Feder ddbro perd; wefs
fies Papier bil papir die runden Tifdye okrogle mise.
Is téga fe vidi, de fe perlogi fklanjajo, in fizér na
troje: a) s’ lozhivnimzhlénam, kadar ima imé lo-
zhivni zhlen; b) s nelozhivnim zhlénam’, kadar
ima imé nelozhivni zhlén; in ¢) bres zhléna, ka-
dar je imé bres zhléna. :

a) Sklanjanje perldoga s’ l'ozhivinim
zhlénam.
1

Kadar [e perlbg s> lozhivnim zhlénam f(klanja,
pervsdme k' ‘peérvimu , pddeshu ediniga [htevila,
ktéri fe vielej s’ e konzhd, v’ vlih drugih padeshih
obojiga fhtevila zherko 1t, rasun zhetértiga padesha
s]lénfkiga in frednjiga {pdla v’ edinim [htevilu,
ktéra fta vfelej pervimu padeshu ediniga [hievila
enaka, Sgled: . , ;



Edino,
Méshko, Slhénflo. Srédnje,

1. derguteMann,  die gute Frau, basd gute Kind,
dobri mosh, dobra golpa, débrodéte,

2. bes gutenMannesd, der guten Frau, des guten Kinbdes,
dobriga mosha, débre gofpé, dobriga déteta,

3. bem guten Manne, bder guten Frau, dem gquten Kinde,
dobrimu moshu, débri gofpé, dbbrimu détetu,

4o DentgutenMann, Ddie gute Fraw, bdas gute Kind,
débriga moshd, dobro gofpo, dobro déte.

Mnoéshno,
Méshko. Shénfko, Srédnje.
1. bie guten Minner, [rauen, Kinder,
2. ber guten ( Mdnner, Frauen, RKinder,

3. ben guten ( Méinnern,  Frauen, RKintern,
4. bie guten | Manner, Frauen, Rinver,
1.dobri moshjé, dobre gofpé, dobre déteta,
2.dobrih mbsh, dobrihgofpa, débrih détet,
3.dobrim moshém, dobrim golpem, dobrim détetam,
4.dbbre moshé, dobre gofpé, dobre déteta.
o C2e

Ravno takd [e fklanja perlog, kadar nameft
lozhivniga zhléna saiména: diefer ta, jemer uni, der-
jenige 1ilti, Derfelbe ravnotifii, weldyer ktéri in man:
der marfiktéri pred iménam fiojé; tode po saimé-
nu mandyer ima peribg v’ pervim in_zhetertim péa-
deshu mnoshniga fhtevila namelt n famo ¢, kakor:
mandhe gute (ne guten) Sdyiiler, marlikiéri dobri
uzhénzi.

b) S$klanjanje perléga s nelozhivnim
zhlénam,

V273
Kadar neclozhivni §zhlén pred perlogam foji,
dobi perlbg v’ pérvim pideshu ediniga [htevila sa-
dnjo zhérko lozhivniga zhléna der, die, dasd, to je
v" méshkim {pdlu fe perftivi ¢, v’ {rédnjim 8, v’
shénfkim pa nizh; v drugih pddeshih fe pa per-
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flavi 1, rasun zhetértiga padesha v? shénfkim in

frédnjim {pdlu, ktérije pervimu padeshu enak. \lf’

mnoshnim {htevilu pa fe perlégu v’ viih padeshih

perfiavi sadnji glal lozhivniga zhléna. Sgled:
Edino.

Méshko. Shénflo. Sre’rlnje.
L.einvother Apfel, einerothe Birn, einrothes Blatt,
rudezhe jabelko, rudézha hruf}}ka, rudezh lift,

2. eined rothenApfeld,einer rothenBirm, eined rothenBlatted

3.einem vothenpfel einer rothenBirn einent rothenBlatte,
4. einen vothenApfel, eine rothe Bivn, ein rothes Blatt.

Mnoshno.
Méshko. Shénflo. Srédnje.
1. vothe | pfel, Birnen, Blitter.
2, rother ( Apfel, Dirnen, Blatter.
3. vothen ( Upfeln,  WBirnen, Blattern.
4. rothe Apfel, Birnen, Blatterd

§ 7.

Ravno tako fe perlogi [klanjajo, kadar [htevilne
iména jwey dva, brey trije i. t. d. fein nobeden, viel
‘veliko, mehr vezh i- t. d, pred njimi ftojé.

S? lizhnimi saiméni, mit den perfonlichen Fiirs
wbrter: idy-jelt, bu ti (ta panimadrugiga padesha)
L 1. d. in s’ laftivnimi saiméni mit jueignenden Fiirs
wortern: mein moj, unfer nath i t. d. fe [klanjajo
perlogi v' edinim [htevilu, kakor s’ nelozhivnim,
v’ mnéshnim fhtevilu pa, kakor s lozhivnim
zhlénam,

©) Sklanjanje perléga bres zhléna.

47,

Kader fe perlhg bres zhléna ¢’ iménam fklanja,
dobi v’ vfih pideshih ediniga in mnoshniga fhte-
vila sddniji glal lozhivniga zhléna; vinder fe pa v’
dl‘“g'f“ pideshu ediniga fhtevila per mdshkim in
frédnjim {pdlu vézhi dél namelt 8 poftavi 1, kakor
je viditi is téga sgléda:



Edino,
Méshka, 3 Shenflo. Srédnje,

1. fitfer Wein,  fitfe Frudyt, l[ﬁﬁe‘s PWaffer

fladko vino,  fladek fad, ladka voda.
2. fiifen (e8)Weined, fitfer Frudit, fiifen(es)Waifers,
3.fiigem Weine,  figer Frucht, {itfem Waffer.
4 fiigen Lein, fiige Frudyt,  {ifes Wafer,

Mnoshno,

Méshko., Shénfko. Srédnje,
1. fiife | Weine,  Friidhte, Waffer,
2, fitfer ( Weine,  Fuiichte, affer,
3. fiigen ( Weinen, Friidjten, Waifern,
4. fiige | Weine,  Fritdyte, Tafjer.

Opomba. Perlbgi, ktéri [e s m konzhajo , jem-
ljiejo v’ irétjim padeshu ediniga fhtevila v’ mésh-
kim in [rédnjim [pdlu, savoljo léplhiga glafa
1 namelt m, poftavim: von vornehmen, in ne:
vou vornehmem Stanbe, od imenitniga ftani,

8. 76, ;

Po sglédu fitfer, fiife, fiifed, fe tudi Mklanjajo
fpléfhne [htevilne iména: aller vel, jeber vlak, feis
ner nobén, viel veliko, mandjer marliktéri, wenig
malo; tode v’ drugim padeshu ediniga [htevila v?
mdoshkim in {rédnjim [pdlu imajo viele] 8 namelt
n. Poltavim: feined Menfchen Freund nobeniga zhlo-
véka prijatel, mandyes Mannes Glii marliktériga
mosha [rézha,

2) Stépnje perlogov.

§. 77,

S’ perlogam [e pové, kikolhno lafinéft ima
imé. Perlog fe pofiavi ali bres permére, aliv’ vi-
thi, ali pa v' nar vithi Bdpnji, Poftavim: velika
hifha ¢in groges Haus, vézhi hifha ein griferes
$Haus, nar vézhi hifha bag grifte Haus. Kadar fe
1é mnoge ftdpnje lafinofii s' perlégam na snanje
dajo, pravimo, de je perlbg v’ mnogih ftdpnjah
Bergleidyungsftaffeln.
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. 76.

Kadar [e kaki oféb§i ali rézhi lafinolt bres per-
anére ohne Bergleichung perlafiuje, prévimo, de je
perlog v pérpi ali JStawni ftépnji, kakor: Der gebors
fame fnabe , pokorni fant. Kadar fe pa dvé olébi
ali rezhi ¢ ravno tifim. perlogam med febdj per-
meérite, in fe vidi, de fe eni ofébi, ali rézhi lali
noft v’ wifhi ali nishji idpnji perpifati mora, [fe
pravi, de peribg v’ drugi ali f6dnji fidpnji Roji, ka-
kor: ber gehorfamere funabe, pokornifhi fant (to je,
bolj pokérn kakor drugi, ktérimu fe perméri). Ka-
dar pa tri ali vezh oféb ali rezhi med{ebdj permé-
rimo, in eni smed njih kako lafinoft v’ nar vifhi
{tdpnji perlaltujemo, pravimo, de je perlog v’
irélji ali preféshni fiopnji , kakor : ber gehorfamfte
$nabe, nar pokérnifhi fant (kar jih je, poltavim v’
Tholi).

§. 79.

Druga ali fodnja ftépnja fe v’ Ném{bkim na-
redi, zhe fe perlégu v’ {ftavni [16pnji perfltavi er,
ali pa, zhe fe shé perlog s’ ¢ konzha, famo t, ka-
kor : weit [hirbk , weiter Thirji; enge vosek, enger
vbshii, — Perlogi, ktéri le konzhajo ¢’ el, en ali
er, vézhi dél v’ drugi [tdpnji pred v isvershejo e,
kakor : eitel nizhémern, eitler (ne eiteler) nizhé-
mernfhi. V> trétji ali preléshniltopniji fe paperlogu
perve {idpnje ¢ft, ali palamo ft perltavi, kakor ges
fehwind hiter, gefdywindeft nar hitrejlhi,

80,
 Perlégi v drugi ir? trétji [topnji fe ravno také
[klanjajo, kakor kadar fo v’ {tavni [topnji.

§. 81.

. Perlogi, ktéri nifo ispeljane , ampak koreni-
nine beféde, in imajo famoglafnike a, ali o, ali u,
dobojo v drugi in trétji{tdpnji vézhi dél preglilhe-
nje, to je q fe [preobérne v’ &, o v' 8, u v i, ka-
kor: alt ftar, glter ftarfhi, dlteft nav ftacChi; jung
mlad, fiinger mlajlhi, jiingft nar mlajfhi. — Tile
perldgi pa nimajo preglafhenja : blag bléd , bunt
pilan, fahl sholtkaft, falfdy lashniv, goljufen, frof
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velél, geradbe nardvnofltin, glatt glidek, hohl votel,
bhofo mil, fahl plélhalt, farg fkop, tnapp tik, lafhm
hrom, [98 rasujsdin, matt tradin, morfdy perav,
trohnjen, nadt nag, platt raven, vol [rov, rund
okrbgel, fadt pozhifin, fanft krotek, fatt [it,
fdlaff flab, ohlipen, fdjlanf fhibek, tenek, jfumm
mutalt, flumpf tumpalt, voll poln, toll nér, hud,
fiékel, ftoly napuhnjen, ofhaben, faul lén, jafhm
krdtek 1. t. d, .

: §. 82.

Eni perlégi ne delajo druge in trétje[tdpnjepo
navadnim ravnilu, temuzh imajo nekaj pofébniga,
kakor: hoch vilok, hiher, hodyft; nalhe bliso, ndber,
nadhft; bald kmalo, eher, am ehefien ; gut dobro,
beffer , am bejten 5 viel veliko, melr, meift; gernrad,
licber, am [icbften.

§. 83

.~ Eni perlogi o le v’ drugi in trétji [tdpnji v’ na-
vadi, kakor: ber mindere, manji, mindefte; der dus
fere sunanji, duferfte; Der innere notranji, innerfie;
(ber obere sgérnji, oberfte; derunteve (podnji unterfte;
ber vorbere prédnji vorderfte; der hintere saduji hins
terjtes Der mittleve frédnji mittelfte.
§. 84.

Tifti perlogi nimajo druge in trétje ftdpnje, per
ktérih [e ne da mifliti vilhi alinishji[tdpnja, kakor:
tobt mertev, {dyriftlidy pifmén, miindlidhy uftin, gols
ben slat , dreyecfig trivoglat i, t. d.

Vzhali fe trétja [tdpnja naredi, zhe fo perligi
foftavijeni 8 takimi bel¢dami, ktére na snanje dajo,
de je perldg v’ preféshnji {tdpnji; poltavim: hidft,
innigt, erj 1 t. d.

§. 85.

Perlog fe tudi poftaviv’ drugo [tdpnjo, zhe fe
prédnj poﬁ:aviio beféde: melyr bolj, weniger manj,
minder manj; in v’ tretjo {tdpnjo, zhe fe-poftavijo
prédnj beféde: fehr prav, iiberaus pravprav, unges
weint, duferft filno ; ausnehmend, befonders pofébno.



Péto poglavje.
Shtevilne iména. Saplwirter,

. 86.

_ Kakor v’ vfakim, ?aké fo tudi v’ némfhkim je-
sikubeféde, s’ ktérimi Thtevilo rezhi na tanko snano
{torimb; in tém belédam fe pravi fhievilne iména,
Bahhwsrter.

8%

Shtevilne iména fe rasdelé v' lozhivne beftim:
mende, ktére Thtevilo oféb ali rezhi prav na tanko
kashejo, kakor: gwey, drey Pferde, dva, trijekdnji;
in v’ nelozhivne nicht beftimmende, ktére le (ploh
mndshno [htevilo oféb ali rezhi kashejo, vimder
pa [htevilonekoliko na snanje dajo, pofiavim: viele,
wenige Sdyiiler; veliko, malo uzhénzove

1) Lozhivne [htevilne iména,

. 88.

Lozhivne fhtevilng iména fo mnége: 1) Po-
glaviine fhievila Grunds oder Hauptyahlen. -2) Rédov-
ne [hievila Dronungszablen. 3) Plemenive fhievila
Gattungdsablen. 4) Ponavljive [hievila Wiederhol
Tungszallen. 5) Mnoshive jhtevila Bervielfdltigungss
zablen.

§. 89. J

S’ poglavitnimi. fhtevili [e odgovori na vpra-
Thanje: koliko? wie vie[? kakor: ems eden, jwey,
dva, drey trije, vier [htirje, fiinf pét, fedyd [héft,
fieben fédem , adt 6lem, neun devét, jehndefét ete.

905
. .Smed poglavitnih fhtevil fe v Ném[hkim famé
¢it fklanja, in fizér ravno také, kakor nelozhivni
zhlén ein, ¢ine, eint g
294,

Druge poglavitne fhtevila fe pa ne fklanjajo;
le jwey in drey {fe vzhali v’ drugim in trétjim pa-
deshu fklanjata, kadar namrezh iména ni sraven,
ali zhe le ti padeshi kdko drugazhi na snanje ne
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dajo. Také fe poftavimrezhe: 3weyen vout dent Schits
Lernt wurben Bitdher gegebert, dvéma smed uzhenzov
fo bile bukve dane. Der Herr drever Hiufer golpodd
tréh Lifh, Kar je drugih poglavitnih Chtevil, fejim
perdéva en v’ trétjim padeshu, kadar niiménasri-
ve? 3 poftavim : Gv fiihyrt mit Bieven, 8 Thtivimi fe

e
pes ., 92, -

§* rédovnimi fhievili fe odgovori na vprafhanje:
koliki? ber wievielfte? in ne kashejo le [htevila, te-
miizh tudi verfto in réd v’ ktérim rezhi. ali olébe
fiojé. Riédovne fhtevilafe naredé, zhefe jim od dvéh
do devéinajfislog te perliavi, kakor: berviertezhe-
terti, der adyte 6fmi 1. t. d. Od dvéjlet in naprej {e
jim pa perfiavi slog fte, kakor: dergwansigfte dvaj-
feti 1. t. d. = Sklanjajo fe, kakoriperlogi. ¢

Plemenive fhievila [e poltavijo , kadar fe odgo-
vori na vpralhanje: kolkéri? wievielerley ? Perltavi
fe poglavitnim fhtevilam evley, kakor: jweperley
PBrot dvoji krith; fiinferfey LWeine petére vinai. t. d.
Plemenive [htevila fe v§’ Némfhkim ne fklanjajo.

. 94,

Ponavljive [htevila (e goﬁavifo na vpralhanje:
kolikokrat ? wie viel Mah(? Perltavi e k’ poglavit-
nim (htevilam ma§[, kakor: einmall enkrat, §ef)n=
mahl defétkrat, i. t. d. Tudi ponavljive fhtevila fe
ne [klanjajo.

: §. 95.

S’ mnoshivimi fhievili{e odgovorinavpralhanje: -
kéblikotérno., koliko mnoshno? wie bm[f_gd)? in fe
naredé, zhe fe fady ali faltig k’ poglavitnim {hte-
vilam perftavi; poltavim ein einfadyer Dufaten edini
zekin, brepfache Begahlung trojno plazhilo i. t. d.
Sklanjajo fe kakor perlégi.

2) Nelozhivne fhtevilne iména.

§. 96.
Nelozhivne fhtevilne iména fo: affer vel, feis
ner nobeden, mandjer marfiktéris viel veliko , wes
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nig malo, einige eni, etlidye nektéri. Sklanjajo fe v’
Nemfhkim , kakor perlogi bres zhléna. :
Shifto poglavie:

Saiména, Fiirwbrter.

Saiména Fiirwdrter fo. beféde, ki jih imamo sa
iména, ali ki jih pollavljamo naméft imén , de nj
tréba smérej imén’ ponavljati. Poftavim naméft ré-
zhi : ble Schule' ift Den Kindern febr niiplich; denn in
der' Schpile erlernent bie Kinber {dtne Sathen, reahe-
mo lépfhi: bie Schule ift den Kindern febhr miblichs
dennt int Derfelben levnen fie fhone Sachen. Shola
je otrdkam prav korifina sakaj »” nji fenauzhé lé-
pih rezhi. Tikej fo beféde dexfelben in fie sai-
ména , kér floje naméfi : &dyule in die Kinder.
i ; idspivo §6:98. 8) ' AR

Saiména [o petére : 1) lizhne perfonliche, 2)1a+
ftivne sneignende , 3) kasdvneanseigende , 4) nand-
havne begiehende, 5) »prafhdvne fragenbe Fitrworter.
S 1) Lizhne saiména. :

) .+ 99 ‘

» Lizhne saiména {o tilte, ktére naméf kake ofébe
fiojé. . \
; ‘ §. 100, ; : ‘

Kadar govorimo, raslozhimo troje liza aliofé-
be: pervo lize ali perva oféba je tifti, ki govori,
tdy jeft, sa vle tri fpdle; drugo lize je tifti, s’ kté-
rim fe govori, du ti, tudi savle trifpdle, intrétje
lize je tifii, od kiériga fe govori, et on, samdshki,
fft Gna, sa S}lél’lﬂ(i, n (X] 6]’10, sa I‘fédﬂ]i prI. v’
mnoshnim [htevilu fe poftavi wir misa pérvolize,
ihr vi sadrugo lize, in fie oni, oné satrétje lize,
sa -vie tri {psle, ‘

§. 104,
Lizhne saiména fe tako fklanjajo:
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Edino.
T lize. I lize. T i/ze,
1. Sy jelt, jes, Du ti, €r on, fieona, ¢dono,
2. Meiner , Deiner, Seiner, ihrer, feiner,
mene , me, tebe,te, njega,ga,njé, njega, ga,
3. Mir, Dir, e, e thm,
meni, mi, tebi, ti, njemu, mu, nji, ji, njemu, mu
4. g]ﬁ{[) ’ 3 'Efd‘), Sbn r 4 ﬁe ’ ed ’

mene, me, tebe, te, njega, ga, njo,jo, njega, ga
Mnoéshno,

1. ir mi, Shr vi, - &ie oni, oné,
2. Unfer naf, Guer vaf, Shrernjih, jih,
3. Und nam, Gud) vam,  Jhnen njim, jim,

4. Ung nal, Gudy val, &ie njé , njih.
Opombas Kadar je v’ Krajnfkim. dvojno fhtevilo,
fe poftavi v’ Ném[hkim mnéshno, poltavim: §im
vama povédal, ih habe eudy gejagt.
; §.102.

Lizhne saiména fo tudi povrazhivne juriidfiihs
rend, kadar fe povrizhajo na ofébo, od ktére [e
govori. Poftavim: Jchy fann andern helfen, aber audy
mir felbft, samorem drugim pomagati, patudifam
Jebi. Saimé trétjiga liza v’ tréljim in zhetertim pa-
deshu, v’ edinim in mnéshnim fhtevilu ima fid,
kadarje povrazhivno. Poftavim: @ iibt {ich fe vadi,
fie fdyaben fidy, fi Thkodvajo. V' Krainlkim fe pa tudi
iakrat febe, fe, febi, fi, pofiavi, kadar je pervo al
drugo lize. Pofiavim : Jd habe midy gefdhnitten, fim
fe vrésal. Du willft didy warmer , /2 hozhelh pogréti.

3

So tudi druge beféde, s kiérimi {e trétje lize
fploh na snanje da; imenujejo fe nelozhivne lizhne
saiména, nidyt beftimmende perfonliche Fiivivdrter. Té
fo: Jemand nékdo, Einer eden, Eineena, Niemand
nihzhé, man (eden ali’ vezh ljudi bres raslozhka
fpdla), e8 (kadar fe govori od rezhi), Jemand in
Niemand pervsameta vidrugim pideshu eg, v’'trétjim
in v zhétertim en. €3 ift Jemanden gegeben worden,
je bilo nékomu dano, Vzhafi [ta pa oba pidesha
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Rél“"imu enaka in nizh ne pervsimeta. Poftavim:
Jdy fehe Jemand, vidim nékoga.

2) Lafltivnle saiména.

§. 104,

Lafiivne saiména fo tifte, s ktérimi komi kaj v*
laft perrekujemo. Té fo: mein moj, dein tvoj, feint
njegov , thr njén, unfer nalh, euer valh, ihy njih.
Laftivno saimé iljr poméni njéninnjih. Zherezhem :
ihr Haus, fe ne vé, ali hozhem rezhi njéna hilha,
ali pa njik hifha.

8,105, o,

Lafiivne saiména [iojé ravno v’ tiftim {pdlu,
fhtevilu in padeshu, v’ ktérim je imé, pred ktérim
fiojé. V' edinim fhtevilu fe fklinjajo, kakor nelo-
zhivni zhlén, v mnoshnim [htevilu pa imajo sa-
dnje glalove lozhivniga zhléna. Poftavim:

Edin o, :
Moshkos Shénflo, Srédnje.
1. Mein moj, meine maja, neit mdje ,

2. Meined mdjiga, meiner mdje,  meined mdjiga,
3. Meinem mojimu, meiner moji,  meinem mojimu,
4. Meinen mdjiga, meine mdjo,”  mein moje.
Mnoshno
P Némflikim sa vfe tri [pile.
1. Meine modji, mbje, mbje.
2. Meirter mjih sa vie tri.
3. Meinen mojim sa vle tri.
4. Meine mdje sa vle tri.
Opomba, V’ Krajnfkim imamo tudilafiivno saimé
Ivoj, [vdja, fvbje, ktéro foji sa vle tri fpole,
hevila in liza, kadar fe povrazha na pervi
pédesh, Poftavim: [e velelim fvije [rézhe idy
freue mich meines ®liicfes; fe velelith [vdje fri-
th_a du freneft dich deines Gliiced; fe vefelimd
fvdje frézhe, wir fgeuen ung unferes Gliickes 1, t. d.
§ 106,
Laliivne saiména fiojé tudi bres imén, infizér:
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1) Kakor perldgi sa iménam , v svési s* gligo-
lam, in takrat fe ne fklanjajo, poflavim: bas
Budy ift mein, bukve fo mdje; ber Hut ift deint
klobik je tvoj.

9) Kakor pravi perlégi, kadar fe nanalhajo in
povrazhujéjo na fprédej ftojézheimé, in takrat
fe Cklanjajo , kakor perlogi bres zhléna. Po-
ftavim: deint Solhn ijt fleifig, meiner trige,
tvoj fin je priden, mojlén., Deint Buch ift neu,
meined alt, tvéje bukve fo ndve, mdje ftare.

3) Kadar aftivne saiména kakor pravi perlogi
fiojé, tudi lahko sadnji slog tg pervsamejo,
in takrat imajo vfelej lozhivni zhlén predfeboj,
in fe fklanjajo kakor perlogi, kakor: ber, bie,
das meinige moj, moja, mbje, i.t. d. Tudilahko
namélt imén Hauptwirter fojé in fetako fklin-
jajo. Poltavim: Jdy habe bad Meinige gethan,
jelt fim [voje ftoril; thuetibr bad Curige, Rorite
vi {vdje.

*3) Kasayne saiména.

B f) 315 . §-. iﬂ?‘

... Kasivnesaiménafo, s’ kiérimi kishemo v’kiko
ftvar, od kiére govorimo, in jo bolj na tanko sa-
sndmovamo , kakor s’ lizhnim saiménam. Zhe po-
ftavim rezhem: Diefer hat 8 gethan ta je ftoril, bolj
na tanko of¢bo sasnimovam , kakor ko bi rékel: er
hat e gethan on je fioril. Kasavne saiména [o: dies
fer ta, jener uni, bcrjc:;igc, perfelbe tilli.

3. .

Diefer in jener fe [klinjata, kakor perlogi bres
zhléna ; per foftavljenih: Derjenige, derfelbe, fe pa
per pofébej fklanja, in jenige, felbe pofébej; in 1é
dva fe klanjata kakor perlog s’ lozhivnim zhlénam.

S 409

Vezhkrat foji tudilozhivnizhlén der, ‘die, das
namelt kasavniga saiména; takrat fe mora pa s
povsdignjenim glafam isrezhi, de fe vfaj s ufhéfmi
od zhléna raslézhi. Kadar fioji pred iménam fe
fklanja, kakor takrat, kadar je zh{)én; kadar je pa
bres iména, ima v’ drugim p4deshu ediniga [hie-
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vila: beffent kiériga, beren ktére, beffen ktériga: v*
drugim padeshu mnéshniga fhtevila ima pa perer,

in v trétjim pa Derten.
"4) Nanifhavne saiména.

§ 110.

Nan4fhavne saiména fo, ktére fe nanifhajo na

ko préj imenovano ofébo alirézh. T¢fo: welder,
welche, mwelched; der, die, dag, ktéri, kiéra, ktéro,
wer kdor, wad kar, fo ki; in fiojé vlelej v* tiliim
[pdlu in fhtevilu, v’ ktérim je imé; ne [tojé pavle-
lej ravno v’ tiftim padeshu; poftavim: €8 ift derjes
nige Jitngling, weldien wir geftern gefehen haben,
tilti mladénzh je, kériga [mo vzhérej vidili, alipa,
ki fmo ga vzhérej vidili.

§, 111,

Weldger, weldye, weldyes fe (kldnja, kakor perlog
bres zhlena; vunder pa v drugim padeshu bres
iména ne more ftati, in tedéj fe v’ edinim Thtevilu
raji rezhe: deffen ktériga, deren ktére, Deffen kté-
riga, nameft: weldjes, weldjer, weldhed; inv’ mnosh-
nim Thtevilu: berent ktérihnamelt: weldjer.

. 442,

Der, die, basd I'e§ savoljo [premémbe poftavi
nameft weldper, weldje , weldjed; ima pa v’ drugim
pideshu mnéshniga fhtevila beren ne pa derer,

Wer kdor in was kar, fia famé v’ edinim {hte-
vilu nanafhavna saiména; wer poméniofébo mosh-
kiga in shénfkiga {pdla; was8 pa rézh, tode le v
Pérvim in zhetértim padeshu ediniga fhtevila, ka-
dar fe ne nandfha na kiko imé; ampak le na kij
fploh rezheniga. Poftavim: ey fleiftg lertet, erz
lernt Bieleg , /dor e pridno uzhi, fe veliko nauzhi,
@ {dhrieb alleg auf, wa 8 er hirte, vie jesapifal, kar
e [lifhal. ' '

: §. 114,

Befédiza {o fe ne fklanja, in fe pofiavisavoljo

fpremémbe v’ pervim in zhetértim padeshunameft

Srain. dentjche Spradilelre.
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weldper. Poltavim; Dte Magd, fo und begegnete,

dékla, ki naf je frézhala.

Opomta. V’ Krajnfkim {e ki'velikokrat poftavi; tode
v’ drugim, trétjiim in zhelertim pideshu fe
mora Lhe okrajfhano lizhno saimé poftaviti,
Poftavim : dag Pferd, fo (weldyes) wir verfanfs
teit, konj, ki [mo ge prodali. Ki ga je tedej
polidvljeno mamelt kiériga.

5) Vprafhédvne saiména.

§. 115,

Vprafhdvne saiména [o tilie, s ktérimi po kaki
ofébi ali rézhi vpralhamo. Té fo: TWer? kdo?
Bas ? kaj? Weldyer ? welche? welched ? ktéri, ktéra,
kiéro? $asd fiir e¢in? kakolhen ? MWer? kdo ? je
moshkiga in shénfkiga [pdla; wasg? kaj? pa Iréd-
njiga. :
§. 116,

Wer ? in weldher? fe fklinjata, kakor takrat,
kadar fla nanafhavna saiména. V’ ktérim pédeshu
fe vprafha, v’ tiftim fe mora odgovoriti. Poftavim :
Ser hat dasd gefdyrieben? Kdo je to pifal? Der Brus
per, brat. Wem hajt dugefagt? komi firékel? Dem
Bater, ozhétu. Wen hafi du befucht? koga [iobifkal ?
ben Bruder, brata.

Sédmo poglavje.

Gldgol. Jeitwort,

a8a14z,

Ako hozhemo, dg ljudjé rasuméjo, kar govo-
#mb, ni sadofii famé of¢be ali'rezhi imenovati,
temuzh moramo tudi povédati, kaj délajo, ali kaj
fe s’ njimi déla, ali v’ ktérim flanu fo. K’ tému lo
nam potrébne beféde, ki fe jim pravi glagoli 3eitz
twirter. Poftavim: Sy lefe berem, idy werbe gefdhlas
gen fim tepen, ber Baum bliihet drevd zvete.
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. 148,

Glégoli {e v’ gévgru lshko fposnajo ; zhe fe
namrezh pred befédo lizhne saiménaidy, dit, eritd.
lihkopoltavijo, jesnamnije, deje titabelédaglagol.

ol Y,

Glégoli fe rasdelé v' Némfhkim po njih isviru
1) v* debiléne gligole Stammyeitwdrter, ktéri imajo
{vdje déblo, in nifo is kake druge befé¢de ispeljani;
— 2) ¥’ ispeljane gligole abgeleitete Seitwirter , ktéri
[eisobrisijo, zhe fe jim kak prédinj ali sadinj slog per-
ftavi, alizhe fe kak glal v’ debléni beflédi fpremeni
kakor: fdydrfen ojfiriti, [e isobrasi isdebléne beléde
{harfojlter; —entywenen rasdvojiti,pride is beld de ywey
dva; — 3) ¥ foflavijene gligole jufammengefeste eits
worter, ktéri fo foftavljeni 1s gligola in pais kikiga
iména, ali perloga, ali predligai. t. d. Pofiavim:
Willfahren dovoliti, ausfiihren ispeljati.

1

Softavljeni glagoli [e rasdelé v' prave edyte in
neprave unedyte. Per pravih {e beféda, kiéra je gli-
golu perdjana, ne l6zhi; per nepravih [e pa 16zhi,
in {e pofébej sa glagolam poftavi. Poltavim: wibers
rathen odlvétovati je pravi foftavljeni gliagol; aufs
ftehen vfiati je pa nepravi, kér fe predlog auf lézhi
in sadej pofiavi, kakog: itglﬂef)e auf vitanem.

Per gligolih je tréba téh [héft rezhi pomniti:
1) Salog bie Form, 2) Naklon die Art, 3) Zhal bie
Beit, 4) Shtevilo bie Bahl, 5) Oléba bie Perfon,

6) Pregib, bie Abwandlung. ;
) 1) Salovg gligolow
. 422

Kadar of¢ba ali rézh, od ktére fe govori, fa-
ma déla, pravimo, de je gligol v’ diavnim salégu
in Der thatigen Fovm. Poltavim: der Hund verfolgt den
Hafenn, pel podi sajza. — Kadar paoféba alirézh,
od ktére fe govori, ne déla fama, ampak pride od
drugbd, de [e & njo kij godi, privimo, de je gli-
gol v’ terpivnim salogu, inbey letdenden Form. Pofta-
vim: Die Sdyiiler werben von dem Ee[)r@erzgcpriift, u-
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zhénzi fo vprafhani od uzhenika. Kadarje gligol v’
djavnim salbgu, mu pravimo diavno prelidjarni gli-
gol, thitig fibergebended Seitwort, kér djanje pre-
haja na kako olébo ali rézh. Torej fe per djavnim
glagolu vprafha: Wen? koga? ali pa: Tag? kaj?
~— Kadar je pa glagol v’ terpivnim salégu fe mu
pravi lerpivni glagol, [gibinges Beitwort,
23 o
Nektéri glagoli fe ne morejo v’ terpivni salbg
ofiaviti. Poltavim: fterben umréti, fiken fedéti, ftes
geu ftati, blithen zvetéti, i t. d. Takim glégolam [e
pravi frédnji glagoli Mittelzeitwirter , zhe ne ki-
shejo ne djanja ne terpljénja, ampak famo fian, v’
ktérim je kaka ofébaalirézh. Pofiavim: Dliiben zve-
1611, ftehen ftati i t. d. Zhe pa na snanje dajejo
djanje, ktéro ne prehaja na kako drugo ofébo aki
rézh, fejim pravi djayno neprehdjavni glagoli, thitig
wniibergehende Seitworter. Poltavim : fyriugen fkakatr,
tangen plefati, ladyen [mejati [e i. t. d.— §rédnji in
djavno neprehdjavni gligoli nimajo zhetertiga pa=~
desha per{ebi. Poltavim: Erhat geladht {e je fmejal ;
er ift geftorben je umer!. — Per djavno prehajavnih
gligolih mora pa bitizhetérti pidesh, de je popbl-
nama umévin govor, kakor: Erhat gefangen je vjél
fie bat gefuchet je ilkala. Tukej fe vpratha po of¢bi

ali rézhi, ktéro je vjél, ali ktéro je ifkala.
2N gkl bon

§ 124
Gl4goli imajo petéri naklon, to je petérno jih
nakldnjamo:

1) Kadar gligol také naklénimo, de osninimo
ali na ravnolt povémo, kaj in kdajfe kaj godi,
je snanivni naklon, bie angeigende vt kakor:
Der Knabe fdyreibt , fant pilhe; bder Fleifige wird
gelvbt , pridni je pohviljen.

2) Kadar glagol také naklonimo, de negotovo,
alile s’ pogdjam in ¢’ perltavkam povémo, de
bi vtegnilo kaj biti ali fe kaj sgoditi, takrat
je pogojivni naklon bie verbinbende Art. Pofia-
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vim: Jdy glanbe, daf der Knabe {dhreibe, mi-
nim , de fant pithe; ich wiirde den Knaben [ie:
ben , wenn er fleifiger wave, fanta bi ljubil, ko
bi bil pridnifhi.

3) Kadar kajukashemo , kogd opominjamo, pro-
fimo , kaj prepovedujemo, [tojiglagol v’ veliv-
nim nakléne, tn der gebiethenden Avt. Poltavim:
@eh in die. Schule pojdi v’ Lholo; rebe nidyt ju
.viel ne govdri prevezh.

4) Radar gligola na nizh pofébniga ne nakléni-
mo, in ga ne okonzhémo, ampak fam¢é zhaf
na snanje damo, flojl v’ neokonzhdivnimnihiline
in ber unbefiimmten Avt. Poltavim: Lernen uzhiti
fe; ermabnet werden, opominjan biti,

5) Kadar fe glagol také nakloni, de jeperlbgove
podobe deléshin, in sraven lafinofii tudi zhal
na snanje daje, pravimo, deléshni inaklon, ali.
deléshjedag Mittelwort, Pollavim: Dasd weinenbde
Kind bath midy jokajozhi otrdbk me je profil;
ali pa: Weinend bath midy dad Kind jokajozh
me je otrok profil, Gefangen welre fic) der fries
ger noc). Vojik, shé vjét, e je [he branil. —
Weinend jokajozh je deléshje sdanjiga zhafa;
gefangen vjét je deléshje pretekliga zhala,

St hiar s

. 125,

Zhaf je troji: sdrénji zhaf bie gegenm&rtige Beit,
ktéri kashe, kaj fe sdaj godi, kakor: Sd fdyreibe pi-
fhem; — pretelli zha/ die vergangene Jeit, ktéri fe
poflavi, kadar je kako djanje bres nanifhanje na
drugo djanje dokonzhino, kakor: Du baft gelefen
ﬁ’bl‘ai:, — prihddnji zhaf die fiinfrige Reit, kiéri po-
Ee alkai fe bo sgodilo, kakor: Jdy werdelefen, bom

ral. :
: §. 126.
3 Némazi pretekli zhal na tanko raslozhijo ; torej
Imajo sraven popolnama pretekliga zhafa, tudi:
1) Pol pretekli zhaf, bielhalbvergangene 3eit, kiéri
fe paltavi, kadar eno djanje fhe ni dokonzha
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no, kadar fedrugosazhneé, Poftavim: Sdy lerns
te, alg er in bas gimmer trat, uzhil fim {e, ko
je v’ hilho fiopil, ;

2) Davno pretekli zhaf, die lingftvergangene Seit,
kadar je kako djanje shé dokonzhano, kadar
fe drugo sazhné. Poltavim : I8 ich meine Avbeit
yollendet hatte, ging ich in den Garten, ko fim
bil fvdje délo dokonzhal, fim fhél na vert.

Opomba. N’ Krajnfkim nimamo pol pretekliga
zhala; torej namelt njega vézhi dél popolnama

retekli zhal poftavimo; vzhali pa tudi sdénji
zhal , kadar namrezh kaj shivo perpovedu-

jemo. ]

Sl D dri
Tudi prihédpji zhal Némzi rasdelé v* navadni
prihddnji zhaf, in v’ Xr@héqnje pretekli zhaf Fiinftig
pergangene 3eit. Navadni prihodnji zhaf fe pofiavi,
kadar {e govorl od kakiga prihtdnjiga djanja bres
svése ali permére s”kakim drugim prihédnjim zha-
fam. PO[‘tIi)iVim: SJch werbe dag Bud) [efenn. Prihodnje
retekli zhal pa poftavimo , kadar hozhemo shé do-
Eonzhani prihodnji zhaf na snanje dati; poftavim:
Benn ich das Buch werbe gelefen haben , werde idy e8
div leifen, kadar bom bukve sbral, ti jih bom po-
fodil.

Opomba. V' Krajnfkim imamo le navddni prihé-
dnji zhaf. Nameft prih6édnje pretekliga polia-
vimo ali navadni prihédnji, ali pa sdanji zhal.
Poliavim: Kadar bukve sberem, ti jih bom po-

fodil.
§. 128.

V’ Némfhkim je tedéj fhéfk zhafov:
1) sdénji zhal, gegenwdrtige Jeit,
2) na pol pretekli zhaf, halbvergangene Jeit,
3) popolnama pretekli zhaf, volligvergangene 3eit,
4) davno pretekli zhaf, lingftoergangene 3eit,
5) prihodniji zhal, fiinftige Seit,
G)Bprihédnje pretekli zhaf , Ffilnftig wvergangene

¢it.
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4. g‘?htevil&

. 129. -

Shtevilo je v Némfhkim dvoje: edino in mndsh-
no, die einfadhe und die vielfache ahl. Edino [hte-
vilo je, kadar [e govori od ene ofébealirezhi, ka-
kor: Geh (adye fe fméjam , du weinft jokalh. Mnoshno
fhtevilo je pa v' Némfhkim, kadar fe govori od
dvéh ali vezh oféb ali rezhi. Poftavim : Bir ladien
fe fméjamo; ifyr weinet jokate.

Opomba. V’ Krajnfkim imamo tréje fhtevilo: edi-
no, dvéjno in mnoshno. Kadar je v/ nalhim
jesiku dvéjno [htevilo, fe poftavi v’ némfhkim
mnoshno,

b e

8§, 130,

Lize, oféba bie Perfon, ktéra kashe od kogi fe
govori, je v’ vlakim fhtevilu tréje. ¥’ edinim {hte-
vilu poméni id jelt pervo lize; — Du ti pomént
drugo lize; iner on {ie dna ¢8 ono in man pomé-
nijo trétje lize. Poliavim: Gdy fchreibe pifhem, bu
fehreibft pifhelh , er fchreibt pilhe, man fdjreibt le
{Ji[‘he. V’ mnoshnim fhtevilu fe poliavi v’ pervim
izumwir mi; v’ drugimifyr vi; v’ teétiim {ic¢oni, one.
Poftavim: Wir {dhreiben pifhemo, ihr lefet berele,
fie effen jedo. 'V irétjim lizu obojiga [htevila fioji
velikokrat imé efn Hauptwort nameflt saiména. Polta-
vim: Der Bater (er) fdyreibt, ozhe pifhejo; die Mut-
ter (fie) bethet , mati molijo 1 t. d.

Opomba., V' Krajnfkim lizhnih saimén jeflt], ii,
on mi i t. d. pred gligole ne poltavijamo,
rasun zhe s’ polifam kaj povémo,

6. Pregih

e g oY
Glégol tak$ preménjati, de fe na njem sasné-
mova salog, naklon, zhaf, {htevilo inlize , fepravi
glagol pregibati abwandelnt, in sglédu, po ktérim
fe pregibajo, pravimo pregib die Ubwandlung.
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§. 132.

V? némfhkim jesiku je le en sgled, po ktérim
fe vpravni gligoli die regelmdfigen Seitwirter pregi-
bajo. De nam je pa mogozhe gligol [kosi in fkosi
pregibati, potrebijemo pomdshnih gligoloy $Hiilfss
geitwirter, kiéri nam glagol pregibati pomaigajo.
Taki pomoshni glagoli fo v’ ném['h%(im trije: haben
iméti, feyn biti, in werden pofiati. Pomoshni
glagoli imajo {v6j pomén,in ftojé velikokrat bres dru-
giga glagola.

§. 133,

Poméshni glagol haben pomaga vle djavne gla-
gole in veliko frédnjih gldgolov pregibati, Tako fe
pregiba:

Snaniyni naklon. Pogojiyni naklon.

Sdédnji zhal.
Edino fhtevilo,

b habe imam, Sdy habe imam,

Du haft imaflh, . Du habeft imaflh,

Gr, fie, e8 bat ima, @y, fie, es habe ima,

PMan hat imajo. Man habe imajo.
Mnéshno fThtevilo.

Wir haben imamo, SBir haben imamo,

Shr habet imate , Shr habet imate,

&ie haben imajo. Sie haben imajo.

Na pél pretekli zhal.

Edino.
Scy hattefimimel, a,0, Iy hatte biimel , a, 0,
Du hatteft fi imel, a, o0, Du hatteff — — — —
@r,fie, e8 hatte jeimel, a,0, Cr, fie,eshitte — — —
Man hatte fo 1méli Man hitte bi iméli.
Mndshno.

Wir hatten fmo iméli, e, Wir hatten bi iméli, e,
Shr battet [te iméli, e, Shr hattet — —

ie hatten fo iméli, e. Gie bdtten — —
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Popolnama pretekli zhaf.

Edino.
Jh habe gehabt, Sch habe gehabt
imimél, a, o, itd, fim imel, a, 0, itd.
Du haft gehabt, Du habeft gehabt,

Cr, fie, es hat gehabt, Gr, fie, es habe gehabt,
anbat gehabt fo imélie. Man habe gehabt, fo imel, e
Mnéshno.

Wir haben gehabt, Wir haben gehabt,
o mbo Blmélif; e,itd. {mo iméll,beéitd.
Jhr habet gehabt Shr habet gehabt
Sie haben getyabf. Sie gabcn gebabt.'
Davno pretekli zhal.
. Edino.

Sy batte gehabt, Sy hitte gehabt,

fim bilimel, a, o, itd. bi bilimel, a, o, itd.
Du hatteft gehabt, Du hatteft gehabt,
G, fie, e8 hatte gehabt, @r, fie, e8 hatte gehabt,
Man hatte gehabt. Man hitte gehabt.

fo bili iméli, bi bili iméli.

Mnéshno.

WBir hatten gehabt , MWir hitten gehabt,
fmo biliiméli, e, itd.  bi bili imé&li, e, itd.
Shr hattet gehabt, Shr hattet gehabt,
Sie hatten gehabt, Sie hatten gehabt.

LY Prihodnji zhal.

Edino.
Sch werbe haben, Sch werbe haben,
om imel, a, o, itd. bom imel, a, o, itd.

Du wirft haber, D werdeft habern,
Cr, fie, 8 wird haben,  Gr, fie, e8 werbe haben,
Man wird haben. Man werde haben.

bodo iméli, e. bodo iméli, e.

. Mnéshno.
Wir werden haben, PWir werbden haben,

bomo iméli, e, bomo iméli, e.
Jhr werbet haben, Sihr werbdet haben ,

Sie werden haben. ie werden haben.
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Prihédnje pretekli zhal,
Edino.
Seh werbe gehabt haben, Tch werde gehabt haber,
bom imel, a, 0, itd.” bom imel, a, o, itd.
Du wirft gehabt haben, Du werdeft gehabt haben,
@r, fie,e8 wird gehabt haben v, fie, e8 werde gebabt habern,
Man wird gehabt haben, Man werde gehabt haben ,
bodo iméli, e. bodo iméli, e.
Mnoshno.
SWir werden gehabt haben, LWirwerben gehabt haben,
bomo iméli, e itd. bomo iméli, e,
Sihr werbet gehabt haben,  Jhr werdet gehabt haben,
©ie werbent gehabt haben, Sie werdben gehabt haben.

Velivni naklon.

Edino. Mndshno.
—$Habe (dun) iméj, Habet (i) iméjte,

$abe er, fie, naj ima, Haben fie naj imajo,
Neokonzhavni naklon,

Sdanji zhal:  $Haben iméti.

Pretekli zhaf: @egabt habert.

Prihodnji zhal: Haben werben.

‘Deléshje.
Sdénji zhal: $abend imajozh,
Pretekli zhal : Gehabt imel, a, o,
Opomba. 1. Nameft: i) hitte, du hitteft, er hatte
i. t. d. fe tudi rezhe: iy witrde haben, du wiir-
peft haben i. t.°d. In namelt : ich batte gehabt i
t. d. fe rezhe : ich wiirde gehabt haben i. t. d.
Opomba. 2. Glégol haben iméti, je fizerv’ Némflh-

kim poméshni glégol, kér v’ pretéklim zhafu
veliko glagolov. pregibati pomaga; v’ Krajn-
fkim pa glagol iméti nikoli ni pomoshni gla-
gol. V’ lgrajnfkim namrezh per viih gligolih
na pomozh jemljemo pomoshni glégol 4iti ey,
ktéri je tudi v’ Némfhkim velikokrat poméshni
glagol. ;
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§. 134.

. Pomoshni gligol feyn biti pomaga v Némfh-
kim veliko frédnjih glagolov pregibati. Také fe
pregiba:

Snanipni naklon, Pogojivni naklon,

Sdanji zahf.
Edino fhtevilo.

Sehy bin im, S fey fm,
Du bift G, Du feyft i,
Cr, fie, e8 ift je, Gr, fie, 8 fey je,
Man ift Lo. Man fey fo.
Mnéshno fhtevilo.
Wir find fmo, Wir feyrt fmo,
Shr feyd fie, Shr feyd fie,
Sie find fo. Sie feyn fo.
Na p6l pretekli zhal,
Edino.
Sdh war fim bil, a, o, Sd wire bi bil, a,o,
D wapp G-bil, a, oy Du mareft—i-—— —,
Gr, fie, e8 war je bil, a, 0, G, fie, e8 wiire —— — =,
Man war Lo bili. Man ware bt bili.

Mnéshno.

Wir warent fmo bili, e, Wir wiren bi bili, e,
Jhr waret fte bili, e,  Jhr wiret — — —
@ie waren fo bili, e. Sie wirven — — —

Popolnama pretekli zhal.

Edino.
S bin gewefent Jeh fey gewvefen
fim bgil, J o, itd. fim bil, a, o, itd.
Du bift gewefen, - Dufeyft gewefen,
Cr, fie, e ift gewefent,  @r, fle, e fey gewefer,
- Man ift gewefen , Man fey gewefen,

o bili {fo bili,
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Mnodslino.

TBir find gewefen, Wir feyn gewefen,
{fmo bili, e, itd. fmo bili, e, itd.
Shr feyd gewefen, 3hr fend gewefen,
i find gewefen. Sie fepn gewefen,
Davno pretekli zhal.
Edino.
Jdy wmar gewefen , Sy wiire gewefen,
(im bil, a, o, itd. bi bil, a, o itd.
Du warft gewefen, D wiveft gewefern,

Cr, fie, es war gewefert, Er, fie, ed wive gewefen,
Man war gewefen fo bili. Manware gewefen bibili, e,
Mnbshno.

Wir waren gewefen, Wir wirven gewefen,
fmo bili, e, itd. bi bili, e, itd.
Shr waret gewefen, Jhr wivet gewefer,
Sie waren gewefert. Gie witren gewefen.
Prihédnji zhal,
Edino,

Sy werde feynt bom, Jch werbe feyn bom,

Du wirft feyn bolh, Du werbeft feyn bolh,

Cr, fie, e8 wird feyn bo, Gr, fie, e werde feynlbo,

Man wird feyn bodo. Man werde feyn bodo.
Mnéshno.

ABiv werben feynt bomo, Wir werden feyn bomo,

Shr werdet feyn bote, Shr werdet feyn bote,

Sie werden feyn bodo.  Sie werben feyn bodos

Prihédnje pretekli zhal.

Edino.
Sch werde gewefen feyrr,  Jich werde gewefen feyn,
bom, i. t. d. bomy 10t d,

Du wivft gewefent fepr,  Du werbeft gewefen feyn,
Gr, fie, eSwird gewefen feyn. Er, fie, ed werde gewefen feyr.
Mndshno.,

SWir werden gewefen fepnr, + LWirwerden gewefen feyn ,
Shr werdet gewefenfepn,  Ihr werbet gemwefen feyn,
©ie werden gewefen feyn. Sie werden gewefen jeyn.
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Velivni naklon.

Edino. Mnéshna.
Sey (dw) bodi, &eyd (ihr) bodite,
Gey er, fie naj bo. Geyn fie naj bodo,

Neokonzhavni naklon.
Sdanji zhaf: feyn biti
Pretekli zhal: gewefen feyn.
Prihddnji zhal: feyn werden,

e o Deléshje.
Sdénji zhafl: bijozh.
Pretekli zhal: gewefen bil,

Opdm&a. Nameli: ich wive, du wareft itd. fe tudi
rezhe : iy wiirde feyn, du wiivdeft feyn , idt.
namelt: idy wire gewefen itd. fe tudi rezhe: idy
wiirde gewefen feyn.

8 438, :
Pomdshni glagol werben biti, poftati, pomaga
v’ Nemfhkim prihodnji zhal v’ djavnim salégu prkc-
gibati; v’ terpivnim salogu pa vle zhafe. V?Krajn-
fkim fe pa vézhi dél namelt werden poflashimo po-
moshniga gligola biti, kitériga pregiE je shé snan;
torej ga tukej ne botréba ponavljati. Némfhki po-
moshni glagol fe tako pregiba : .
Snaniyni nallon. Pogojivni naklon.
Sddnji zhal,
Edino.
Sy werbe, ' Sch werbde,
Du wirft, it Yoerbeft,
@r, {ic, e, man wird. Er, fie, es, man werbe.
Mnoéshno.
Wir werdern, Wir werbden,
Jhr werdet, Jhr werdet,
Sie werbert. Sie werden.
Na pol pretekli zhal,
‘ Edino. :
S wurde (ward), Schy wiirde,
Du wurdeft (wardft) Du wiirdeft,
G . wurde (ward). Er 2. wiirde,
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Mnéshno.

iy wirrden,
Shr wurdet,
Sie wurben.

Mir wiirden,
Jhr witrbet.
Gie wiirden.

Popolnama pretek]i zhal,
Edino.

Sy bin geworden,

Du bift geworbden,

Gr 2. ift gevorden.
Mnobs

SWir find geworden,

Shr feyd geworden,

e fiud geworden.

Sy fen. gewordert,
Du fenft geworden,
Er 1c. fey gewordern,
no.

Wir feyn geworben,
Shy feyd geworbden,
©ie fepn geworben.

Davno pretekli zhal.
Edino.

Sy war geworden,
Du warft gewordent,
Gy 1c. war geworden.

Sy wivre geworbeit,
Du wireft geworden,

& 2c. wdre geworden.

Mndshno.

MWir waren geworder,
Sihr waret geworder ,
Gie waren geworben.

Wir wiven geworden,
Jhr mwivet geworben,
Sie wiven geworden,

Prihédnji zhal.
E d i N Ox

Jch werbe werden,
D wivft werben,
Gy 2c. wirb werden,

Sy werbe twerben,
Du werdeft werdent ,
Gr 2¢. werde werden,

Mnédshno.

MWir werben werben ,
Jhr werbet werden,
Sie werden werben,

MWir werden werden,
Shr mwerdet werden,

©ie werdert Wwerden.

Prihodnje pretekli zhaf.
' Edino.

Sy werde geworden fepn, Jdy werde geworben fepnt,
Du wirft geworden feyn, Du werbeft geworben feyn,
Gr 1c, wird geworden feyn. Crac, werde geworben feyu.
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Mnéshno.
Wir werden geworden feyn, Wir werden geworden feyn,
Jhrwerdet geworden feyn, Shr werdbet geworden fepn,
Sie werben geworden fepn. Stewerden geworden feyn.
Velivni nallon,

Edino. Mnoéshno.
Werbe (du), TWerdet (ihr),
Werdbe er, fie. Werben fie,

Neokonzhavni naklon,
Sdanji zhaf: werben.

Pretekli zhal: geworden feyr.

Prihédnji zhal: werben werden,
Deléshje.

Sdénji zhaf: Werbend (ni navadno).

Pretekli zhal: gemworben.

Opomba. 1, Nameli: id) wiirde itd. fe tudi rezhe:
ich wiirde werden itd. ; in namelt id) wdre gevwoys
pen itd. {e tudi rezhe: idy wiirbe geworben feym.
2. Kadar je gldgol werben pomoshin glagol,
njegovo deléshje pretekliga zhafa ni gewors
ben ampak worbden.

§. 136.

Drugi glagoli fe v’ Némfhkim po enim sglédu,

po eni podobi pregibajo.

1. Sgled djévniga pregiba,
Snaniyni naklon, Pogojivni naklon.
Sdanji zhal.

Edino fhtevilo.

3dh Tobe hvalim, S [obe hvalim,

Du lobeft ([obft) hvélith, Du lobeft hvililh,

Er ac. [obt hvali. @r 2. [obe hvali.
Mnoéshno fhtevilo,

SBir lobert hvilimo, 4Bir [oben hvalimo ,

Shr [obet hvalite, © Shr [obet hvélite ,

ie lvben hvalijo, ©ie [oben hvalijo.
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Na p6l pretekli zhal,

Edino.
Sy [obte im hvalil, a, o, Sdy lobete bi hvalil, a, o,
Du lobteft i hvalil, a, o, Du [obeteft bi hvalil, a, o,
@r ac. [obteje hvdlil, a, o, @r 1c. [obete bi hvilil, a, o.
Mnébshno.
Wi lobten fmo hvalili, e, MWir lobetent bi hvalili, e,
Sbr [obtef fie hvalili, e, Jbr lobetet bi hvalili, e,
Sie lobten fo hvalili, e. Sie [obeten bi hvalili, e,

Popolnama pretekli zhalf,

Edino.
S habe gelobt 3ch habe gelobt
fim hvilil, a, o, itd., " [im hvilil, a, o,itd.
Du haft gelvbt, Du habeft gelobt,
Gy 1. hat gelobt, Gr 1. habe gelobt,
Mndbéshno .
MWiv haben gelobt, Wir haben gelobt,
[mo hvalili, e, itd., fmo hvahii, e, itd.
Shr habet gelobt, Shr habet gelobt ,
Gie ljaben gefobt. Sie haben gelobt,
Davno pretekli zhal,
Edino.
Sy hatte gelobt , S hatte gelobt,
fim bil hvalil, a, o, etc,, bi bil hvilil, a, o, etc.,
-~ Du hatteft gelobt, Du hitteft gelobt,
G 2c. hatte gelobt, Gr ac, hatte gelobt.
inbdshno. :
Wir hatten gelobt, Wir hatten gelobt,
{mo bili hvalili, e, itd. bi bili hvalili, e,itd.,
Shr hattet gelobt, Shr hattet gelobt,
Sie hatten gelobt. Sie hitten gelobt,
Prihédnji zhal,
Edino.
Sy werbe loben, Sy werde lobent,
bom hvilil, a, 0, itd, bom hvalil, a,o,itd.,
Dit wirft loben, Du werdeft [oben ,

@r a6, wird [obens Gy 1¢, werde loben.
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Mné6shno.
Wir werdben loben, MWir werben loben,
bomo hvalili, e, idt, bomo hvalili, e, idt.,
Jhr werdet [ober , Shr werbet loben,
Sie werben loben. Sie werben [oben.
Prihddnje pretekli zhal.
Edino.

Sdy werde gelobt haben,  Sdy werde gelobt haben,
bom hvalil, a, o, idt, bom hvilil, a, o, idt.,
D wirft gelobt haben,  Du werdeft gelobt haben,
@ 1. wird gelobt habe.  Cr ac, werbe gelobt Haber, -
Mnéshno.
Wir werben gelobt haber, Wir werden gelobt haber.
bomo hvalili, e, idt bomo hvalili, e, idt.
Styr werdet gelobt haber, Ihr werdet gelobt haben,
Sie werben gelobt haben. Sie werdent gelobt haber.

Velivni naklon.

Edino. Mnéshno.

Lobe (bat) hvali, fobet Cifir) hvalite,
Qobe ¢r, fie, naj hvéli. Loben fie, naj hvilijo.

Neokonzhavni naklon.

Sd:inii zhal: Loben hvaliti.
Pretekli zhal: Gelobt habert.
Prihédnji zhaf: Soben werdern.

Deléshje,

Sdanji zhaf: Qobend hvalijézh,
Pretekli zhal: @elobet (gelobt) hvalil, a,0 3 hvalili, e.
Opomba. NV? na pol preteklim zhafu pogojivniga
nakléna fe nanlr)leﬁ: ich Tobete'itd. tudi 1§azhe: I%b
wiirde lobent itd. Ravno také tudi v’ davno pre-
teklim zhafu namelt: idy hitte gelobt itd. id
wiirbe gelobt haben.
Kreain. deutfche Syrachlehre. D



Sgled terpivmiga pregiba.

Snaniyni naklon. Logojiyni nalkivn,
Edino [htevilo.

Sch werbe gelobt, Sy werbe gelubt,

fim hviljen, a, o, fim hvéljen, a, o,
Du wirft gelobt, Du werbdeft gelobt,

fi hvéljen, a, o, i hvéljen, a, o,
Gr 2c. wird gelobt, @r 2¢. werde gelobt,

je hviljen, a, o. je hviljen, a, o.

Mnéshno Thtevilo.

Wir werden gelobt, S8ir werden gelobet,

fmo hviljen, e, itd. fmo hviljeni, e, 1td.
Jhr werdet gelobt, Shr werbet gelobet,
Sie werben gelobt. Sie werden gelobet,

Na pol pretekli zhal,
Edino. .

Sy wurdbe gelobet, Sy yoiivbe gelobet,

{im bil hvaljen, a, o, itd. bibil hvéljen, a, o,itd.
Du wurbeft gelobet, Du wiirdeft gelobet,
@y 2c, wurbe gelobet. &r 1. wiirde gelobet,

Mnoéshno. ‘

Biv wurden gelobet, _ TWir wiirden gelobet,

fmo bili hvaljeni, e, itd. bibili hvaljeni, e, itd.
Shr wourbet gelobet, Shr wiirbet gelobet,
Gie wurbden gelobet. Sie wiirben gelobet.

Popolnama pretekli zhalf.
Edino.

S bin gelobf worden, Schy fey gelobet worden,
firg bil hvaljen, a, o, itd. fim bil hviljen, a, "o, itd.
i)un%irt gelobt worden, Du feyft gelobet worben ,
Gr ac. ift gelobt worben.  Er . fey gelobet worber
Mnéshno.
Wir find gelobet worben, LBir feyn gelobet worbden,
{fmo bili hvaljeni, e, itd. [mo bili hvaljeni, e, itd,
Shr feyd gelobet worden,  Jhr feyd gelobet worden ,
Sie find gelobet worben.  Sie feyn gelobet wordern.
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Davno preteldi zhal,
2 Edino.

Sdy war gelobet worden, S wire gelobet worben,

fim bil hvéljen bil, a, o, itd. bi bil hvaljen, a, 0, itd,

Du warft gelobet worden, Ditwiveft gelobet worden,
Grac. war gelobet worderr, € yc. wire gelobet worder.

Mndbdshno.
Wir waren gelobet worbden, TWir wiren gelobet wordeit,
fmo bili, e hviljeni, e, bili, bi bili, e, hviljeni, e, bili,
&5 itd.,, e, 1td.}

Shr waret gelobet worbent, Jhr wiret gelobet worben,
Sie waren gelobet worden. Sie wiren gelobet wordeit.
Prihédnji zhal,

Edino.

Sy werde gelobet werben,  Jch therde gelobet werberr ,-
bom hvéljen, a, o, itd,, bowm hviljen, a, o, itd.,
Duiwivft gelobet werben, Du werdeft gelobet werden,
@rac. wird gelobet werden. Ev . werde gelobet werdeir.
Mnbdshno, :
Wir werden gelobet werden, Wir werden gelobet werber,
bomo hvaljeni, e, itd.,, bomo hviljeni, e, itd.,
Shr werdet gelobet werben, Jhr werbet gelobet werbert,
Sie werden gelobet werben. Sicwerden gelobet werden.
Prihédnje preteklizhal,
Edino.
Sy ywerde gelobet worden Iy werde gelobet wordesnt
feyt, feoi
bom hviljen, a, o, itd., bom hviljéen, a, o,itd.,
Du wirft gef[ubet worden  Du werdeft ?_e[obetmnrbm
e, ey,

Grac. wird gelobet worden  Eracaverde gelobet worben
fewt. feyir.
Mnébshno.

Wir werden gelobet worden TWiv werder gelobet worder
feyr, fegt,

bomo hviljeni, e, itd., bomo hvéljeni, e, itd.,
Jhr werbet gefobet worben  Jhr werdet gelvbet worden

g feyu, : feyn,
Sie werbent gelobet wordent Sie werbernt gelobet worden
feym, gge'pzn.



Velivni’ naklon.

Edino. Mnoéshno.
Dt follft gelobet werden,  Jhr foller gelobet werden,
bédi hvéljen, 2, 0, bodite hvéljeni, e,
Gr 1c. folf gelobetwerden, Sie follent gelobet werden,
naj bo hviljen, a, o. naj bodo hvéljeni, e.

Neokonzhavni nalddn.
Sdanii zhal: Gelobet werden, hviljen, a, o, biti.
Pretekli zhal: Gelobet worben feyu, biti hvaljen, a,

o, bitL
Prihodnji zhal: $Berden gelobet werben,
Deléshje.
Pretekli zhal : ®elobet (gelobt) hviljen, a, o5 hva-
ljeni, e.

Opomba. 1. V* na pol preteklim zhafu fe tudi
rezhe: Sy wiirde gelobet werben i t. d. — In v*
davno preteklim zhafu: Jch wiirde gelobet wors
ben feyn L t. d.

Sdénjimu in na pol preteklimu zhafu v’ djav-
nim salégu fe pravi edini zhali einfache Seiten,
drugim {Thtirim zhafam pa, in vlim zhafam ter-
pivniga saloga fe pa foltévljeni zhafi pravi.

2. V? Krajnfkim [e nektéri glagoli v’ terpiv-
nim salogu tudi s’ povernivnim saiménam e
,}f)regibajo; poftavim: @3 wire getragen, je ne-

eno, ali pa: fe nofi i t. d.

3. Némzivelikokrat v’ trétjim lizu edinigafhte-
vila v’ djavnim salégu, kadar fe ne govori od
kake pofebne ofébe , belédo man poliavijo.
V? Krajnfkim vézhi dél namelt man trétje lize
mnéshniga (htevila poﬁavimo, vzhali pa tudi
edino [htevilo, tode »* terpivnim salbgu s’ po-
vernivnim saimenam: /e, Poltavim: Man jagt
pravijo, man [iefet fe bere.

8. 437,
Po sglédu lobent fe pregibajo vh gligoli, ktéri
v’ pregibanji korenininga glafa ne {premené , in
imajo v’ napol preteklim zhafu te ali pa ete, in fe
v* deléshji pretekliga zhafa konzhajo ¢’ et alipa .
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Tém gligolam fe pravi wprdwni gligoli vegelmigige
Beitworter. Je pa fhe veliko drugi}l gl:.'igo_lov., ktéri
fe ne pregibajo po sglédu [oben, in ktérnr{ {e nev-
prdvni gligoli unrege[m&ﬁi%e Seitwdrter pravi.

138

Nevprévni glagoli [premené v pregibinji {voj
koreninini glaf, fo v’ na pol preteklim zhafu na-
vadno enosloshni, in fe v’ deleshji pretekliga zhafa
vézhidél s’ en konzhajo, in velikokrat imajo tudi v?
drugim in_trétjim lizu sd4njiga zhafa v’ edinim {hte-
vilu, in v’ velivnim naklonu kaj pofébniga.

§. 130,

De {e nevpravni gligoli l6shejnajdejo, fo tukej
v’ abezédnim rédu sapifani, Glagoli & eno svésdizo
(*) fe shé fkorej {ploh kakor vpravni pregibajo;
ktéri imajo pa dvé svésdizi (**) tifti fe fizer na-
vadno kakor nevpravni pregibajo, uzhéni in omi-
kani Némzi jih pa, kadar viloko govoré, kakor
vpravne glagole pregibajo. 3

Popil nevprdvnih glégolov.

Baden pizhi (keuh)., Du badE (backefty, er badt
(backet) ; iy buct (bacfte); Pogojivni naklon: idy
biicfe (bacfete) 5 bact; iy habe gebacfenr. Pacfen
vkladati je vprivin gligol. ‘

Befehlen ukasati. Du befiehlft, erbefiehlt; idh befahl;
Pogoj. ich befible; befiell; idy habe befohlen.
Befleigen, fid, fi persadjati. Fcly beflif; Pog. bes
flifie; befleif ali pa befleifes ich habe mich befliffen.

Befleifigen je vpravin glagol.

Beginuen sazhéti. Fdy begann; Pog. begdnne; bes
ginn; iy habe begonnen, -

Beifen grifti. I bif; Pog. idy biffe; beifi ali pa
beiffes ich Habe gebifjer,

Bergen fkriti, Du Bivgfi, er birgt; idy barg; Pog.
ih birge; birg; i) bin geborgen. Ravno takéd
perbergen fhriti fe; famo v’ pog. nakl.ima:
ich verbiirge namelt verbirge. Hervbergenpre-
nozhiti (koga) fe pregiba po sglédu lober, .

* Berften pozhitl Jd barft ali bovjt (berfiete) 5 Pog.
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ich birjte, (berftete); birft (berfled; idy bin gebors
yten (geberftet).

Befinnen, fid, porplﬁltl [e. Sd) befann mich; Pog.
idy befdanne mich 3 icy habe mid) befonnen; fe pre-
giba, kakor finunen, ;

Betriegen goljfatic Jch betrog; Pog. ich betrige; ic
habe betrogen. '

Bewegen premajali, nagniti kogd W’ kaki rézhi,
Sy bewog; Pog. idy bewdge; 1y habe bewogen,
Zhe pa bewegen poméni majati, [premajati fe,

: ganiti koga (viiren), je vpraven gligol, '

Biegen vgniti, [hibiti. Jdy bog; Pog. id) bige; bies
ge 3 ich habe gebogen. Beugen perkloniti, fe vpri-
vno pregiba. ,

Biethen ponuditi. Sy both; Pog. idy bothe; bieth
ali biethe; ich habe gebothen.

Binben vesati. Jch band; Pog. iy binde; bindes idy
habe gebunbert. ‘ 4 j

Bitten profiti. Jdy baths Pog. ich bathes bitt’ ali
bittes idy habe gebethen. Ravno takd fepregibajo:
erbitten [proliti, abbitten sa saméro profiti itd.

Blafen pihati, Du blafeft, er blifet ali blaPe; idh
blied; blafe; ich habe geblafer.

Bleiben ofiati, Sey blieb; bleib ali bleibey ich bin ges
blieben.

Bletchen beliti, je vpravin gligol. Sofiavljena gl4-
gola pa: erbleichen in verbleidyen oble-
déti fia nevpravna: idy erblich, wverblidy; idy bin
erblichen , verblichen. _

Braten pezhi, ima deléshje pretekliga zhala: ge:
braten.

Bredyen lomiti, slomiti. Du bridyft, er bricht; ich
brady; Pog. i) briiche; brich; ich habe gebrochen.
Ravno tako: erbrechen vlomiti in jerbrecjen ras-
biti, Radebrechen s* koléfam kofii tréty, fe vpra-
vno pregiba.

Brennen goréti. Jch brannte; Pog. idy brenmete;
brenne; ich habe gebrannt,

Bringen pernefti. Iy bradjte; Pog. idh bradyte;
bringe ; ich habe gebradyt.
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Denfen miflliti., Jdy dadjte; Pog. ich dichte; denfe s
iy habe gedbadyt, SRRy

Dingen najéti. Sy dung; Pog. id) diinge; dinge;
idy habe gedbungen. Ravno tako: bedingen,
verdingen. Pravifepavinder bedingt, kadar
fe 8 pogojam kij rezhe. — Diingen gnojiti fe
pregiba kakor [obert.

Drefchen mlatiti. Du drififieft, erdrifiht; idy drofdy;
Pog. idy drifdye; drifch; ich habe gedrofcher.
Dringen Niliti. Jch drang; Pog. id) drdnge; dringe;

. i) habe gebrunger.

Ditrfen fméti, Sy darf, du darfft, er darf; wir
piivfent , ihr biirfet, {ie diivfen. Pog. sddnj: idy
biirfe, Dudiivfeft i. t. d.; ich dburfte; Pog. ich ditrfz
tes idy habe gednrft. Ravno tako beditrfen po-
trebovati.

Cmpfangen prejéti. Jdy empfing; idy habe empfans
gen. Kakor fangen.

Gmy fehlen perporozhiti. Jch empfahly empfohlen.
Kakor befehlen.

Gutfyriefen israfti, feroditi, Jdh entfyprofi; ich bin
eittfyrofen. Kakor fpriegen.

Grfitren isvoliti. Jdy evfors Pog. idy erfore; exfiive;
ich habe erforert.

Gridfden vgalniti. Gléj [6fchen gafiti,

Erfdyallen rasiégati fe. €8 erfchallt; e erfdholl;
Pog. e8 erfdyolle ; erfhalle 5 e8 ift erfdyollen.
(Sdhallen buzhati, svoniti je vpravin glagol.)

Erfdyreden vivathiti le. Duerfdyrictft, er erfchrict;
ich erjdhract; Pog. idy erfdjricke; erfohrict; ich bin
erfdhrocten. Kadar pa erfdyrectent poméni vlira-
fhiti kog4, fe pregiba kakor I[oben.

Crwigen prevdariti. Jch erwog; Pog. ich ermige;
ermig ali erwdge 5 ich habe ermogen,

Gifen jélti. Du iffeft, ev ifit; id) af; Pog. ich Gfe;
tff 5 idy habe gegeffen.

Fabhren peljati fe. Du fahrit, er fihet; idy fubr;
Pog. tdy fithre; fabr ali fahre; idy bin gefahren.
Ravno také fe pregibajo vii [oftdvljeni glgoli,
rasun willfafren dovoliti, Kadar falyren poméni
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peljati koga, ima v’ preteklim zhafu pomé-
shni glagol habern.

Fallenpalfi. Dufalft, e falt; iy fiel5 fall ali
falle; idy bin gefallen. ;

Fangen vjéti. Du fingft, erfangts ich fings fange;
idy habe gefangen.

Fedyten bojevati fe. Du fidyft, er fiht (tudi: du
fechteft, er fechtet) 5 idy fodyt; Pog. id) fidyte; ficht
(ali fedyte); iy habe gefodyten,

Finden najdit. Iy fand; Pog. id) fnde; finbe; idh
habe gefundet. ;

Fledten plefti. Du flidhfi (tudi du flechteft, er
flechtet) 5 ich flodht 5 Pog. ich flodyte (tudi idh flechs
tete) ; idy habe geflodhten. Ravno tako verfledyten.

Fliegen letéti. Du fliegft, er fliegt; idy flog; Pog.
ich floge; idh bin geflogen.

Fliehen beshati. Du flichit, exflieht; id)floh; Pog.
ich flohes ich bin geflolen.

Fliegen tezhi (kakor voda). Du fliefeft, er flieft;
ich flof; Pog.id) flofe; fliefe; gefloffen; odvdde
in drugih tekdzhih rezhi, od glalu in befedi
{e rézﬁe: fie find gefloffen; od ran, ozhi, zev,
shlebov fe pa rézhe: fie haben gefloffen.

Freffen shréti. Du friefeft, erfrieft; idy fraf; Pog.
iy frdfie; ich habe gefreffen.

Frieren smersovati, sébfii. Jdy frors Pog, id) frore;
friere; gefroven; ed hat uné gefroven scblonafje.
Dad Waffer ijt gefroren, véda je smersnila.

*@ahren kilati fe, vréti, I gobrs Pog. idy gohre
(tudi: gdbrete); galre; idy habe gegobren, der
SWein hat gegohren vino je vrélo.

@ebiren roditi. Du gebierjt, fie gebiert (tudi: by
gebdrveft, fie gebavet) 5 idy gebar; Pog. idy gebdre;
gebier ali gebave 5 ich Gabe geboren.

Geben dati. Du gibft, er gibt; id) gabs Pog. idy
gibe; gib; ich habe gegeben,

Gebiethen sapovédati. Jch geboth: Pog. idy gebiz
the; gebieth ali gebiethe; ich habe gebothen.
*@ebeilhen tekniti. Jdy gediely; Pog. idy gediche;

(gedeihete) ; gebeil; gediehen.
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@effCt[[[Ie!t dopalti. Sdy habe gefallen. Sizér kakor

allen.

Gehen iti. Jdy ging; Pog. idy ginge; geh ali gehe; -
i) bin gegangen.

Gelingen po frézhife isiti. @ gelingt; eé gelang;
Pog. e8 gelinge, ¢8 ift gelungen. :

G elten veljati. Du giltft, er gilt; idy galts Pog. idh
giiltes gilt; id) habe gegolten.

“@enefen osdravéti, Jdh genass Pog. idy gendfe
(tudi genefete); idy bin genefen.

Geniefen vshivali, vshiti. ey genofi; Pog. idy ges
nofie; genief; ich habe genofjes.

Gefdhehen sgoditife. @3 gefdjieht;: e8 gefdal; Pog.
e8 gefchdbe; es ift gefdyeher.

Gewinnen perdobiti. Jdj gewann Pog. idy gewdins

- ne s id) habe gewonnen.

Giefen vivati, viiti. Jdy gof; Pog. ich gofie; gief;
ich habe gegofjern. |

*@leidyen enak bitl, Jdy glich; gleich ali gleidye; ich
habe geglichen,

@’)[e[ig)eu ravno fioriti, fe pa pregiba po sglédu
oben. :

¥t @leiten derzhati, isdérkniti. Sy g{ift5 Pog.idy
glitte, (tudi: idy gleiteted 5 gleites; idy bin geglits
ten. Begleiten [premiti fe pregiba , kakor
Toben.

FE@limmen tléti. Jdy glomm 3 Pog. idy glomme
(bolje glimmete); idy habe geglommen , (boljes idh
habe geglimmt).

Graben kopati. Dugribft, ergrdbt; id)grub; Pog.
idy griibe; ich babe gegraben. goadnn

Greifen pnjéti, popalii. Jch griffs greif ali greife;
ich habe gegriffen.

aben iméti. Glejsgorej fir. 40. Handhabern fe pre-
giba, kakor [oben.

Halten dershati. Dubaltft, er bhalt; idy hielt; halt
ali halte; idy habe gehaltern.

Hangen viléti. Du hangft, er bingt; ich hings hans
ge; idy babe gehangen.

Hiangen obéfiti je vpraven gligol.
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$Hauen mahniti, biti, fékati Sy bieh ; Pog. idh hies
be, (tudi: fch hauete) 5 hau ali hauey idy habe ger
hauen. Ravno také: berverzgerfanen.

Heben vsdigniti. Iy hob 5 Pog. id) hobe; hebes ich
habe gehoben, Ravno takéd erfheben.

Heip e[)n’gimenovéli. Sy hieh; heif alibeifes idy habe
geheifer.

Helfen pomagati. Du hilfft, erhilft; idh half; Pog,
iy halfe, cali biilfe); bilf; iy habe gebolfen.
RKennen posnati. Jdy Fannte; Pog. idy Fennetes fens

ney idy habe gefannt.

Slimmen plésat I flomm; Pog. idy Edmme (tudi:
idy Elimmeted 5 Elimme; ich bin geflommen.

flingen svenzhati, Sy flang 3 Pog. i) flange;
tlinges ich habe geflungen.

fneifen fhipélzi, vihipnitr. Jdy Eniff ; idh habe gefnifs
fen. £ neipen, karravnoté poméni,je pa vpra-
ven glagol. :

Sommen priti. Du fommft, er fommt; (navadno:
pu fommijt, er fommo) ; ich fam; Pog. idy fame;

fomms idy bin gefommen. (Bewillfommen
fprejéti kogd je vpraven gligol).

Sonnen morem. Sy fann, du Fannjt, er Fann, wiv
fonnen itd. Pog. ich fonne itd.; id) fonnte; Pog.
idy Eonnte; ich habe gefonnt.

Kriedyen lasiti, plasiti fe. Du fricchft, ex friedht; ich
~Trody; Pog. idy frodye; friedys ich bin gefrochen.
Laden vkladati, tovoriti. Du labdeft , er [abet; ich

[ub; Pog. id) liive; idy habe gelaben,

Laffen pultiti, Du lafjeft, er [aft; id) lief; laf 5 idy
habe gelaffen. Ravno tako: vevlaffen sapu-
fiiti, veranlaffen je pa vpréven gl:'l'gul.

Launfen letéti, Du laufft, er Laufts idy lief; faufs
iy bin gelaufen.

Leiden terpéti. Scb litt 5 leide; idh habe gelitten, Bers
[eiben fe pregiba po sglédu [oben.

Leilyen poloditi. Jdy [ieh; ich habe geliehen,

Cefen brati. Du liefeft, er Lefer, (lieft); ich [ad;
-Pog. ich liifes lied; iy habe gelefen.
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Liegen leshati., §ch lag; Pog. id) lige; Leg; idh
habe gelegen, Ravno také erliegen.

£6fdy en ugalovati, ugafniti. Du lifdeft, er lifdst;
ich [ofd); Pog. iy [bfches Lifely; idy bin gelofchen.
Kadar je pa [6fdhen djavin glégol in poméni ga-
Jiti, [e pregiba kakor [oben. Ravno také auslés

_ fchen sbrifati. ‘

Etigcn{ lagati. §ch log; Pog. idy [Bge; liges ichhabe

elogen.

Smaglen mléti, Gemahlen. Mahlen malati-je vpra-
vin gligol. .

Meiden varovati, ogibati fe. Sy mied 5 meides idh
habe gemicden.

**MMelfen mléfii, Iy molf 3 melfe; idy habe ges
nrolfert.

M e ffen mériti. Du miffeft , er mifit; ich maf; Pog.
tdy myige; mifi; ich habe gemefjen.

MBgen hotéti. Jdymag, dumagft, er mag, wir ms-
gent itd. Pog. ich moge itd.; ich mochte; Pog. idy
michte s moge 5 idy habe gemocht. )

Mit{{en moram. Jcdhy muf, dpu muft, ex muf, wir
miiffen, itd. Pog. idh miifje , du miiffeft, er niifje
itd. iy mufte; Pog. ich miifte 5 ich habe gemufit.

MNehmen vséti. Du nimmft, er nimmt; idh nahur
Pog. idy nabhmes nimmys iy habe genommen.

%Nennen imenovati. Jdy nannte ali nennte; Pog.
id) nennete; nenne; ich habe genannt ali genennet.

Pfeifen s!;\rlsflgati. Sy pfiff s pfeifs idyhabe gepfifien.

P flegen iméti, rediti. Scy pflog; Pog. ich pfldge;
pflege; ich habe gepflogen. NPilegen navado iméir
fe pa pregiba, kakor [oben.

*Dreifen hvaliti. Jdhy pried; preifes idy habe gepries
fenr. Lobyreifen je vpravin glagol.

Quellen isvirati, tezhi. Du quillft, er quillt; idh
quoll; Pog. idy quolles quill; ich bin gequollen.
Kadoar pa quellen poméni namikati, {e pregiba
navadno kakor [oben, Ravno tako tudi qualfen
terpinzhiti,

Pathen [vétoyati. Durithit, er vith; idy rieth; ras
the; id) hube gerathen. !
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ﬂieiﬁ'egt dérgati, ribati. Jdjrieb; reibe; ich habe ges

rieben.

Reifen térgati, Ich vifi; Pog. idh viffes relf ali reis
fie; idy habe geriffen,

Reiten jésdia. Jch vitts veit ali veite; ich bin gevits
teit. Ravno také: bereiten prejésditiy objésditi.
Wereiten perpraviti fe pa vprivno pregiba.

Rennen letéti, dirjati. Jd) rannte; Pog. idy vennes
te; remne; gerannt.

Riechen dahati. Fdy voch 3 Pog. idh riche, riedy; idh
habe gerodyert.

Ringen boriti fe, metati fe. Jdy vang; Pog. idh
rdnge 5 rvinge; idy habe gerungen. Umringen ob-
fiopiti fe vpravno pregiba,

Rinnen tezhi, zréu. Jch ranny Pog. idyrdnne, rine
ne; geronen.

- Rufen klizati. Jdy rief; idh habe gerufen.

Salgen foliti. Gefalzen,

@aufen piti, pijanzhevati. Du fiufft, er fauft; id
foff; Po%. idy foffe; faufs ich habe gefoffer.

Saugen felati. Sy fogs; Pog. idy foge; fauge ali -
faugs idy babe gefogen.

Sdaffen narediti, fivariti. Jdy {duf 5 Pog. idy
fihife; fhafie; icy habegefhaffen. Lheima Schafs
fen kak drugi pomén, fe pregiba kakor [ober.

S dyeiden lozhiti fe. Scy fehied; {cheide (fheid); ges
fdyiedent. - @cheiben odlozhiti je vpriven glégo.

@dyeinen [vetiti fe, kasati, viditi fe. Jdy {chien;
fcheine; ich habe gefchienen. Befcheinen je vpra-
vin glagol. ’

Shelten kléti. Du fdyiltit, erfchilts ichchalt; Pog.
idy fchbltes; id) habe gefdyolten. Ravno takd: auss
fdhelten okrégati, osmerjati.

S dyeven fivizhi. Du fdyeveft, er fdhert, (du fehierft,
er fdhiert) ;ich fdhor; Pog. ich fhores fdhere, (fehier);
ith habe gefchoren. Ravno tako befdjeren oftrizhi;
befcheren komu kaj podeliti, fe pregiba kakor
Toben.

Sdyieben tilhati, potilniti, poriniti, Jdyfob; Pog.
iy {hdbe; fd}ie]f;e; idy habe gefdyoben.
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Shiepen fireljati. Jdb fehof; Pog. idh fdhdfes fchief
id) habe gefchoffen.

.Sdyinden odévati. Sy fehund 5 Pog. idy fehiinde;
fdhindes idy habe gefchunden. ‘

Sdylafen {pati, Du fhlafit, ev fehlift; idy fdhlief;
{hlafe; ich habe gefchlafen.

Sdylagen vdariti, tepfii. Du {dhldgft, er {hligts idy
fchlug 3 Pog. idy fehliige; fohlage; ich habe gefchlas
gen. Rathichlagen in berathichlagen fta vpravna
glagola,

Sdleichen 16fi, plasiti fe. Jdy {ohlidy; fehleiche; ich
bin gefchlichen.

Sdyleifen bruliti. Jdy {hiiff; fehleif ali fhleifes ich
habe gefchliffen. — Sdhleifen po tich vlézhi, po-
konzhati, fe pregiba kakor [oben.

Sdletfen musats, tergati fe. Iy fdhlifs fchleif s
gefdhlifen, :

Sdyliefen lofti, isléfii, isplasiti fo. Sch fohloff;
Pog. id) {chioffe; fohliefs tch bin gefchlvifen.

S dylicfen saprét. oy fdhlofi; Pog. idy {dyliges
fdhliefes iy habe gefchloffen.

©dy [ingen ovijati, viti, poshirati, Scy fchlang 5 Pog.
ich {ehlange; {chlinges ich habe gefhlungen.

Sdmelzen rastopiti fe. Du fhymilzeft, er fdhmilzt;
i) fchmolz. Pog. idhy fhmolzes; fehmilys i bin ges
fdymolzen. — Sdymelzen topiti kako rézh je vpri-
ven glagol. |

©dyneiden résati. Jch {dhnitt; {chneidey icy habe ges
fdhmitten.

Sdyreiben pifati Jdy fdyricd; fchreibe; ich habe ge-
fdhrieben. ; ;
Sdyretten fopith, I fdhritt 3 {dyreite; ich bin ge-
{chritten. ] !
Sdireyen vpith. Iy fchrie s fdpvey 5 idy habe ges
fdyrien, : :
Shwaren gnojiti fe. Schwirt; {dywor §.ifi ges

fchworen, : : .

Sdhweigen molzhati. Jdy fohwieg; fohpweige 5 idh

habe gefchwiegerm.
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Sdhmwellen otékati. Dt {thwillt , cr fdhwillt; ich
fdyooll; Pog. idy fulpwdlle; {dywill; ich bin ges
fdpwollen. Scywellen narediti, de otéka, de fe
naratha (véda), [e prégiba kakor [vben.

@ dy wimmenplavati. Sch fywamm 5 Pog. idy fdymwams
me; fhwimm ali fhwimme; gefdywommen,

Sdywinden sginiti, ufahniti, Jd fdwand; Pog.
ich fdhwinde; fdywindes idy bin gefchmunden.

Sdywingen lukati, vsdigniti, mahati. Jch fdhmwang;
Pog. idyfhwinge; {chiwinge; idy habe gefdymwungen,

Sdworen perfézhi, Fdy {hwory Pog. idh fdywores
idy habe gefhworen,

@ehen viditn Du fiehit, er fiehts ich falh; Pog. ich
fabe; fieh ali fiehe; idy habe gefeher.

©ieden vréti, kipéti, Jdy fott 5 Pog. ich fbttes fiede,
idy habe gefotten.

Singen péti Jdy fang; Pog. idh finges finges ich
habe gefungen.

©infen padati, pafii. Jchfanf; Pog. ich fanfes fins
fe 3 ich bin gefunfen.

Ginnen pomifhlievati. Jd) fanni Pog. idh finne;
finn ali finue; idy habe gefonnen.

Gien ledéti. Jdy faf 5 Pog. idy fifes fis ali fibes
idy bin gefeffen. :

Sypalten klati, preklati. Gefpalten.

Sypepen pliuvati. Jch fpie; fpey 5 ih habe gefpierm.
Berfpeyen je vpriven giégol.

Gypinnen préfti. Sy fpanns Pog. ich fpdnnes fpinn
ali fpinne; ich habe gefponnen,

Gpredyen govoriti, Dufprichit, erfprichts ich fprach;
Pog. idy fprddye; fprich; ich habe gefprodyern,
Sypriefen poganjati, ralii. Jh fprof; Pog. idh

foroffe; fpviefi; idy bin gefproffen. ;

Syringen fkakati. Jch fprang; Pog. ich fprdnge;
fpringe; iy bin gefprungen.

Stedhen bofli Du fidyfi, er flicht; idy ftach; Pog.
ich ftiche; ftich; idy habe geftodher. :

Stehen fati. Jdy ftand; Pog. idy fliinde, fiehs idy
bint geftanben,
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Stelhlen kralli, Dufielljt, evfiehlt; ich ftahl; Pog.
idy ftdhles ftietl; idy habe geftohlen, Stdplen jé-
klati, fe pregiba, kakor loben.

@tcft}gen ftopati, ftopiti. Sehftieg; fteiges idybin ges

iegert, :

Sterben vmréti. Du fHebft, er ftivht; ih frarb;

~ Pog. idy ftévbes ftirb; idy bin geftorbe.

Stinten fmerdéti. Jdy ftant; Pog. id) ftinfe; ftinf;
ich habe geffunten, i

& tofen porivali, porinitl. Jdy ftofe , duftdgeft, er
ftofits idy feiefi 5 jtof; idy habe geftofen.

Gtreidyen gladiti, masati, biti. S fividy 3 fiveid);
idy habe geftrichen.

@treifen bojevati fe. Jdy fivitt; fiveit; ich habe ges
ftritten.

T hun délati, Roriti, Du thuft, er thut; idh that;
Pog. idy thite; thu; idy babe gethan.

Rragen noliti, nelti. Du trigh, er trigts ich trug;
Pog. id tritge; trage; idy habe getragen.

Treffen sadéti, Du triffit, er trifit; i) traf; Pog.
idy trdfes triffy ich habe getroffen.

Treten tlazhiti, Du trittft, ex tritt: ich trat; Pog,
idh trdte s idy habe getreterrs = A g

Trinfen piti. Jdy trank; Pog. idy tranfe; frinf; idh
habe getrunfen.

Berderben fpriditi fe, Tkasiti fe. Du verdivhft, ‘er
verdirbt; idiverdarby Pog. idyverdavbe; verdivh;
ich bin verdorben, — BVerbderben pokasiti, po-
gubiti {e pregiba kakor Inben.

Berdriefen mersiti , sa malo fe sdéti. E8 vers
briefit; e8 verdrofi; Pog. e8 verdrifje; eshatmidy
verdroffert. 3

Bevgeffen posabiti., Du wergifieft, er vergift; idy
vergafi; Pog. ich vergiiffe; wergif; idy habe wers

effen.

%er%[eid)en permériti kakor gleidyen.
Berlieren sgubiti. Jch verlov; Pog. id) verldve;
verlieres idy habe verloven.
Berfehen previditi kakor fe ? (318
Ber{dywinden sginiti kakor {dhwinden.
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*Perwiryen smotiti, smefhati. Sch verwore ali vers
wirrtes id) habe verworven ali vermiret,

Berjeihen odpuliiti. Jch vergiel 5 verseil 5 ich habe
verjiehen.

Wad fen rafli. Du widfeft, er wichit; idy wudhs;
Pog. th'wiidhfe s wadife; idy bin gewadyfen.

PWafden prati. Du wifdyeft, er wafdhts ich wufdhs
Pog. idh witfdie; wafche; tcy habe gewafdyen,

MWagen vagati (koga ali kaj). Jdy) wog; Pog. idh
wige; wdge; i) habe gewogen.

Weidyen odjénjati, odfiopiti. Jdy wichs weich; ich
bin gewidyenr, Weichen mezhiti fe pregiba ka-
kor [oben; icy habe geweidyet.

Weifen pokasati. Jdy wied; idy habe gewiefert. LWeix
flen beliti je vpraven gligol.

MWerben vabiti, fnabiti. Du wirbft, er wirbt; idy
warb ; Pog. idy wiirbe ; ich habe geworben.
Werfen metati, Du wirfit, erwirfty idh warf; Pog,

ich wiirfe 3 wirf; iy habe geworfen.

MWiegen vagati (koliko vagath?). Gdy wog; Pog.
id) wige; wiege; idy habe gewogen. UBiegen si-
bati je vpraven glagol.

Winbden viti, plefin. Jdh wand; Pog. idh winbes
winde 5 idy habe gewunden.

Wiffen véditi. Jch weif, du weift, er weif; wir
wiffen 5 Pog. idy wiffe, du wiffeft itd.; ich wufte;
Pog. idh witfte; wiffe; idy habe gemwupt.

PWollen hotéti. Jch will, du willfe, er will; wir
wollen itd. Pog, i) wolle itd. 5 ich wollte; wolle;
idy habe gemwollt.

Feihen dolshiti, kakor verjeiler.

iehen viézhi. Jdh jog; Pog.icy soges siel; ich habe
gesogert.

3wingen morati, permérati, Fch ywang; Pog. idy
gwinge ; swinge; id) babe geywungen.

140,

Tile glagoli [o vpi'e:wni élégo[i, in fe po navadi
kakor [vbett pregibajo, de fi ravno jihnektéri Némzi
kakor nevprivne glagole pregibajo:
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Fragen vprafhati, Fiirdten bati fe, Lénten
svoniti, Sdyneyen Meshiti, Winfen migati,
pomigniti, 98 it nf§d) et volhitl

. 1410,

: Nektéri Némzi pravijo: Sdy nimm, iy gib, i)
Diff itd, kar pa ni prav; rezhife mora: S nefme,
i gebe, ich helfe itd, Glagoli, ktérih korenina je
g_lafnik ¢, obdershé e v’ pervim lizu, in gale v’ dru-
gim in tréyjim lizu vzhafi v’ i fpremend,

. 142,

Softivljeni gligoli fo tifi, ktéri fo is gligola,

in kake druge beféde fofidvljeni. Kadar fe per [o-
ftavljenim glagolu v’ govorjénji glal ne vpré na
gligol, temiizh na raslozhivno befédo, kiéra je
gliagolu perdjana, fe v edinih ne foltavljenih zha-
{ih raslozhivna beféda sa glagol poftavi, kadar fe
govor na ravnolt s pervim padesham sazhne, Ka-
dar je pa pred gligolam kaka vés ali nandlhavno
saimé , fe raslozhivna beféda ne pofiavlja sa gligo-
lam, temizh ftoji po navadi pred gligolam, Pofta-
vim: Ausfithren ispeljiti; idh fithre aus , ich fiihrte aus,
fithre aus, al3 id) augfiibrte, der Kuecdht , weldyer anss
fithrte. Deléshje pretékliga zhafa vsame pertakihr
glagolih slbg ge, in v’ neokonzhavnim naklénu sdan-
jiga zhafa slog 3 u med raslozhivno belédo in gla-
gol. Poltavim : Jdy habe aus g efiihrt, fim ispeljal.
Scy wiinjdye aus ju gehen, bi rad vin Thel, Kadarfe
pa glal ne vpre na raslozhivno befédo, ktéra le
lagolu perftavi, temiizhna gligol, fe raslozhivna
beléda od gligola ne lozhi, deléshje prejékliga
zhafa nima sléga ge, in v’ neokonzhivnim zhafu
fe slog yu fprédejpoltavi, in nemed raslozhivno be-
fédo in glagol. Poftavim: idy vollende konzhdm; idy
widberfefste mich fim (e vitavil; idyfhabe vollendet fim kon-
zhal; fradyte es ju bolfegben persadévaj fi dokonzhati.

HI b
Srédniji glégoli fe v’ djavnim salégu ravno také
pregibajo kakor djévni gligoli, V' terpivnim salégu
fe pa le v’ trétjim lizu fkos v[e zhafe pregibajo,
zhe fe prédnje poftavi saimé ¢ 8, Poftavim: Ladjen
Krain. veut{dye Sprachlehre. (G
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[mejati fe. 8 wird geladt, o8 iff chmf)t worben i.
t. d. Bolje pa je, zhele pregibajo s’saiménam man
v djavnim salogu.

Opomba. 1. V' Krajnfkim fe poftavigldgol v trétje
lize mnoshniga fhitevila, €8 wird gelacht, ali man
lacht , fe fmejajo. ;

Opomba. 2. Srédnji glégoli pervsimejo v’ prefek-
lim zhafu eni pomdshni gligol haben, eni
pafeyn; nektéripasdaj haben, sdaj feyn, ka-
dar sdaj to, sdaj kaj drugiga poménijo. V’ Krajnf-
kim imamo le-en fam pomoéshin gligol sa pre-
tekli zhal, namrezh fim; torejfe morajo Krajnzi
od Némzov uzhiti, kdaj fe v’ Némfhkim haben
poltavi, kdaj pa feyn.

§. 144.

Povernivni gldgoli  juvitcfiihrendbe eitworter
imajo [Che lizhne saiména v’ trétjim ali zhetértim pé-
deshu sraven febe. Poltavim: Jcy bilbe mir ein, fi
domifhljujem ; Sdy befunemidy, fe fpomnim. Pover-
nivni gligoli fo vprdvni ali nevprdvni, in dobivajo
pomoshni glagol haben , in fe ne morejo v’ terpiv-
nim salogu pregibati. —

Opomba. 1. V' Némlhkim fe per povernivnih gli-
golih lizhne saiména: mich, dich , fich , uns, eudhy,
fidh , .poftavijajo, v’ Krajnlkim fe pa sa vl¢liza
in fhtevila povernivno saimé /e poftavi. Pofta-
vim : idy befinne mich /2 fpomnim; bu befinneft
pidy fe fpomnilh; wir befinnen und /e {pomni-
R i ‘

9. Tudi djavni glagoli fo vzhali v’ poverniv-

nim poménu. Poftavim: Wafchenumivati, {id

wafchen umivati fe; fleiben oblazhiti, i dy befleis

" et oblazhiti fe.
3. V? Krajnfkim fe vzhali povernivno saimé

Je poliavi, kadar je v Némfhkim terpivnisalvg.

Poftavim : nennen imenovati , genannt werden

fe imenovali L t. d.

§. 145,

Breslizhni  glagoli unyerfonlicie Reitwirter fo le

¥’ trétjim lizu ediniga Thtevila s’ saiménam ¢$ na-
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vadni, Poftavim: @3 dounert gromi; edregnet deshi
i. t. d. Vézhi dél fo vpravni glégoli, in fe pregi-
bajo s’ pomoshnim glagolam haben.

1

Deléshie je is glagola ispeljino laftnofino imé,
ktéro ne kashe le lafinofii, temiizh tudi zhaf, in zhe
fe mu e perflavi, je perlbg. Poftavim: Priifendvpra-
fhajozh, gepriift vprathan,

Opomba. Vi gligoli bres raslozhka morajo iméti
deléshje pretékliga zhafa, kér fe fizér glégol
ne more [kos vle zhale pregibati.

Ofmo poglavje.
Narézhje, Rebenwort.

§..147.

Beféde, ktére kashejo, kakd, kdajin kjé fekaj
sgodi, imenfijemo narézhja Nebemwirter; kér nare-
kujejo, kikofthno je djanje, ali kdaj, ali kaké feje
sgodilo. Poltavim zhe rezhem : der Jiingling fdjreibt
gut mladénzh lepé pilbe, ne popifujem kikofhen
je mladénzh, ampak le kako pifhe. Zhe rezhem:
Die Scwefter fpinnt jes t lefica sddj préde, na
snanje dam zhaf, kdaj fe to godi. Zhe rezhem:
Die Schwefter foinut dort, fefira tam préde, od-
16zhim kraj, kjér préde. Narezhje je podobno per-
logu. Perlbg kashe, kdkofhna je kaka of¢ba ali rézh;
narézhje pa, kikofhno je djanje, ali kdaj ali kjé fe

sgodi.
§. 148,
Narézhja fo dvoje : :

1) Ene [o kikofhnoftne, ktére na snanje dajo
kikolhnoft, Iaftnoft kakiga djanja ali {tana. Po-
favim: Der Bogel fingt {ho1, ptizh lepd pdie.

2) Ene fo pa okdlfhnofine narézhja, ktére kiko
okolfhino per djanji na snanje (é:;xjo. Poltavim:

2
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Der Bogel fingt jebt dbort auf dem Baume,
ptizh pdje sdaj faén lzagdrevéfu.
. -(Iv + b

Kékofhnoftne narézhja fe [preobirnejo v’ per-
loge, zhe fe jim perfiavi ¢, poftavim: gut — der gu-te;
per okolfhnofinih fe mora pa vézhi dél slog
ig med nar¢zhje in med ¢ poftaviti; poftavim: borvt
tam , Der Dovtsig-e.

§. 450.

Kakofhnofine narézhja imajo tudi idpnje, ka-
kor perlogi. Glej § 77. Druga [idpnja fe naredi is
perve, zhe fe perfiavi slog er, ali pa famo r, ka-
dar ima narézhje na kdnzu zherko e. Trétja fiopnja
fe naredi is perve, zhe fe perftavi slbg eft, ali pa
famo ft. Poftavim: faul léno, fanfer boljléno, fauleft
nar bolj léno; tweife modro, weifer bolj modroi. t. d.

Opomba. Trétjalidpnja per kikofhnofinih narézh-
jihdobi velikokratslbg e ng, kakor nadyften 8; bes
ftens, fhonftend it. d.ali feprédej poltavijum,

an, auf, kakor: gum beften, a m eifrigften 1.t d.

151.

Tudinektére okolfhnoline narézhjaimajo drugo
intrétjo idpnjo. Poltavim : oft velikokrat, 8fter vesh-
krat, am ofteffen nar vezhkrat; bald kmalo, efer
préd, am ebeften nar préd it d.

L+ l50%

Okolfhnofine narézhja imajo mnoge poméne,
Sdij odlozhijo kraj; kakor: hier, dbatukej, borttam
itd.; sdaj dajo na snanje zhal, kakor: heute danfl, ges
fternt vzhéraj, jeht sdaj itd.; sdaj kaj poterdijo ali
pa odrézhejo; kakor: ja ja, neinne,freplicy e véde i,
1.d,; sdajkashejo Thtevilo aliréd,kakor : oft vezhkrat,
swepmahl dvakrat, meifiens vézhi dél itd.; sdaj ka-
ko perméro, kakor: wie kakor, g[elrf)mie ravno ka-
kor, fo tako, itd.; sdaj kako vilhi &dpnjo, kakor:
fehr prav, gdnlich popolnama , iemlidy prezéj itd.
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Devéto poglavje.
Predlog. Borwort.

§. 153.

Predlbgi Borwdrter fo beféde, ktére pofiavijamo
pred druge beféde, in s’ njimipovémo , de [ocrézh
na rézh nékako nanafha, ali rézh od rezhi nékako
lozhi. Poltavim belé¢di: Hund pel in Haus hifha sa-
morete vV mnogi svési med [eboj biti. De fe to lah-
ko raslozhi, fe poltavijo pred befédo Haus mnogi
predlogi; poftavim: der Hunbd ift in bem Haufe, pel
je »* hufhi; —vor dbemHaufe pred hitho ;—hinter
vem Haufe se hilho ;—der Hund fommt au g bem Haitfe,
pel pride 7s hifhe; — gegen dbag Haud prots hithi;
— burdh dbad Hausd fkos hilho. Belédam in, vor,
hinter, ausg, gegen, 11515 d. pravimo predlogi.

Predlbgi fo nepregibne beféde, in fene [klian-
jajo, imajo pa to lalinoft, de mora imé ali saimé,
pred ktérim fiojé, v’ odlozhenim pédeshu fiati; to-
rej pravimo, de predlogi vladajo (regirajo) pideshe.
Nektéri namrezh hozhejo sa feboj iméti drugi pé-
desh, nektéri trétji , nektéri zheterti pidesh. So
tudi eni predlégi, ktéri sdaj drugi, sdaj trétji pa-
desh sa [eboj imajo; nektéri pa sdaj tretji, sdajzhe-
terti padesh sa {eboj iméti hozhejo.

1. Predlogi, ktéri imajo drugi pddesh
sa feboj

Anftatt ali ftatt namelt;

halben in halber savolj, savoljo. Oba fe pofis-
vitasaiménam, in fizér halben, kadarima imé
zhlén per [ebi, ali kako drugo odlozhivno be-
{édo; zhe patéga ni pred iménam, fe pofiavi
halber, Poftavim: ber Yvmuth halben savoljo
uboshtva; Sdyeines halber savolj videsa.

auferhalb sunej, tnnerhalb snotrej, obers
halb sgdrej, unterhalb [pddej;
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traft, laut, ‘wermidge po, pdleg; vermdge bed
Faiferlichen Befehles po zelarlkim povelji.

mittelft, vermittelfi po, s’; vermittel(t deg gotts
lidyen Beyftanded s’ boshjo pomozhjo;

ungeadytet defiravno in wegeit savoljo fojita
prédali pa sa iménam. Per ungeadytet fiojé vle-
lej iména fprédej;

unweit bliso;

wihrend med;

um willen savoljo; drugi pddesh fe poliavi med
um in willen; poftavim: Um Gotted willen sa
béshjo voljo.

2. Predlogi, ktéri imajo trétji padesh

sa feboj.

ausd is, aufer sunej, bey per;

entgegen naproti, fe poltavi sa iméali saimé ; ka-
kor: feinem Freunde entgegen gefen, {vdjimu pri-
jatlu naproti iti 1. t. d.

gegeniiber nalproti fe tudi poftavi sa imé ali sai-
mé; mit 8’; nad) po. Vzhali fioji nach sa
iménam ;

nadyft blis; nebft s’; feit od; von od; ju k;
suwider soper ftoji vlelej sa {vojim iménam,

3, Predlogi, ktéri imajozhetértipddesh
sa [eboj.

Fiirsa; dburd I'_kos; gegen proti; ohne bres;
um okoli; widber soper.

4 Predlogi, ktériimajo sdaj drugi, sdaj
trétji padesh sa feboj.

Langs, ob; lingd/ ded lUfersd ali pa lingsd dem
Ufer, ob brégu;

ju Folge péleg, po, vlada drugipddesh, kadar ffoji
pred iménam ; trétjipadesh, kadar fojisa im¢é-
nam, poftavim: g Folge deined BVlerlan:
gend, ali: beinem Berlangen u Folge,

pﬁleftvéje shelje; !

trog ukljub; trog dbed Berbothed ukljub prepovdi.
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5. Predlogi, ktériimajosdajtrétji, sdaj
zhetérti padesh sa feboj,

An na, auf na, hinter sa, in v’, po, na, neben
sraven, iiber zhes, unter pod, vor pred, gwifthen
med. Ti predlogi imajo trétji padesh sa feb6j na
vpralhanje #j¢é? in zhetérti na vprafhanje kem?
Pofiavim: Gr gebt in dem Garten herum po vertu hé~
di; er gebt in b en Garten na vert hodi.

8, 155.

Nektéri predlogi le s zhlénam , pred ktérim
ftojé, v’ eno belédo okrajfhajo, takd, de fe jim le
sadnja zherka zhléna perfiavi: a) Namelt anbdem,
in dem, vonu dDem, yu dem e poliavi am, tm, vou,
sum; poflavim: am Fenfter fiben per Oknu fedéti,
namelft an dem Fenjter. 3um Lebrer gelhien k’ uzheniku
iti, namelt u dem Lehreritd. b) Namelt ju ber, fe
poltavi jur. ¢) Nameltanba g, auf das, durdydbas,
fiir bas,in dag, fclahkorezhe ang, aufs, dburds,
fitrs, ing; pofiavim: dbur dy8 Feuer gehen{kos dgenj
1ti, namelt purd) das Fewer; ind Wafjer werfen v’ vo-
do vrézhi, nameft i n b ad Waffer.

Deféto poglavje.
Vés, Das Bindbewort,

§. 156,
Vés je beféda, ktéra véshe dvé ali vézh bele-
di, dva ali vezh [tavkov govorjenja, in [tori, de
krajfhi in raslozhnifthi govorimb, Poftavim, nameft
rézhi: Sdy habe deinen Bater , ich Habe deinen Dufel
gefehen, fim vidil tvojiga ozhéta, Gm vidil tvdjiga
firiza, fe rezhe krajlhi: {dy habe deinen Bater und
deinen Oufel gefehern.
. § 157.
Vési fo réasniga poména:
a) Vesdvne werbindende , kakor: und in, and
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tudi, {owohl al8 aud) kakortaké tudi, nidt
nur fondern audy, ne le ampak tudi i. t. d.

b) Lozhipne trennende, kakor: entmweder oder
ali—ali pa, weder— nod) ne—ne i.t.d.

c) Pogojivnebedingende, kakor: wenn, wofern,
ako, zhe, wo nidyt ako nei. t. d.

d) Omejivne cinfdjrinfende, kakor: wenn zhe,
gwar fizér, bgleich defiravno i t. d.

e) Zhaf odlozhivne yeitbeftimmende , kakor: inbem,
alé, ko, nadypem polem i t. d.

£) Vsrok snantvne eine Urfache angebende, kakor:
denn sakaj, namrezh, weil kér, barum t6-
rej i. & d.

g) Namén snanivne eine Abficht angebenbe , kakor:
um, pamit, daf de i. t. d.

h) Nafprotivne entgegenfetenve, kakor: aber ali,
allein'pa, body vunder i. t. d.

Enajfto poglavje.
Medmet. Gmpfindbungswort,

§. 158.

Zhldvek ima vezhkrat mnoge obzhutleje v [e-
bi; sdaj fe poftavim vefeli, sdaj je shéloliin, sdaj
fe sazhudi, sdaj obzhuti bolezhino, sdaj fe munad
kako rezhjo gnuli i t.d. Beléde, s’ kterimi take ob-
zhutleje na snanje damo, imenujemo medméte & msz
pfindbungséworter. V’ Nemfhkim poltavim fo med-
méti: ho, ha, heifia, ady, o, o web, fi, pfui,
ey, i.t.d. Medmétam fe perfhtévajotudibeléde, ktére
fo polnémanje natornih glafov, kakor: Fnads,
pt?, paff, puff, plumy, fling, flang i t. d.




Tretic rasdelk.

Vesdnje in raba befedf v' flavkih.

Peérvo poglavje.
Od ftavka von dem Jedefase,

: . 159,

Nobeno pleme ])e§fedi , od ktérih {fmo do sdaj
govorili, nima fam sale raslézhniga poména, te-
miuizh mora s’ drugimi pleméni befedi tako svésan
biti, de vlak lahko rasumé, kaj hézhemo s témi
befédami rézhi. In to fe sgodi, kadar od kake ofébe
ali rezhi kaj umévniga povemo, kakor : ber Sdiiler
fernet uzhénz fe uzhi, — bie Mutter firicft mati ple-
tejo (fhtrikajo). Tak kratek isrék {léhern rasumé,
in taki svési beledi, v’ ktéri od ofébe ali rezhi kaj
povemo, [e pravi flavk Gafs.

i .6 0L r :

Viak [tavk, bodi% (he také kratek, ima vin-
der dva déla, namrezh: ofébo ali rézh, od kiére
{e kij pové, in tému fe pravi nafla govora, bas
Gubject ber Eﬁebei, in to, kar {fe"od ofébe ali rezhi

ové, in tému le pravi povédina dag Prabdicat, ali
fimnzb(wm' glagol bas Bel‘gﬁﬁﬁw'geitmor?? Naféba in
povédina fiesvezhi dél s” pombshnim gldgolam ift
je svésane, in témule takrat pravi»és Dag8 Berbins
bungswort ali kopula, injevlelejv’ glagolu, kadar
je gligol povédina gbévora. Poltavim: bder Knabe
{dyreibt fant pifhe, kar je t6liko, kakor: ber Snabe ift
{chreibend fant je Plfaj0§zh.

. 164,

Pérvi p4desh tedéj in obkonzhavni gligol ftav’
fiavku po Ii)avitma rézh; sakaj bres pérviga padesha
bi fe ne vgdilo, od koga fe govori, in bres okon-
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zhavniga gligola bi ne bilo raslézheno to, kar fe
od ofébe ali rezhi pové.
§. 162,

Rasun pérviga pédesha in okonzhayniga gl4-
gola fioj¢ v’ Ravkulahko [he drugi padeshiin druge
beléde, ktére bdljraslozhno poveds, karfeod per-
viga padesha govori. Poflavim , v favku: »per
Solhn bed Giirtnerd gab miv geftern eine fdhone Blume,
vertnarjov fin mi je dal vzhéraj 1épo zvetlizo,« je
@ohn naféba ali pervi padesh, n gab okonzhavni
glagol. Te dvé¢ belédi fie tedejpoglavitne v’ ftavku;
drugi fadeshi in druge beféde le bblj na tanko'ras-
16zhijo to, kar fe v’ ftavku: ber @ohn gab, pové;
drugi padesh bed Bdrvtners dana snanje, zhigav
fin je; zhetérti padesh eine Blume pové rézh,
ktéro je dal; tretji pAdesh mir pokashe ofébo, ktéri
if bila zvetliza dana; perlog fch 6 ne popilhe, ka-

ofhna de je zvetliza ; narézhje geftern da na
snanje, kdaj fe je to sgodilo. Ko br t¢h beledi ne
bilo sraven, bi bil flavk: Der Sohn gab, neras-
lozhen. :

. 163.

Stavk tedéj lahko obftoji famo6 is perviga pa-
desha in okonzhavniga glégola, ali pa 1m4 sraven
t¢h dvéh poglavitnih rezhi [he druge pédeshe in
beféde v’ febi. Zhe je pervo, pravimo, de je gol
Jtavk einnadter Sats;zheje drugo, pravimo,deje
isobrasen flavk,einauggebildeter S afp. Poftavim:
Die Blumen duften zvetlize difhé, — Die bunten Blus
men buften heute indem Garten redht angenchm pilane
zvetlize na vertu danf§prav prij¢tno difhé,

ot (03

Vzhafi fe pervimu padeshu ali pa okonzhav-
nimu gligolu perdéne drugi fisvk, kiéri poglavitni
fiavk bolj na tanko raslozhi, in tedej fe pravi ta-
kimu ftavku podaljfhan ftivkein exweiterter Sat.
Poltavim ftavk: »Die Sdyiiler, weldye fleifig lernten,
wurden gelobet, uzhénzi, kiéri fo fe pridno uzhili,
fo bili pohviljeni,« je podaljfhan ftavk, kér fe tu-
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kej pérvi pddesh bie & dyit [ers’ perdjanim ftivkam ;
weldye fleifig lernten, bolj na tanko raslozhi,

: . 465,

_ Stivkam, ktéri I'e§perd¢'=nejo, de fe bolj raslo-
zhi, kar [e od perviga padesha pové, [e pravi per-
djanifigvld Nebenfat e; Aavku pa, savolja ktériga

. Je perdjani ftavk perltavljen, fe pravi poglavitni

JidviverHauptfap Viavkw »DieBien e, welde
Honig fammelt , ift ein nitplides Thier, zhe-
béla, ktéraméd nabira, je korifina shival ,« je po-
glavitni flavk :, Die Biene ift ein niigliches
Zhier. V' tému sglédu je perdjani flavk med po-
glavitniga poltavljen ; pofiavi fe pa tudi lahko sa
poglavitni [tavk , kakor: »Die Viene ift ein nitplidjes
Thier, weil {ie Honig fammelt,« zhebila je
korifina shival, kér méd nabira,
§. 166.

Velikokrat ia dva flavka s belédami: alé, da
ko, weil, inbem kér, obidyon deliravno ild.
také svésana, de moramo drugi favk perzhako-
vati, kadar [mo perviga flifhali. Stavku, ktéri pré-
dej ftoji, {e praviprédnji fidvk der Borberfat;dru-
gimu pa, ktéri mora sa pérvim priti, fe pravi sa-
dnjifiavk N adyfa. Poltavim: S8 eil mir der fnabe
fchon fo oft gelogen bat, fo fann idy ihm nidyt glauben,
kér fe mi je fant shé tolikokrat slagal, mu ne mo-
rem verjétl AT

Opomba. Prédnji ftévk fe lahko fposna, kér fe

perzhné s’ vésmi: alg, dba ko, weil, indbem
kér, ob{dhon deliravno, wenn ako, nacddem
po tém i. t. d.; sadnji ftavk fe pa v’ Némlhkim
vézhi dél 8’ belédizo |, také sazhne.

Drugo poglavje.
§plolhne ravna'a belédniga vesinja, Algemeine

Regeln der Wortfligung,

§. 167.
Oféba ali rézh, od kiére fo kij pové, fioji
vlelej v’ pervim padeshu na vprafhanje kdo? wer?
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ali kaj? was? Poflavim: Die Hunde bellen, pli la-
jajo. Der Baum blithet , drevd zvere. Kdo laja? Ph
bie Hunbde. — Kaj zvete? Drevo ber Baum.

) . 168.

. Glagol , ktéri 0d§pérviga pidesha kij pové,
fioji ravpo v' tiftim lizu in fhtevilu. Pollavim: Der
Mann Fommt mosh pride, ne der Manu Fommfti, t.d.

Opomba, Kadar v* Krajnfkim od ‘oféb govorimao,
ktére pofébno fpofhtijemo, poltavimo gligol
v> mnoshno fhievilo, deflih “le od ene of¢be
govorimd. V? Némfhkim fe pa edino fhtevilo
poftavi; kakorje bilo rezheno. Poftavim: Der
Bater Fommt Szhe pridejo; der Herr Pfarrer hat
e$ gefagt Golpod fajmolhter [o rekli i. t. d.

3. 4,69
Vzhali je v’ﬁavka%rasun okonzhavniga glago-
Ia, ktéri fe vlelej na pervipadesh nanafha, fhekak
drugi glégol, ktéri fe ne nanalha na pervi péadesh.
Poftavim : Der Bater rieth mir, denw Umgang bdiefed
Rnaben ju meiven 8zhe fo mi /fvétvali, drushbe
téga fanta fe ogibati. Okonzhavni glagol je tukej
vieth fo frétvali, kér [e & tém gligolam in pa ¢
pérvim padesham odgovori na vprafhanje: Kdo
Glagol meibd et ogibatife pa ftojiv’ neokonzhavnim
naklénu, kér fe ne nanafha na pérvii padesh; od
ozhéta fe namrezh ne rezhe , de naj fe ogibajo, te-
muzh od njih fe rezhe, de fo [vétvali, Kdo je
fvétval? Ozhe fo [vétvali. Kaj fo dzhe [vétvali?
Ogibati [e? Zhéfa fe ogibati ¥ Drushbe. Zhigave
drushbe? Téga fanta.
8. 170.
Zhlén das Gejdyledytewort mora vlelej v” tiftim
4deshu in fhtevilu biti, v kiérim je njegovo imé.
Boﬁtavim: bes Kinded otrdka, dem Kindeolrsku itd.
i

ks
Perlbg mora fiati ravno v tifiim fpdlu, fhte-
vilu in padeshu, v’ ktérim je njegovo imé, savoljo
ktériga fe poftavi, kakor: ben fleifigen Sdjiler
pridniga uzhénza; ein gutes Kind dobro déte.
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. 472:

Tudi saiména in§{'htevilne iména, kadar fe
‘iménam perftavljajo kakor perlégi, morajo s’ imé-
]T:f"_n v’ [pblu, v* fhtevilu in v’ padeshu sedinjene

it
§.11723;

Iména v’ ftivku merajo v’ tifiim padeshu fati,
v’ ktérim fe vpralha. Pofiavim:

Wer ift ein grofer Schap? — — — — ber Freund.
Kdo je velik saklad? — — — — — Prijatel.
SBefen Treie erfennet man fm Ungliicke ? — ded Freunbdes.
Zhiga svelidba fe fposna v’ neflrézhi ?—Prijatlova.

SWem barf man fich anvertrauen ? — —— dem Freunbde.
Komu fe {fmé saupali? — — — — Prjatlu,
TWen fchabst man hoh? — — — — — ben Freund,
Koga slo zhiflajo ?— — — — — — Pnjatla.

Opomba. Kadar kdo ne vé, ali je tréba trétji ali
zhetérti pidesh poftaviti, mora prevddriti, ali
fe per gligolu poftavi mir, bir ali pa mid,
bid). Zhe je pervo, je trétji, zhe pa drugo,
je zheterti padesh.

Trétje poglavje.
0Od réda, v’ ktérim beféde v’ ftdivku ftojé.
LBon bder Ordnung, wie die Worter in einem
Sape auf einander folgen.

8. 174.

Nad rédam, v? ktérim beléde v’ govoru fiojé,
je veliko leshézhe, kér to veliko perpomore, de fe
prav rastmi, kar fe govori, Torejfo tukej ravnala,
itére uzhé, v’ kikolhnim rédu fe morajo beféde
v Némfhkim ftaviti , kadar hézhemo rasumno
govoriti.

8§, 175. : -

Per nesyésanim, to je, takim Ravku, ktéri ni
s viésijo ali s’ saiménam 8’ kakim drugim ftivkam
svésan, hézhe natorni réd befedi, de fe peérvi pi-
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desh ¢ vlim, kar ga bblj na tanko popiluje, na
pérvo méfio poltavi, in po tém okonzhivui gli-
gol s’ vfim, kar je savoljo njega v’ fiavku, zhe je
gligol v’ edinim, nefoftivljenim zhafu; zhe je pa
zhaf [oftavljen, kakorfhin je popdélnama pretekli,
sdavno pretekli in prihddnji, fe poftavi sa pervim
padesham pomoshni gl:’\gol, d[‘ugi dél favka Pa,
namrezh deléshje pretekliga zhafa, ali_ neokon-
zhavni naklon [e peﬁavi naiﬁnez ftivka. Poltavim:
Die wollthitige Sonne evwdrmet dbie Erde, dobrot-
livo fonze ogréje semljo, Mein BVruder wird dir dbasd
Budy iibergeben, moj brat ti bo bukve oddél.

Opemba. Kadarima [tavk vprafhanje, povelje, préfh=-
nio itd. v’ febi, fe poltavi nar préjokonzhavyni
gldgol, in zhe je kaka vprafhavnabeféda v’[tivku,
fe poftavi pred gligolam. Poftavim: Jff bein
PBruder ju Haufe? Je tvoj brat domi? Warum
fagteft du mir nicht bie Wabrheit? Sakaj mi nifi
povédal refnize ? Leilie mir Dicfes %qu)? Polodi
mi te bukve.

§. 176.

Per ftavkih, ktéri fo svésani §* vésmi, kakor:
afé, da ko, weil kér, wenn zhe, ako, daf, dbamit
de, nadybenm po tém, obgleich, obfdhon defiravnoitd.
fe ftivk sazhne 8’ pérvim padesham; sa njim pri-
dejo beléde, ktére gredd k' okonzhivnimu glago=
li, in pofiédnjizh Te poltavi okonzhavni glagol.
Pofiavim : Jd) will div verseihen, weil du deinen Fel
Ter Geveweft, ti hozhem odpulliti, kér felvdjiga pre-
gréfhka kefafh.

Opomba, Kadar [e kaka beféda s’ potifam mit
Nadydruct isrezhe, fe poltavi na pervo mélo,
defi ni pervi padesh. Poftavim: Dir will idh
diefed Budy geben, 26bi hozhem té bukve dati,
ati pa: Diefed Bud) will idy dir geben, 2¢ bul-
ve ti hézhem dali; nameft: Jdy will dir diefed
LBudy geben.
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Pravopif,

ali poduzhenje némfhki jesik prav pifati.

Pérvo poglavije.

§plofhne pravopilnje ravnala. Allgemeine Grund-
{dge der Redytjdyreibung.

s 4c
Ni saddfii, de fe lepé pifhe; mora fe, deje
pifanje amévno, tudi prav pifati, to je, tréba feje
uzhiti beféde ¢ pravimi zhérkamil pifati.
St 42y
Kaké de naj fe to sgodi, uzhi pravopif bie
Redytfcreibung , ktéri uzhiravnala, po ktérih fe be-
féde prav pilhejo, in v’ pifanji navadne snamnja
prav poliavijo.
§ 3.
Ravnati fe je torej tréba po téh tréh ravnalih:

Pérvo ravnalo.

Pifhi némfhie beféde, lakor Je po [pléfTnjim ,
nar Léljfhim isgévoru isrelijejo. 9Man {dyreibe die
peutfdhen TWorter, {fo. wie man fie,” der allgemeinen
Audfprache gemif, audfpricht,

Torej {e ne fmé ne minj ne vézh zhérk v be-
fédi pifati, kakorkar fe jih [lifhi, tudi [e ne fméjo
druge zherke poftavljati v2 befédi, kakor le tifte ,
kiére fe per pravim, lépim isgovarjauji beféde fli-
Thijo. Pifhi torej: reinlidyzhéden, in ne veinbs
Lid);— Mild) mléko, in ne Milidy; — Dampf lopar-
za, 1 ne Damf;— Dferd konj, in ne Ferd ;— Wafz
fer vdda, in ne Uaffer, ali pa Bafjer ;— heute danf,
in ne dyaite, ali pa heunt i, 1, d.
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Drugo ravnalo.

Kar fe ne more is dbbriga isgévora fposnati, to
fe da per ispeljanih befédah is Ulishnje korenine fpos=
nati, Was man aus der guten Ausfpradhe nidyt erfens
nen fann, bdasd [aft fich bey abgeleiteten Lortern qus
ber nadhften Abftammung erfennen.

Ispeljane beléde (gl. L. del §. 16.) fe morajo
namrezh s’ ravno tifiimi zhérkami pifati, ktére fo
v’ korenini ali déblu. I7e pifhi torej Strimypfe,
temiizh Stritmy fe nogovize, kér {e v’ edinim
Chtevilu pravi@ trumyp f;—ne pilhi medytig mo-
gozhen, temuzh madytig, kérje korenina Madyt;
—ne Derfer vali, temuzh Dorfer, kér je ko-
renina Dorf, i t. d.

Trétje ravnalo,

Kadar fé ne more fposnati ne is dobrige isgévo-
ra, ne is blishnje korenine, kaké fe mora beféda pi-
Sali, fe ravnaj po [plifhnji pifnji navadi. LWenn man
weber and der guten Ausfprache , noch ausd der nichiten
Abftammung evfennen fann, wie ein Wort gefchricben
werden foll, fo ridhte man fidh nad) dem allgemeinern
Sdhyreibegebraude.

Pifnja navada rasfodi in uzhi:

1) Kaké [e satégnjeni [dmoglalnik sasndmova, ali
tako, de fe satégnjeni famoglalnik dvakrat pi-
fhe, ali de fe sa njim poftavi bresglalensh, ali
pa nizh. - e et

2)" Ali naj ispeljane beféde ¢ ali & imajo. Tako
poftavim, pilnja navada hozhe, de le pithe:
belende rozhin, urin, edel blag, Mehl
moka, Better firiz, Schelle kragalj, Henne
puta, defiravno bi fe mogle te befede s* i pifati,
kér fo njih korenine, is kiérih foispeljane: Hand
roka, Abel blagolt, mafhlen mléti, Bater
dzhe, @dyall glal, Hahn petehin

3) Alije tréba pilati t ali th, — b ali bt ,—r ali
&8 ali g8, kakor: o glalin Lhonil; — dex
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Zobd fmert in todt mértev; —Dbie Art fekira,
oie Adifel rama, ber Fudysleliza, flugs hi-
tro, jaderno, s { :

4) Kaké e morajo beféde, kiimajo {izér en glaf,
pa vlaka drugi pomén, v’ pifanji raslozhiti;
poltavim: [0 rahel, odvésan in Lop8 vadla,
los (v lotril); Gaite firuna in Seite firan;
Meife Mmiza in Maufe mifhi; fiiv sa in
vier fhtirii, t. d. :

Drugo poglavje.
Raba vélikih zherk,
Gebraudy der grofien Anfangsbudhftaben.

el
Vélike zhérke pifh%mo:

1) 'V’ sazhétku govora.

2) Sa piko Sdylugpmnct (), sa ypralhanjam Fra-
]g(%eicf)en (") in klizanjam Ausrufungsseidyen ('),

adar ftavk popélnama konzhata, kakor pika.
Poftavim: Die Religion iff der grofte Schaf der
Menjchen. Sie gieft Troft in dbad wunbde Hery,
unb Heiterfeit in dagd triibe Yuge. Véra je nar vé-
zhi saklad ljudi, Onavlivatolashbo v’ rdnjeno
ferzé, in jalnofi v’ megléno oké. Sind mwir
nidyt fterbliche Menfdjen ? Ach, wie wenige denfen
pavan! Jdy will mich fmmer der Sterblichfeit er-
ftnern. Ali nifmo umerjozhi ljudjé? O, kako
malo jih mifli nato! Védno fe hézhem umer-
jozhnolti pb6mniti.

3) Sa dvopizhjam Doppelpunct (), kadar fvoje
laltne beféde, ali pa beféde koga drugiga ne-
fpreménjene poftavimo, Poftavim : Der SHeis
Land fages »Piebet eure Feinde« . svelizhar pravis
sLjubite [vdje fovrashnike«.

4) Per pélmih fe viaka verfia s* veliko zhérko
sazhne. Poltavim:

Rraii. veutfdye Spradlefre, 5

B ———e
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Unfchuld und verlorne Seit
Kommt nicht mehr in Cwigkeit.
Nedolshnolft sgubljena,

In ura sam’jena,

Ne pride nobena.

5) V! Nemfhkim mora per vhih iménih (Haupt-
wirter) pérva zherka velika biti; ravno tako
tudi per viih befédah, kiére namell iména ftojé.
Poliavim: bie Feber pero, dag Sdhreiben
pifanje, pag Mein mdje, dad Gu'te dobro,
bein beftéinbiges A ber tvdje vidno pa.

6) Velika zherka floji od sazhétka tifiih imén,
kiére fo od lafinih imén oféb ispeljane; pofta-
vim: die Abelungifdhe Sypradhlehre Adelungova
pilmenoft. ,

7) Per perlégih, ktére v’ pilmih pred iménapo-
Ravimo, de kogi zhaflimo; poltavim: Gure
RKaiferliche Majeftat Valha Zelarfka [vetloft,
TWohlgeborner, Gnidiger Herr Blagorddni, Mi-
lofthvi Gofpéd.

8) Per saiménih: Sie, Shr, Shrer , Shrem, Shs
ven, Shnen, Guer, Devo, Diefelben, Hochdies
felben, Denfelben 1. t. d. v’ pilmih, kadar s’
njimi tiftiga ogovorimd , ki¢rimu pifhemo, ali
pa zhe {e govori v’ pilmu od kake prav imenit-
ne perfhone. Poftavim: €r {djriehb mir: »Jch
gebe Ihnen mein Wort, daf Sie gleidh Nadys
vidht erhalten follen» dam Jim [vojo befédo, de
bodo prezej fporozhilo prejéli. «— Saiména:
fich infelbft fe pa s’ malo zherko pilheta,
defiravno fe nanifhata na perfhono, kiéri pi-
fhemo, Poftavim: S bitte Sie, {ich nidyt felbii
st bemiihen. Jih profim, naj Je nikar fami ne
trudijo.

9) Shtevilno imé Ein fe vézhi dél 8 veliko zher-
ko pifhe, defe od nelozhivniga zhléna ein ras-
lozhi. Poftavim: Diefes ift ein Baum, den idy
nur Gin Mabhl in meinem Leben gefehen habe to
je drevd, kteriga fim le enkrat v’ fvdjim shivlje-
nji vidil.
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Trétje poglavje.
Od prave rabe pofdmesnih zhérk.
Bon dem ridytigen Sebraudye eingelner Q3ucf)ﬂaben.\

L.

0d famoglafnikov, dvojnoglafnikov, in od sasna-
movanja njih sategnjeniga in ojltriga glafa.

F§. 5.

Samoglalniki feisr§k6 ali na dolgo (fe satég-
nejo), ali pa ojftro na néglo (fe predtégnejo). Sa-
voljo téga [i ta dva ravnala v’ [pomin vtifnimo:

1) Pifhi sa satégnjenim famoglilnikam edin fo-

glafnik, kakor: $afe sajiz, Sdyaf dvza i t. d.

2) Pifhi sa ojftrim famogléfnikam dvojin foglaf-
nik, kakor: fallen paflti, £offel shliza, irren mo-
- titi fe, Hammer kladvo, wiffen véditi.

Opomba. 1) Tedej ne [mé [tati dvojin foglafnik ne
sa satégnjenim famoglafmikam, ne sa dvojno-
glafnikam , ne sa foglafnikam, Ne pifhi torej:
Blumme, Weiken, Her, ampak: Blume , Wei-
jen, Herzi t, do

2) Zhe ima befléda she fama na febi v {vdii ko-
renini dva rasna foglalnika sa 8jftrim famogl4f-
nikam, [e foglafnik dvojno ne poltavi. Pifhi
torej: Luft srak, fury kratek, Welt [vét, in ne:
eufft, furyy, Loellt i t. d. .

3) Namelt ff in 33 fe pifhe o in 8, kakor: Hike
vrozhina, ne Hizge 1. t. d.

4) €h, fdy, f, in w fe nikdli dvojno ne pifhejo;
foglafniki b, b in ¢ pa prav v’ malo befédah,
namrezh v': Ebbe odték (per morji), IBidder
bven, Dogge (anglefhki pef), Flagge veliko ban-
dero (na barki), Egge brana.

5) Kadar {e glaf koreninine beféde v’ pregibanii
ali pa v’ ispeljanji {premeni, fe fpremeni tudi
sasnamovanje glafa, kakor: ich 31?2[2 fim' padel
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(fallen palti); bunimmit vsamefh (nefimen vséti);
Sy fam Lim prifhel (Fommen priti),

§ 6.

Defiravno fe is ediniga foglalnika sa glafnikam
lahko fposné, de je glafnik satégnjen, de fe mora
v? isréku potegniti, je vunder v/ Némfhkimnavada
vzhali satégnjene famoglafnike fhe polébno sasna-
movatl, in to e na tréje sgodi:

1) Zhe fe famoglafniki a, ¢, in o, dvojno po-
ftavijo. :

2) Zhe fe sa satégnjenim i poliavi bresglafen .

3) Zhe fe sa salégnjenim famoglafnikam poftavi
bresglafen fj, kar {e sgodi pred foglalniki [,

m, n, .

§. 7.
Satégnjeni a fe dvojno pifhe v befédah: Yal
jeglja (riba) , Aar drel, pofiojna , A a8 merha,
Haar laf, Paar dvoje, par, Saal obédniza,
Saat fétev, Staarmréna(v ozhéfu), derStaat
dershéva. ,
8

Satégnjeni ¢ [e dvojno poftavi v befédah : Ut
mee vbjfka (armada), Ullee fprehajilhe, Beere ja-
goda, Beet gréd (na vertu), Heer truma (vojlha-
kov) , Klee dételja, leer prasin, Meermorje, Scyiee
fnég, See jésero, Seele dufha, Lhee te.

ws

Satégnjeni o fe d?ujno %ifhe v’ t¢h belédah:
Loo8 los (v’ lotrii), Moos mah, dbas Voot ladjiza,
@dyoof narozhje.

§. 10.

Satégnjena i in 1t {e nikéli dvojno ne pilheta;
satégnjem i fe vzhali sasndmova, zhe [e per-
ftavi ¢, ktéri fe pane isrezhe, in fe mu torej bres-
glafen ¢ pravi, Poftavim: Biene bezhéla, Dieh tat,
giebcr mersliza, §liege muha, Friedemir , Glied ud,

rieg vojlka, boj, TWiefe travnik, in veliko drugih,
ktérih fe je trébais navade uzhitt
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§ 14
S’ b fe sasnamova : . :

a) Satégnjenia v': A fle fhilo, dieAhnen pred-
dédje, bie Bahn pot, tiv, Babhre nolilo, pa-
re, Dyalt drat, Fahne bandero, fabhren
peljati fe , Hahn petélin, Jahr léto, fa?l

léfhafk, R abnzholn, Lalhm kruljov, Mabhl
Eoi‘ilo. mahlen mléti, malati, mahunen opo-
minjati , RNaht fhiv, Nabrung shivesh,
prahlen bahati, der Rahm {métena, per
etadf)r fhkorez, ver &talhl jeklo, 3ahn sab
Lt de !

) Satégnjeni e v' befédah: behnen potegniti,
Ghre zhalt, fehlen pregrefhiti fe, lelhren
uzhiti, Meh! moka, mehr vezh, nefhmen
vséti, fiehlen krafti i. t. d.

¢) Satégnjeni i v’ belédah: ihm, ihn, ihr, ih-
ren, ihrer. Tudisa ie fe mora fy pilati, ka-
dar koreninine beféde tos'lebdj pernelo, kakor:
ou fEiel [ft kradelh, ker pride od ftehlen
krafii 1. t. d. i

d) Satégnjenip v’ belédah: v gw o hu fumljivolt,
Bolhune bdb, bohren vertati, Hohl votel,
hohlen po kijiti,  ohnsaframovanje, Robhl
vohravt, €0 ln plazhilo, Mo hn mak, Mofhr
samorz, ofine bres, Dfhr uhé, Sohn iin,
wohnen ftanovati 1. t. d.

¢) Satégnjeni uv’belédah: § uhn pifhe, Ruhm
flava, Ruhy grisha, Sdhuly zhévelj, Stuhl
{tbl, uf)‘l‘ ura 1y to§dl ¥ KV

ke
Povsdignjeni famoglafniki &, 8, in #, fe ni-
koli dvojno ne pilhejo; njih satégnjen glaf fe v’
nektérih befédah sasndmova famé s’ ) kakor:

a) i v’ befédah: dhnlich podoben, Aehye klaf,
gabhren kvaliti fe, vréti, Mihne griva, nd bhe
ven shiviti, ndhmlidy namrezh i t, d.

b) 8 v’ belédah: Hohle berlog, D HI olje, vers
fohmen fpraviti koga s’ kom i, ¢, d
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¢) fiv'befédah: fiihLen zhutiti, fiifren peljati,
tih! hladno, SJRﬁgI) [ esmlin, gitird,
2. 13,
amoglafniki in dvojnoglafniki, ktériimajo po-
débenglal, fene fméjo preménjati; nefmé {e nam-
rezh premenitiv s’ a, ¢es’ G ali 9, ei 8’ Gu, eu ali
ai, ne i s'it. Dobraisréka uzhi, kjé je tréba pifati
a, 0, un, au, ali kjé fe mora v’ korenini ¢, i ali i
pifati,
30 §. 14
Kar tizhe &, 8, #i in du,fe vézhi dél lahko is
korenine fposna, kdaj fe morajo pilati. $o pa vin-
der beléde, ktére fe s 4, 6, it in du pifhejo, de-
firavno fe to is njih korenine nemore fposnati. Tako
poftavim, fe pifhe 4 :

1) 8 a: Ahnlid) poddben, Ahre klal, Alfter
iraka, Ante raza, Bar medved, Dammern
mrazhiti fe, gdhnensdéhatife, gebdrenpo-
roditi, Safe fir, Thrdane folsar t, d

2) 8'6: BLobe berljav, bl Fen békati, Borfe

* mblhnja, 688 hud, génnenpervolhiti, Ho[le
pekel, Konig kraly, €6ffel shliza, [6{dhen
safiti, 26w e lev, O hruho (thivankino), {dybn
.Fep(')é {dyoyfen sajémati, {dhworen perfégati
Yo Toiiche

3) Sii: Britde molt, friihsgodej, fiihlenzhu-
titi, Fiirvftkndés, li genlegati, M it cfe komdr,
Pfite lusha, prii fen vprafhati i, t. d.

L Sau: Daundptenlesdéti, ®niduel klopzhizh,
[Gugnen tajiti i, t. d.

§. 15.

Dvojnoglalnik eu fe lahko {posnd, kadar ga
Némzi prav srekd, poftavim: Beugen perkloniu,
Beutel méfhnja, Cule [dva, feudht mozhérno,
Feuer Sgenj, Heufeno, Kreus krish, lendten
.i'veti;i, Reue keldnje, Stener davk, tren sviélt,
1t d.

8. 16.

Ptuja zhérka y fe pifhe nameli { v’ befédah, ki

fo is ptujih jesikov vséte, kakor: ©ylbeslog, Ly
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rant kecvovir, 1. t. d. — V¥V’ némfhkih befédah{e

a ne pifhe drugazhi, kakor s’ drugim fimoglalni-
Eam , s ktérim ftori dvoinoglafnik. Poftavim :SRap
véliki traven, ey per i. t. d.

Opomla.*Dyojnoglalik ey fe pifhe: @) v’ belé-
dah, v' ktérih sa glafam e {oglafnik ¢ pride,
ali vfaj priti samore, zhe [e beféda podaljlha,
poftavim: Feyer prasnovanje, Geyerjalirob,
fleye otrdobi, prophezenen prerokovati,
fdhrepen vpiti; 6) v’ belédah, kiére fe s° gla-
fam et konz}l)'lajo, kakor: frey proft, beyper,
swey dva, i t. dv in v’ ispeljavnih slogih ey in
[ey, kakor: Rinbdereypotrozharija, mandyer:
[ey mnogotero; ©) v pomoshnimu glagolu
feyn biti, do fe raslozhi od saimena {ein
njegov. -

¢ A5
Dvojnoglalnik at [§e le v' nektérih belédah pi-
fhe , kakor: Die Fraif boshjalt, Raifer Zefae,
fKrain Krajnfko, Laie neduhoven, £aibady Liu-
bljana, BaiernPartko, Main; (melio na Némlin-
kim), Maid korusa, Hain lég, Rain meja,

Saite ffiruna, Waife ficoia (otedk bres Rarifhov),

per 9 aid (sé), Der Laib hleb.

. Opomba. Kjérni de bifemoglo pifati af,du, en,
ey, e pifhe e¢i,s’ zhimur {e nar bolj navadrio ta
glafsasndmova ; poltavim: reiten jésditi,ftreis
ten bojevati fe, 3eigen kasati i. t. d.

IL.
0d foglafnikov, Bon ven Mitlauten.

Is praviga isgévora fe fizér vézhi dél lahkn
fposnd, kakolhen Joglafnik fe mora pifati; vinder
je tréba [i téle ravnala v’ fpomin vtilniti. Ali naj fe
pilhe mehek ali térd foglafnik, fe lahko na troje
{posnd.
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- 4) Zhe fe beféda na kénzu podaljtha. Mora fe
torej pifati: £ pbhvala, Radkolo, Grabgrob,
B abd kopel, in ne Lop, Rati t. d. kér fe v’
podaljfhanji téhbeledi mehki foglafniki {lifhijo,
~ mnamrezh: be8 £obed, die Rdader i t. d.
- 2y Zhe fe gléda na blishnjo korenino, is ktére je
" beféda ispeljina, poftavim: [86[{d) hvalevré-
den, Iteblich ljuEesniv, Tebendig shiv; keér
“fo koreninetéh befedi: [oben hvaliii, [{eben
ljubiti, [eben shivéti.
3) Zhe fe gléda na pilnjo navado. Pifnja navada
héozhe, de pifhemo: Burfdye fant, Erbfe
rah, Herbit jelén, Dbt fadje, Krebs rak,
lgjﬁbfd) Iép, fléten , Pudel kodraft pefl,
Hauypt glava, pupen Mmashiti

§. 19.

Soglamik ¢ fe pifhe 1) v’ némfhkih befédah le
predlyin §, kakor: ichjel, Dadfiréha, neden dra-
shiti, i. t. d. — 2) v’ ptujih belédah, v’ kiérih fe
ired a, o, uin pred [oglafniki glafi kakor ¥, ka-

or: Act djanje, Collegium shor, Commiffir
komilér, € omypagniedrashba, ¢ cord pogodba,

Opomba, V' podomézhenih ptujih belédah [e na-
melft ¢ pifhe ali f, ali 3, kakor: Ralender
pratika, Sangel prishniza, Kerfer jézha,
DOnfel fiviz, Mivafel zhudesh , Karten

kvarte, Bentner zent, Jiffer zifca, Poliz -
s ey polizija i. t, d ;
8. 20.

Kdaj fe mora pifati g, kdaj ¢, kdaj j, kdaj
t, fe lahko fposnd, zhe fe beféda prav sgovori, Na
konzu beléde fe pa te zhérke ne raslozhijo tako
lahko; torej fe mora beléda podiljlhati, de fe vé
ali je tréba pilati f ali g i. t. d. Poftavim: ewig vé-
zhen, freundlid) prijasen, fang jepél, fant je
padel; kérfepraviiewige, freund[idie, wir fane
gen, wir fanfen.
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o2 :
Soliévljeni foglafniii: $h8, g8, ¥8, €8, info-
lafoik r imajo vfj en glaf; glalé [e namrezh kakor
v’ Krajnfkim kf, Kdaj fe mora )8, kdaj g8, itd..
pilati, uzhi pifnja navidda. Ta hozhe:

1) De fe s’ )8 pilhejo beféde: A dyfel rama,
Biidyfe pulhiza, Dadhs jasbez, DeidyfeE
ojnize, €ived)fe martinz, Flads predivo,
Fuchs leliza, Odyg vol, fed) 8 [hélk , Wa chs
volek, wachien rafti, i.t.d. To4s

2) 8 r fe pifhejo: At fekira, Her e zoperniza,
Cremypelsgled, Tare zéna (takla) i. t. d.

3) & 36: flugsé jiderno, belugfen goljfati,
L bads .

4) S’ E8ali dé: linfé na lévo, gadien koko-
dakati, 1, t. d.
§. 22, -
Kar sadéne sobnike: b, dt, £, th, je lréba to
vediti : :

1) b fe ne fmé s’ t premeniti, kar Némzi v’ go-
vorjenji vezhkrat fioré. Na konzu beféde {e D
glafi kakor ¢ ; torejfe morabeféda podaljfhati,

 kakor: 2and deshela, dbes andes deshele,itd.

2) ot fe pifhe v iménu &tadtméfto, in v be-
fédah, ktérih sadnji slog je is Det v Dt okraj-
fhan, kakor: beredt sgovirin, gefandt po-
{lan, todt mertevi.t. d, namefl: beyebet, ges
fenvef it d, p:

3) tin th fe v’ Némfhkim v’ isgovoru ne raslo-
zhita. Torej fe le is pifnje navade vé, kdaj je
tréba t, kdaj pa th pifati. € fe pollavivézhidél
sa foglafniki b, ¢y, f, in {, zhe lo ti ravno v’
tiftim slogu, kakor t,kakor: cr liebt ljubi,
Madyt mozh, Neftgnjésdo, in vlelejpergla-
golih v trétjim lizu ediniga fhtevila sdénjiga
zhala, kakor: er [obt hvali, ex {dlaft Ipi,
er [adyt fe fméja i, t. d. ;

4) Th fioji @) od sazhétka per belédah: Thal
dolina, Ehaler tolar ;, thun Roriti, Thau
rOfa, Theil dél, theuer drago, Thier shi-
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vina, Lhonil, £ hor netmnesh, vrata,
hrine folsa, €hron kraljévi {édesh,
€ huwrm svonik, i. t.d. &) V frédi befedi:
Ythem dih, bethen moliti, Blitthe zvét,
biethen ponuditi, Bothe pollanz, rathen
fvétvati, Nuthe fhiba, i t. d. ¢) Nakdénzu be-
fedi v' ispeljavnih slégih uth in atlh, kakor:
pie Fluth valovie, Muth pogim , Gluth
sherjivza , Heimatlh domovina, Hetrvath
shenitva, SJJEOHat§f) méfez i t, d.
. 23
% in 9 fe v’ isréku ne raslozhita; torej je tréba
véditi, kdaj fe f in kdaj v pifhe.

1) B nikoli ne foji pred foglafnikam in nikoli
pred u in ii. Od sazhétka [toji le v’ belédah:
Vater dzhe, BVetter firiz, Bieh shivina,
Bogel ptizh, Bogt shupan, Boll ljudfivo,
Beildyen vijoliza, inv'vlihs’voy, voll, viel,
pier in ver loftivljenih befédah, kakor: poys
eilig prenaglo, wollfommen popdlnama,
perlieren sgubiti Ptuje beféde [e pifhejo &’
B, zhe ga ¢’ {eboj peme[’é,ukakor‘: Bifite obil-
kanje ,” Bers verfta per pélmih, Bioline
gblli, Befyper vezhérnize, Pulverpuller, i t.d.

2) Sizér fe pa f pithe, kakor:freuen velelitife,
fragen vpralhati, i. t. d.

‘o 240 »
P f fe oftrejfhi iscézhe, kakorf, kakor: Pferd
kbnj, ne Ferd, i. t. d.

§. 25.

Soglafnik p b fe isrézhe kakorf, infe le v’ ptu-
jih befédah pifhe, kakor: Rudolp b Rudol, Phi-
Lipp Filip, Philofoplh modeijin, i t. d. Vzhali
fe pa tudi f pifhe: fa n§tafiren blefii, i.t. d.

T IST

Qu le pifhe, kadar fe flifhi glal fw (fy), ka-
kor : Qual muka, martra, bequem sidshno,
Quelle vir 1. t. d.

§. 27. '
Ry e pifhe le v’ plujih befédah , kakor:
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Rpein (réka), Nhenmatidmusdnihod, térgan-
je po udib, i. t. d.
§. 28'

Efov glaf je v’ Némfhkim troji: mehki, ojftriin
prav offiri; kadar fe mehki glaf {lithi, fe pifhe f
ali pa g3 — kadar fe {lifhi &firi glaf, e pilhe §;
~— 1n kadar fe [lifhi prav jfiri efov glal, fe pilhe-
ta dva {, to je fj. _

1) Dolgi { [toji vlelej od sazhétka befléde, v fré~
di beléde pa od sazhétka sloga sa satégnjenim
fAmoglafnikam ali sa dvojnoglafmikam, kadar
fe zherka ¢f pravmeliko isrezhe, kakor: fagen
rézhi, rafen divjati, noréti, reifen na pot
{e podati. Dolgi { oftane tudi, kadar fe san)jim
¢ isvérshe, in [e 8’ véjizo sasndmova, kakor:
raft namelt rafef. ; :

2) Okrogli 8 fioji na kénzu slégov in befedi,
kadar fe mehek { {lifhi, ko fe beféde podalj-
fhajo. Poftavim: Maudmilh,Manfe:Wadhs
volek, fBad) {ed; tudi fepifhe 8, kadar fe v’
foltévljenih ali ispeljanih helédah sa f odvérshe
¢, kakor: Nosddyen (Nofe vertniza), Wed) s
[er menjavz (wedfeln), i t. d. -

3) Ojfiri § fioji:

@) Na kénzu befedi, kadar fe sa satégnjenim
famoglafnikam, ali pa sa dvéjnoglafnikam
efov glafl ojfiro flifhi, ko fe beféda podalj-
fha; poltavim: grof velik, Fleif prid-

~ noft, Fuf noga, ih weif vém, i. t. d.

8) V? frédi befedi, kadar fe sa satégnjenim
famoglafnikam, ali sa dvojnoglafnikam elov
glal §jfiro [lifhi, in sa njim famoglalnik fio-
)i; poltavim: Bufe pokéra, fleififg pri-
den, i. t. d.

¢) V' frédi befedi sa naglo isrezhenim famo-
glafnikam, kadar sa efam foglafnik ftoji; ka-
kor: iy wufte fim védil, hapglidy gérd

1
&) Dva efla {{ fe pitheta v’ {rédi befedi sa naglo,
djfiro isrezhenim famoglalnikam, kadar fe oj-
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fier ef flifhi, in sa njim famoglalnik floji; ka=
kor: ®affe ulize, Flitffe rcke, beffer
bolje, i. t. d.

" Opomba. Dbbro fe mora raslozhiti dag in baf;
pas-fe pifhe, kadar je zhlén ali pa kasavnoal
nanalhavno saimé; daff fe pa pithe, kadar je
vés in pomenti de, Pofliavim: D aé Bud), dbad

~ (weldyed) er miv gegeben hat , ift fo lelhrreich, D af

idy ed jebermanit g fefen anrathen midyte ; bukve,
kimi jilijedal, fotaké podazhne, debijib {lé-
hernimu brati [vétval.

Zheterto - poglavije.
Od delitve slogov, Bonbder Theilung der Sylben.

8, 29,

Per pifanji fe vezhkrat perméri, de fe beléda,
ktéra ima vezh slégov, ne more via v eni verli
sapifati; torej fe mora befléda prelomiti; in kar ofta-
ne, od sazhétka fpodnje verfie poltaviti, De pa bra-
vez prézej vé, de je sadnjiga konza beléde tréba v
fpodnji verfii ifkati, [e mora konez verfte, kjér fe
beléda prelomi, delitvino snamnje Zheilungdseidyen
narediti, namrezh (¥} ali pa (-).

§. 30.

Poglavitno ravnalo per delitvi slégov je:

Rasdéli sloge v pifanji také, kakor fe »° goyora
jenji in branji rasdelé.

_ 8. 34,

Is téga poglavitniga ravnala fe ispéljejo pofébne

ravnala:

L V7 nefofidpljenih befédah. Su einfacdjen Wortern.

+ 1) Kadar fioji foglafnik méd dvéma famoglafni-
kama, fe vsame k’ drugimu slogu; poftavim:
Bazter 6-zhe, Bueben fant-je.
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2) Kadar fta dva ali vézh lozhivnih foglafnikov
med dvéma famoglilnikama, fe le pollédnji kK
drugimu slogu vsame ; pofltavim: falzlen pa-
{ti, Crbsfen grah, fiinfstig prihod-nje.

3) Soltavljenifoglalniki: dj, g, vf, vh, fd, o,
ft, th itd. fe imenuajejo nelozhivni foglafmiki,
in {e nikoli ne l6zhijo, ampak zhe pride sa nji=
ma famoglafnik, fe oba K’ dru%:mu slogu déne-
ta, kakor: brau-dyen nuzati, 2 -gram Sagreb,
fdhim = pfen sabavljati, Men - fdyent ljudjé 1, t. d.

4) Ptuje beféde fe rasdelé po némfhkim isgévo-
ru, kakor: @-van-ge-lium evangéli,

II. V’jfgﬁ'év&'em’h in ispeljinilc befédah, Jnden jujams
mengefesten und abgeleiteten LBortern.

1) Kakor je beléda foftivljena, tako [e tudi ras-
deli; kakor : Feldbzferr vojvoda, Efeld-ohr
oflovo uho i. t. d. ,

~2) Prédniji slogi Borfplben v’ ispeljanih belédah
ftoré vlak safe slog, kakor: abzdnderst {klan-
jati, bezfehen oglédati, ver-adjten sanizheviti.
Rasdeli [e pa em -pfinden obzhutiti i. t. d., kér
fe p le savoljo f perltavi. s,

3) Sadniji slogi Gnbfylben , ktéri fe s’ foglalni-
kam sazhné, ne pervsamejo drugiga foglafni-
kas kakor: fterb - [ich umerliv , Siing+ ling mla-
dénzh,

&) Sadniji slogi, ktéri fe s famoglafnikam sazhno,
kakor: ifth, en, iun, te, ig, -vsamejo sTeboj fo-
slafnik, ki préd njimi [toji; poftavim: gebiethes
vifd) ukasovaven, Kaife-rinn Zelariza, abde:[ig
blagorodin, plemenit. ;

5) Per neki¢rih loftavljenih belédah fe jemljeta
foglafnika v in t, ki fta savoljo léplhiga glafa
vméf djana K’ prédnjimu slogu; pofltavim: dars
auf gori, warzum sakaj, meinet - halben samdjo
plat, deinet - wegen savoljo tebe,
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Péto poglavje.

Pravopif foflévljenih befedi.  Redtichreibung
qufammengefepter LWorter.

. o2

Viaka is pravih dv§éh némfhkih beledi foft4v-
liena beféda fe pilhe kakor.ena beléda, kakor:
Feldherr vojvoda, Seelforger duhovni paftir, §oftav-
ljena beféda {fe mora pa vunder vfakflebi pifati:

@) Kadar vlaka beféda pofébej zhaftitliv perimk
kake imenitne perfhone, ali kake deshele sa-
snamova. Poftavim: Fitr {t-B1{djof poknéshe-
ni [hkof; SadyfensCoburg (deshela na
Némfhkim) 1. t. d.

%) Kadar fe je bati, de bi fe ne rasumélo, kar fe
pifhe, ali de bi{e glaf prav ne poftavil, femo-
rate foftavljenibefédi vlaka polehej pifati, kakor:
Gro-NitFen herbet semlje (ne Erdriicfen (til-
niti); €rb:Laffer, kiéri erbfhino sapufti (ne
Grblafier). i

¢) Kadar bi trije enaki foglafmiki vkup prifhli,
ko bi fe dvé belédi [kupej pilale; poftavim:
Bett: Tudyrijuhanapoflieljo,Brenn=Neffel
kropiva, & dyiffsFabrt vishnja na morji

d) Kadar pride vezh [oftavljenih befedi ena sa
drugo , 1n imajo vie eno poglavitno belédo, fe
ta le per sadnji pifhe, per drugih fe panaredi
vesilno snamnje (¢); pofltavim nameft pifati:
Hald{chmergen, Kopffchmerzert und Jahnjdymerzen,
fe okrajlhano pifhe: $alds, Kopfs und Jahus
fchmerzen.

b 33, \
Kadar {o tri beléde {oftivljene ali pa vezh, le
sadnje dvé vkupej pilhete, drugefe pa po vesilnim
snamnji l6zhijo. Poltavim: Wad holber-Drannt:
wein brinjovez. Kadar fo pa beféde majhine, [e
tudi po tri (kup piflejo; poltavim: Oberauffeher.
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§. 3 ;

Kadar {te dvé ptuji befédi foftavljeni, ali pa
ena ptuja inena némihka, fe lozhivno snamnje med
njé poftavi, Poltavim: JuftizzColleginm fodnji
fbor, Confifiorial-Rathi, t. d. V' prav navad-
nih foftivljenih befédah fe palozhivno snamnje tu-
dilahko opufti, Poftavim: Normalfdyule.

Shefto poglavje.
Prepone. Unterfdpeipungsyeidyen.

. 35,

Prepéne fo snamn§ja, ktére poltavljamo v’ gb-
voru, de raslozhimo {tavk od [tivka, isrék od is-
réka, in ktére kashejo, kjé imamo bolj ali manj v’
branji pofltati in fe oddahniti. Bres prepon bi fe ne
méglo raslozhno brati; poftavim ftavk: «Frig liebt
das ©Spiel nicht aber dad Lernen,» [e bres prepon
ne more prav rasuméti; zhefe pasabelédo «@ypiel»
poftavi prepona (,) fe prezej vé, de ljubi Frize igro,
in ne uzhenje. :

5 §. 360

Navadne prepéne {o: Véjiza Beyftridy (,), nad-
pizhje Stridypunct (5), dvopizhje Doppelpunct (),
pika Sdjlufpunct (), vpralhd) das Fragezeichen (7),
in kliz4j dasé quérufungééseirben .

3. 37

Véjiza fe poftavi: 1

1) Pred in sa perdjanimi [tdvki in befédami. Po-
ftavim : $ier, Bruber, haft du meine Hand tu-
kej, brat, imalh méjo roké.

2) Pred vfimi nanafhavnimi saiméni, in pred
mnogimi vésmi, kakor : baff , ald , fondern,
weil , wenn, dennt i t. d. Poltavim: Derfenige
ift nicht gut, weldyer fich nicht bemitpt, nody befjer
su werden tilti ni dober, ktéri [e netrudi, [he
boljfhi biti, $8ir miiffen gegen unfere Altern dants
bay feyir, weil fieuns fo viel Gutes erweifen proti
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fvojim ftarifham moramo hvaléshni biti, kér
nam toliko dobrigas Tkashejo. Jdy wiirde den Urs
men viel Gutes thuw, wenn idy reidh wire ubo-
‘gim bi veliko débriga [toril, ko bi bil bdgat.

3) Kadar vezh befedi eniga pleména sapored
ftojt, poltavim vezhimén, perlégov, gligolov,
in nilo s’ vésjo und ali ober med feboj svésa-
ne, se poltavi véjiza med njimi ; poftavim: Fdy
{iche die gehorfamen, fleifigen, aufmerffamen und
artigen. Rinder ljubim pokorne, pridne, pas-
ljive in perljudne otrdke, Kadar fo ftavki ali
udje od [tivkov s’ vésjo und ali s der svésani,
fe pred und ali ober véjiza poftavi; pofltavim:
@3 fehlet ihm entweber am Verftanbe, ober ant gus
ten TWillen, ober audy an Gelegenheit manjka mu
ali uma, ali ddbre volje, ali pa tudi perlésh-
nofti. ;

4) Med kratkimi prédnjimi in sadnjimi [tavki,
kakor: Wennidy fann, fo werde ich fommen zhe
bom mogel, bom§pr§fhel.

1380
Nadpizhje [e poltavi;

1) Med prédnjim in sadnjim {tivkam, kadar [ta
dolga.

2) Mg’d ftivkama , ktéra fe eden na drugiga na-
nalhata, pofébno, kadar fe drugi ftavk sazh-
ne s::'l vesmi: aber, allefn, dbenn, daber,
1, -t ds : "

3) Med ftdvkama, ktéra {ta eden drugimu na-
{proti.

: 8. 39,
Dvopizhje fe pofltavi :

1) Kadar je prednji {ftavk preztj dolg, fe po-
fi}ayi med prédnjim in sadnjim {tivkam dvopi-
zhje.

2) Kadar kdo fvdje beléde, ali pa beféde koga
drugiga isrézhe, tako kakor fo bile popréj is-
rezhene. Pofltavim: Sdj fagte eudy: Seyd fleifig,
fonft werbet ihr nicht belobt werden rékel [im
vam : Bodite pridni, fizér ne bote pohvaljeni.
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Ehriftus fagt: Liebet euve Feinde. Kriltul pravi:
Ljubite [véje foyrashnike,

3) Kadar fe pofdmesne rezhi nafhtévajo, pofébno
sa belédami: al8, nahmlidy, folgende. — Poltas
vim: g gibt jehn Nedetheile, nahmlich : Das
Hauptwort, vag Gefthledhtswort itd. Delét ple-
mén befedi je, namrezh; Imé, zhlen itd.

) §; lj.Oo
Pika fe poltdvi: .

1) Na kbnzu popolnama konzhaniga ftavka ali
goévora, kadar [e kaj ndviga sazhneé, Kar ne
gré k’ pervimu [tavku.

2) Perokrajfhanih befédah, insaredovnimi Thte-
vilkami, poltavim: w. f. w. i. t.d. und fo weiter,
in tako dalje; $r. (Herrd; b i t.j. das ift, to je.

§. 41,

Vpralhij, to je, snaminje vprafhanja, fe po-
(tavi, kadar [e na ravnoft kaj poprafha. Poftavim:
Gr fragte mich: Wie alt biff du? Me je vpralhal:
Koliko fi ftar? Kadar fe pa ne vprafha na ravnolt,
ampak [e le perpoveduje, de je kdovprafhal, fe
vpralh4j ne poftavi. Poftavim: €r fragte midy, wie
aﬁ ich fey. Vprafhal me je, kéliko de fim ftar,

§. 42,

Klizaj fe pofltavi:

1) Sa medmeti (Gmpfindbungdwirter), kadar té be-
féde famé ftojé. Poftavim : Ady! o weh! Kadar

a obzhutenje vel f@évk obféshe , fe klizaj na

Eénzu ftavka pofltavi. Poltavim: Ady, weldy ein

Sdymery! Oh, kikolhna bolezhina!

2) Sa vlimi ftavki, ktéri fe morajo s’ pofébnim
potifam brati. Poftavim: 9Bie grof ift deg All-
madytigen @iite ! Kako velika je dobrotljivoft
Vligamogézhniga ! .

Reain. dentfche Spradylehre. @
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Sédmo poglavje.

VvV’ pifanji navadne okrdjfhanja. ©ie in ver
Sdyrift gebraudylichen AbLiirzungen,

! - 43, Wiy
Vzhali fe navadne§, prav snane beléde, de fe
hitrejthi pifhe, v’ pifanji okréjfhajo, to je, ispufti
fe vezh z}inerk ali slogov. To lesgodi takd:

. @) Yzhafli fe pilhe famé6 pérva zherka beléde,
kakor: & mnamelt Jahy 1éto; — 1. nameflt [ies
béri; — 3. B. namelt jum Bepfpiel v’ isgled,
poftavim. i, . d, -

#) Vzhali fe pifhe vezh zhérk, infe le sadnje
opuflté; kakor: §r. namelt Fran golpd; — Kr.
nameft - freugeri. t. d.

¢) Vzhalife pifhe pérva in sadnja zhérka beléde,
in {e ali vle .vméfpleshézhe zherke ispuflté, ah
viaj famoglafniki, kakor: Dr. namelt Doctor;
©¢. namelt Seine; -—a@rn. namelt Herrn,

Per okrajfhanji beledi fe ravnaj po téh ravnalih;

1) Sa vlakim okrajfhanjam fe naredi pika, ravno
takd tudi sa redovnimi [htevilkami.

2) Kadar fe beléda okrajfha, fe mora pika pofta-
viti sa foglalnikam, in ne sa famoglalnikam.
Poftavim: Prof. namelt Profeffor, in ne Profe.

AT
‘1. Perftivk.

Beléde, ktére imajo enak in podobin glaf, pa

imajo_drugdzhin pomén, in fe v’ pifanji ras-
: lozhijo.

Aale jegulie (ribe); die AhLe Thilo; alle vii

Dad A as merha; er af je jédel.

Die A hre klal; die Ehre zhalt; dag Ohruhéd (per
fhivanki),

Die Balre pare, nolilo; bar gotév; Vaar dva.
/
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bacten pezhi; paden viddati, sldgati.

Dad Badkopel; erbath je prolil;ver Pathe boter.

Dic Beeren jagode; B ren medvédi

Dad Bein koft; die Pein muka, martra.

Die ;‘Btﬁne bezhéla; die Bithne oder; binnen v,
med, '

Der Biffen grishlej; bit§en pokoriti fe.

bo7en hudim: der Befen metla.

Die Brillen fhpdgli; britllen rijovéti

Die [%Ettter frovo maflo ; devr Puder Lhtupa sa
ate.

Dad Dorf val; der Torf ralhina, mah.

tren svélt; Drey trije.

Die Ditnfte foparze ; ditnnfie nar tanjfhi; bdie
Dienfte flushbe,

borren polulhiti fe; T Horen nedmneshi.

Eile hiti; bie Eule {ova.

Der Eitgel angel; der Enfel vnuk, finov fin.

Der iter gnoj; dbas Euter-vime.

Dag Ende konez; die Ente raza.

Die Ferfe peta; die Ber e verlte v pélmih.

Dad Feuer dgenj; die Feyer prasnovanje.

fiel je padel ; wiel veliko.

fithlen zhutiti; fitllen napolniti; dad Fitllen
shebe.

fremen veleliti fe; befrepen refhiti,

gebet dajte; bag Gebeth molitev.

Dag @ebliit kei; die Blitthe zvét; er bLithte je
zvetel.

glauben vérovati; ELaubetn pobérati.

Dag Glied ud; ed glitht je gorézh, rasbéljen.

Der ®ram tirnjanje; der £ ram krama.

Der Greis ftari mosh; der Kreid okroglej.

Dic Giiter blag ; bag @itter omréshje.

Die Haarve lafjé; idh harve zhakam,

Der Hafe sajiz; id) haffe lovrashim.

Der Heller vinar; die Helhler perkrivavai; o8 if
heller je bolj [vetlo.

Die Hohle jdma; bie Holle pekel

Die Henne puta; die Hadhne petelini.@

2
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Die Hiite klobuki; bieH itttekozha, lopa; hiithe
bich varovaj fe. ‘

Heute danf; die Haute koshey der Heide ajd, ne-
vérnik. :

er iftjé; erift je

irren motiti fe; ifren njih.

Der Kamm glavnik; er fam je prifhel.

Der Kabn zholn; e fann sna, more; dicKanne
verzh, kangla.

Deriftien borovi 1éf; dad Kinn zheljult; Fiihn
ogumen, .

Die Kifte fkrinja, kifhta; die Kii ft ebrég obmorji;
er fiifite je kulhnil

Lahm kruljov; bas £ amm jagnje.

er [a8 je bral; [af pulii

Die Lelhre niuk; [eer prasin.

Dasd Leben shivljenje; dbie Lowen levi.

Leidyter loshej; dber Cendyter {vézhnik.

{&ute svéni; [eite napeljuj; [eide térpi; Cente
ljudjé.

[eife tiho; Raufe ulhi.

fefen brati; [6fen odvesati.

[iegen leshati; [igen lagati

Die Mandel mandel; der Mantel plajh.

Der Marderkuna; die Marter muka, martra.

Die Mobde nolha; die Mot te molj.

S0 an muf i der Sugend lernen zhldovek fe mora v’
mladoflti uzhiti; der Mann mosh.

Die Nafe nol; mafe mdkri

9rein ne; neun devéts

Die Niffe gnjide; die Niiffe oréhi.

Der O fen pézh; offen odperto.

pflit gen orati; pflitcfen tergati.

quélen mazhiti, martrati; die Q uellen ltudenzi.

Der Rabe drel, krokar; der Rappe zhern konj.

Der Rain meja med njivami; rein zhift: Rhein
réka med némfhko in franzdlko deshélo,

Dad Rabd kold; der RNath [vet.

Dem Raunbe ropu; die Rauype golinza,

Die Rauber tolovaji; dey Reiber ribesh.
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Der Reif llanay veif srel.

veifen na potiti, rdjshati; reifen utergati fo.

reben govoritis retten otéli isnevarnofty xdrhen
rudézhe narediti, shariti,

Dad Nief 20 \bukev popirja s ber Nif pozh, ré-
shas per Riefe velikan.

Die Rofe vertniza; die Rofife kénji.

Die Saat [bev; fatt fit.

fehen viditi; faen fejati. -

fagen shigati; Gegen shégen.

Die Saulen ftebri; bad Seil vérv.

Die Saite ftruna; dic Seite ftran; die Seide
shida,

fein njegov; feyn biti.

Der Sdhabden [hkoda; dber Schatten [énza.

Die Shafe ovaé; idh Tdyaffe naredim.

Der Sdyein fvit, lelk; die Scheune fkedeéni.

Der Staat dershava; die Stabt méfto; ffaft
nameft.

Der Stahl jeklo; der Stall hlév,

Der Stiel rozh, rozhnik; die Stille tihdta; bie
Stiihle [toli

Der Thon ilovza; der Ton glall

Die Dobhle kavka; tolle Hunde lteklipfi.

Der dice Menfdy debéli zhldvek; die Tiide pod-
hlimba, -

Die Feder perd; die Vater ozhétje; der BVetter
{firiz; fetter bolj debel.

Die Wahlisvola; der Wall salip,

Die Waare blagé; er war je bil: wahrrél

Die W aife firota; der Weife modri; bdie Weife
belbft. e

Die Wirthe olhtirji; die Witvrde zhalt; er wird
fepn bo.

i) wohne ftanujem; die B on e velelje.

jeigen kasati: bie 3eugen prizhe.

Der Jiegel zégel; dev Jiigel vajet.
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1I. Perfitavk.

Sglédi nektérih navadnih [pifkov, Bepfpiclevon
einigen fdyriftlichen Auffiten.

Briefe, lifti ali pilma.

Mein lieber Safob!

Sy’ bitte Didh, mir zu fagen, was Deine neue
Miike gefoftet habe. Sie gefdllt meinem Vater und mir;
und da ich eine haben mup, fo will er mir eine foldye
Faufen. @8 gritft Didy

Dein
frener Freund
Laibady den 14. May 1834. %o

Ljubi Jakob!

Te profim, de mipovéfh, kéliko Tvéja nova
kapa velja. Vfhézh je mojimu ozhétu in meni; in
kér moram eno iméti, mi hozhejo téko kupiti. Te
posdravi ;

Tvoj
‘ svéfti prijatel
V'Ljubljani 14. Vélkigatravna1834. B3

Theurer Freunbd!

Als idy neulidy bey Dir gewefen bin, fah idh bey
Deirtemn Bruder dasd nene Gefangbuch. Einige Lieder bars
it fhienent miv fo fdyon, daf ich {ie gevie abfchreiben
wmddyte. Sy bitte Dich daber vedyt fehin, forid) Deinen
Bruder an, daff er ¢8 mir fitr einige Lage leihe. Jch
werde forgfalti aufbasfelbe Acht gebert, unbd e8 jur ges
hivigen Jeit guriidfdyicen. €8 griifit Lich Lerzlich

et

Freund
SBeivelburg den 1, Juny 1834, 9N,
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Dragi-prijatel!

Ko fim bil unkrat per Tebi, fim vidil per Tvo-'
jimu bratu néve pélemf{ke bukve. Ene pélmi v’njih
fo fe mi také lépe sdéle, de bi jih rad prepifal.
Tore) Te lepé profim , nagovdri §vdjiga brata, de
mi jih sa ene dni pofl6di. Skérbno jih bom varoval,
n o pravim zhafu nasaj poflal. Te posdravi per-

trzhno
Tvoj
prijatel
V'Vilhnji Gori 1. Roshnigazvéta 1834. J.J.

Lieber Bater!

Sy bin Eudy fehr dantbay, daf Jhr midy in die
Sdyule gefchictt habet , wo idy viel Guted lernen fann ,
wasd idy in unfever fleinen Schule nidyt hitte lernen Fon-
nent. @8 thut mir wely, daf Jhr fo viel Geld fiir midy
ausgebet; ba e aber nicht anbers feyn fann, fo bitte
idy Guchy, mirwicder etiwas Geld ju fchicken , Damit man
ven Hauslehrer jahlt, und idy miv ein newes Bud) Faufe,
teil uns befohlen worben ift, dbaf e8 jeber Sdhiiler ha=
ben miiffe. LWenn Jhr nicht gefonnen feyd ju St, Pauli
Beit {elbft nady Laibach yu Fommen, fo {chictet bid 1t fes
ner eit, um wad idy Cuch bitte, damit ich obne Hin-
dernif lernen fann. €8 grifet Gucy, die Mutter und
die Sdymeftern : :

@Euter
. gehorfamer Soln
Laibady am 1. Sanner 1834. RN N.

IJiubi OZhe!

Prav hvaléshin fim Vam, de fic me v’ fholo
oflali, kjer {fe lahko veliko ddbriga nauzhim, kar
Ei fe v’ nafhi mali (holi ne bil mogel nauzhiti.
Teshko mi déne, de toliko denarjov sa me isdsjate;
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kér pa ne more drugazhi biti, Vafl préfim, mi[pét
nékaj denarjov poflati, de fe bo domazhi uzhenik
plazhal, in de {i nove bukve kupim, kér nam je sa-
povédano, de jih mora viak uzhénz iméti. Zhe mne
milite fami o fvetim Pavlu v’ Ljubljano priti, po-
fhljite do tiftiga zhafa, kar val proflim, de fe bom
mogel bres {podtikleja uzhiti. Ii.epé posdravi Vaf,
mater in {efiré

Valh

pokorni fin

V’ Ljubljani 4. Prolénza 1834. & 1A

Hodwirdiger Herr Pfarrer!

Auf Befehl der hohen Obrigleit muf jeder Knecht,
ber in einer fremden Plavve gebiietig ift, jur Conforips
tion den Tauffchetn mitbringen. Da ich i einer fremden
Pfarre diene , muf audy ich einen Tauffchein haben.
Gerne mochte ich bavum fommen, wenn idy mich vom
Haufe entfernen b'iirfte. Sy bitte bafher , Ehrnlirdiger
Herr! fertigen Sie miv den Tauffchein aus, und fdyis
cfenn Sie miv denfelben durch den nabhmiichen Menfdjen,
purch welchen ich Shuen diefen Brief fdhicfe. €3 ems
pitehit fich gehorfamit und Eiifjet Jhuen die Haud

Guer Hodywiirden

- danfbaver Diener
Reifniz den 15. November 1834 NN

Prezhaftitlivi Golpod Fajmofhter!

Po povelji vifhi gofpolke mora viak hlapez,
ki je v’ ptuji fari rdjen, rdjinlift k’popilovanju per-
nefti. Kér v’ ptuji fari flushim, moram tudi jeft rd-
jin lift iméti. Rad bi fam pdnj prifhel, ko bi fmel
od doma iti. Profim torej, zhaflitlivi' Golpod! naj
mi [pifhejo réjin lift, in naj mi ga polhljejo po
ravno tém zhlovéku, po ktérim Jim to pifmo pofl-
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liem. ‘e Jim pokorno perporozhi in kufhne
roko '

Njih zhaftitlivofti

3 ~ hvaléshni flushabnik
V? Ribnizi 45. Liftognoja 1834. o &

Quittungen und Cmpfangfdyeine,
plazhilni in prejémni lifti,

Quittung

liber fitnfyig Gulben, welde idy Cndedgefers
tigter al8 gangjahrige Jntevefien vom 4. Jinner big
feiten December 1834 von den beym Johann Kotnif,
Bauer in Sirklady, su 5 von hundert angelegten 1000
Gulden, hente von eben demfelben richtig empfangen
habe.

Bobiz den 6. Auguft 1834,

50 fl. Anbread Klemeny
Bauey,

Palia z-haalt it o5 S

Od pétdeflet goldinarjov, ktére [imjeft
{podej podpifani sa obreflt (interel) od eniga léta,
od 1. Profénza do sadnjiga Grudna 1834 od 1000

oldinarjov , po 5 od [to naloshenih per Janesu
Kotniku, kmétu v’ Zerkljsh, danl od njega gotovo
pl‘&j(’:l. .

V’ Vodizah 6, Vélikiga ferpana 1834.

50 gl. Andréj Kleménz
kmet.

Opomba, Is téga sgléda fevidi, de tifie pifma pla-
zhilne lifie imenujemo, v’ ktérih fposnamo, de
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fmo od koga denarie-Erejéli, bodi {i sa [lush-
bo ali obréft, ali sa kajiidrugiga. V’ plazhil-
pim lifiu (e mora prézej sgdrej sapifati: Pla-
zhilin lifl, Kvitenga, Quittun % Potlej fe mora
1. poltaviti, koliko denarjov {mo prejéli, in
to fe mora s’ zhérkami-in ne ¢’ ziframi pifati,

“sat6, de [e kajne isbrilhe ali perpilhe.

2. Se mora sapilati, sakaj {fmo denirje prejéli,
ali sa kiko délo itd.

3. Se mora sapifati zhal, zhe fe dendrji potég-
nejo saflushbo ali pa obrélt od naloshenih de-
nirjov.

4. Se mora sapifati imétiltiga, od kiériga dendrje
prejmemo; zhejih potégnemo is zefarlke kale,
fe sapifhe is ktére ]Eafe.

5. Spodej fe mora sapifati kraj, dan, méfez in

“ léto. &

6. Na sadnje {e s’ ziframi na lévi firani sapifhe,

kéliko fmo prejéli, na délni pa imé in ftan.

Quittung.

Uber achtelhn Guldben 36 Fr., welde idhy Ens
Desgefertigter fiir nteinte bey der Pfarrfivdje ju Brefovis
geletftete Manrer-Avbeit vor dem RKirdjenprodfte Jofepl
Prefchern ridhtig empfangen habe.

DBrefoviy den 2. July 1834,

184, 361 frs i b Sobann Sever,
Wlauver.

Pligz i ba e Facl s

Od ofemnajlt goldinarjov in36kraj-
zerjov, kiére fim jelt (pddej podpifani sa {vdje si-
darfko délo, kifim ga imél per farni zérkvi na Bré-
sovizi, od Joshefa Prefhérna, zerkvénigakluzharja,
gotovo prejél.

Na Brésovizi 2. Maliga ferpana 1834,

18 gl. 36 kr. Janes Séver
sidar,
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Cmyfangfdein :

) Cnvesgefertigter beseuge hiermit, dap wir Heve
Unton Ferlan, Sdyullehrer dahier, vor- feiner Abreife
nad Agram fechyig Krvonthaler per 2 fl. 12 fr. big gu
feiner Dtifcteunft jur Aufbewalrung iibergeben hat.

Lreffen ben 8, uguft 1834
% Lutas Brent
Gafbwirtl.

Prejémin liflt

Jelt {pddej podpifanipotérdim s’ témlifiam, de
mi je Gofpod Anton Ferlan, tukajfhni fholfki uzhe-
nik, pred fvéjim odhdédam v’ Sagreb [héfidefet
krishavk, ‘vfaka po 2 gl. in 12 kr., do [vdjiga pri
hoda od ondéd hraniti isrozhil.

V’ Trébnim 8. Vélikiga ferpana 1834.

Tatka Brénk
-~ ofhtir,

Opomba, Pilanje, v’ ktérim potérdimo, de fmo ka=
ke denarje ali drugo rézh od koga prejéli, de
jo sa en zhal hranimo, fe imenuje prejémin
HiGmyfangidein V prejémnim lifiu fe mora
sapifati:

1, Imé tiftiga, od ktériga prejmemo.

2. Rézh, kiéro prejme:mo.

3. Se sapilhe, per ktéri perloshnofii in sa koliko
zhafa nam je rézh srozhena.

4 Spddej fe pofiavi kraj, dan, méfez in léto, in
na délni fivani imé tifliga, kiéri prejme.
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CEntlagfdein,
poflévni lLif

L Ewtlagidein

Borgeiger diefed, Matthius Kiofutar, von St. Ma-
rein gebiivtig, 30 Jahre alt, Ledigen Standed , Fatholis
fdber Neligion, hat bey mir burch drey Jahre al8 Knedyt
gedieitt, und 1jF wibrend diefer eit fo tvew und fleifig
gewefen, dag ich mit ihm vollfommen jufricden war.
Da er aber einen beffern Dienft ju erhalten glaubt, fo
ertheile idy ihm auf fein Anfuchen diefed Ieugnif, und
empfehle ihn Jedermann auf das befte.

DBigaun den 28 Decembey 41834,

Barthelme Rodmann
Wiiller,

P. o. [ 6% A6 Bt

Pokasavz téga lifia, Matévsh Klofutar is Shm4-
rije rdjen, 30 16t far, neoshenjen, katollhke vére,
je per meni tri léta sa hlapza [lushil, in je bil vef
zhal tak6 svélt in priden, de fim bil s’ njim popél-
nama dovoljin. Ker pa'méni, de bo bolji [lushbo
dobil , mu ddm na njegovo préfhnjo to prizhilo,
in ga (lthernimu prav slo perporozhim,

V' Bégnah 28, Grudna 1834.

Jerni Rosman
mlinar.
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Conti oder Audjiigel,
Ispili rokodélzov in Kupzov,

Conto,

Fite den $Herrn Loreny Karlin habe idy folgende Rleis
bungé[hicfe berfertcget

1834, fl.|fe.

he My, | Hrn. Loveny Karlin einen nenen SRocr

gemadyt . . 2(40
%ur Swiri und .ﬁlwpfe 1110

8. Aypril. |Fiir den Hrn. Sohn Jofep[) cinen
Rocf gewendet 2110
Netes SFULLEL = o s 5= 5L e 1150
Bwirn und Kndpfe - . . . —140

10. May. |Fiir Hrn. Karlin ein Paar sﬁofen
gemacht . .o =40

Das Tucy fammt Suge[}or e )

Summe fl.|13]30fx

Reainburg den 4. Suny 1834.

@eorg Jereb ,
biirgl. .ﬁIetbermad;er

Die Begahlung biefer Summe habe idy mit Dant ez
halten ‘

Beorg Jeveb.

Rrain. dentfdye Sprachlehre. H



Konto aliispifik.

Sa Gofpdda Lorenza Karlina fim tole obléko

narédil :

1834.
4. Shulhza.

8. Maliga

iravna.

10. Vélkiga

travna,

gl.f kr

Sa (;ofp. Karlina ndvo fulm)o
naredll IR 21 40
Sa zvirn in kndfe . 1] 10

Sa fina Joshefa fuknjo prc,ober-
rirl -~ AR 2110
Sa ndvo po@lbuo et el 1| 50
Sa zvirn in knoic e —1 40

Sa Gofpoda Karlina hIaLhe naré-
dil —1 40
Suknt in kar sraven gré ‘ 4120

Snelek gl.[43|30kr

V’ Kranji 4, Roshniga zvéta 1834.

Juri Jeréb

méfini shnidar

Plazhilo snéfka {im hvaléshno prejél

Juri Jerch,

Zeftament, sadoja narédba.
Sm Nahmen Gott des BVaters und des Sobnes und des

heiligen Geifted. Anien.

Da vem Menfdhen die Todesftunde unbefannt ijt,
habe idy befhloffen, bey gefundent Berflande meine Lokt
willige Anorduung nicverzufdhreiben.



111

1. Meine Seele iibergebe iy Gott, mein Kivper foll
aber nady dem dyrifttatholifdien Gebrauche begraben
werdett.

2. Bum Univerfalerben. meined gangen BVermdgens
feie i) meinen dlteften Solhn Antort ein; jedoch
muf er folgended aud der Erbidaft audyahlen:

3. Die Begrabnififoften. Meine Leiche mug aber mit
allen gewdhnlichen Kivdhengebethen begraben , und
audh der achte Tag {oll abgehalten werben. Jebits
pem miifjen wenigitend wangig Meffent fiir weine
Seele gelefent werden.

4, Meinem Solhne Georg gebithren ausd der Erbidhaft
filnf hundbert Gulden, und meine verheivatheten
Tochter, Maria und Agnes, erhalten eine febe hune
bert und fiinfyig Gulbe.

5. Meinem armen Nachbar N, N., der mir fiinfiig
Gulven {thuldig ift, erlaffe idh biefe Schulb.

6. Gin jeder meiner Dienftbothen foll fiinfiig Gulbeu
echalter.

7. Dent Arnrent aud der Pfarve follen am Tage meiner
Begrabniff durdy den Hervr Pfarver sehn Gulden
ausgesahlt werben.

Aich dert 5. Detober 1834,

Blafing Namre,
Baer.

Teftament ali sadnja narédba.

V' iménu Bogd Ozhéia inSina in fvétiga' Duha.
Amen.

Kér je zhlovéku fmeértna ura nesnana, fim [kle-
- nil, dokler fim sdraviga uma, fvéjo sadnjo narédbo
fpifati,

1. Svdjo dufho isrozhim Bogi, mdje truplo pa
?ﬁj bode pokopano po kerfhanfki katolfhki

egi.

2. Poglavitniga erba zhes vi¢ [vdje premoshenje
poltavim [vdjiganaj fiarfhiga fina Antona; vin-
der je pa dolshén is érbfhine tole’plazhati:

D 2
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3. Plazhati mora pogreb, Mdje truplo mora pa &’
v{imi navadnimi zerkvénimi molitvami poko-
})ano biti, in tudi 6fmi dan naj fe navadne mo-
itve opravijo. Sravin téga naj {e bere nar manj
dvajfet [vétih, mafh sa méjo dulho,

4. Mbjimu {inuJurju gré is érbfhine pét fio gol-
dinarjov, in mdje omoshene hzhéri Miza in
Nesha dobite vfaka po fio in pétdelet goldi-
narjov. '

5. $vojimu ubogimu fofédu, ktéri mi je pétdefet

oldinarjov dolshdn, odpuftim vef dolg.

6. 8Vfak méjih pdflov dobi pétdelet goldinarjov.

7. Med uboge 15 fare naj e v’ dan mdjiga pogré-
ba po Golpodu fajmofhtru defét goldinarjov
rasdeli.

V’ Dobu 5. Kosoperfka 1834.

Blashe Namre
kmet.

Opomba. 1. Kadar' e sadnja narédba ali teftament
déla, je potrébno vielej poftaviti koga sa po-
glavitniga erba, ktérimu na sadnje vle mafhe
premoshenje oftane, kar gani drugim odlézhe-
niga.

2. Kdor teftament fam pilhe in fe fpddej podpi-
fhé, mu ni tréba nobene prizhe ; zhe pa telta-
menta ne pithe fam, in ga famé podpifhe ali
podkrisha, mora pervséti tri prizhe.
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